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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/2235
od 16. prosinca 2020.

o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016/429 i (EU) 2017625 Europskog parlamenta i

Vije¢a u pogledu predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, predlozaka sluzbenih certifikata i

predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju i premjestanja

unutar Unije poSiljaka odredenih kategorija Zivotinja i robe i u pogledu sluzbenog certificiranja u

vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 599/2004, provedbenih

uredbi (EU) br. 636/2014 i (EU) 2019/628, Direktive 98/68[EZ i odluka 2000/572/EZ,
2003/779[EZ i 2007/240/EZ

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 29. travnja 2004. o utvrdivanju odredenih
higijenskih pravila za hranu Zivotinjskog podrijetla ('), a posebno njezin ¢lanak 7. stavak 2. tocku (a),

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9.ozujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju Zivoti-
nja’) (3, a posebno njezin ¢lanak 168. stavak 4., ¢lanak 224. stavak 4., ¢lanak 238. stavak 3. i ¢lanak 239. stavak 3.,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i
drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i
dobrobiti zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zatitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005,
(EZ) br.1069/2009, (EZ) br.1107/2009, (EU) br.1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vijeca (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br.1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ,
1999/74[EZ, 2007[43[EZ, 2008/119/EZ i 2008/120[EZ te o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ)
br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425[EEZ, 91/496/EEZ,
96/23[EZ, 96/93[EZ i 97|78[EZ te Odluke Vijeca 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (*), a posebno njezin
¢lanak 90. prvi stavak i clanak 126. stavak 3.,

budud da:

(1) Uredbom (EU) 2016429 utvrduju se pravila o bolestima Zivotinja koje su prenosive na Zivotinje ili ljude,
ukljucujudi zahtjeve za sluzbeno certificiranje zdravlja Zivotinja za razli¢ita premjestanja Zivotinja, zametnih proiz-
voda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla. Ti su zahtjevi, medu ostalim za premjestanja odredenih Zivih akvati¢nih
Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla za prehranu ljudi, detaljnije utvrdeni u Delegiranoj uredbi Komisije
(EU) 2020/692 (*) na temelju Uredbe (EU) 2016/429. Njome se Komisija ovla$¢uje za donoSenje provedbenih
akata kojima se utvrduju pravila o predloscima tih certifikata o zdravlju Zivotinja te pravila o podacima koje trebaju

1) SLL 139, 30.4.2004., str. 55.

()

() SLL 84, 31.3.2016., str. 1.

() SLL 95, 7.4.2017., str. 1.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijecnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla te njihovo
premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SLL 174, 3.6.2020., str. 379.).
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sadrzavati odredeni dokumenti i izjave koji se zahtijevaju za ulazak takvih posiljaka u Uniju. Osim toga, tom se
uredbom Komisija ovlad¢uje za utvrdivanje posebnih pravila o predloscima certifikata o zdravlju Zivotinja, izjava i
drugih dokumenata za Zivotinje, zametne proizvode i proizvode Zivotinjskog podrijetla. Nadalje, Uredbom (EU)
2016/429 utvrdeno je da certifikati o zdravlju Zivotinja mogu sadrzavati druge podatke koji su propisani drugim
zakonodavstvom Unije.

(2)  Delegiranom uredbom (EU) 2020/692 utvrduju se dopunjujuéi zahtjevi u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u
Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, ukljucujuéi Zive akvaticne Zivotinje, zametne proizvode i proizvode Zivotinj-
skog podrijetla. Posebno, u skladu s tom uredbom te posiljke mora pratiti certifikat o zdravlju Zivotinja te izjava i
drugi dokumenti predvideni u toj uredbi. Tim delegiranim uredbama utvrdeni su zahtjevi kojima moraju udovo-
ljavati zivotinje i roba za prehranu ljudi pri ulasku u Uniju.

(3) U ¢lanku 168. stavcima 1. i 3. Uredbe (EU) 2016/429 utvrduju se pravila u pogledu podataka koje mora sadrzavati
certifikat o zdravlju Zivotinja koji mora pratiti posiljke proizvoda Zivotinjskog podrijetla od kopnenih Zivotinja pri
premjestanjima unutar drzave clanice ili iz jedne drzave clanice u drugu te se Komisija ovlag¢uje za donosenje
delegiranih akata kojima se dopunjuju ta pravila. Stoga bi u ovoj Uredbi trebalo utvrditi predloske certifikata o
zdravlju Zivotinja za takva premjeStanja proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji su proizvedeni ili preradeni u
objektima, poduze¢ima za poslovanje s hranom ili zonama koji podlijezu hitnim mjerama ili ograni¢enjima
premjestanja.

4  Clankom 224. stavkom 4. Uredbe (EU) 2016/429 Komisija se ovlai¢uje za utvrdivanje pravila o predloscima
certifikata o zdravlju Zivotinja.

(5)  Osim toga, clankom 238. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016429 Komisija se ovlas¢uje da provedbenim aktima utvrdi
pravila u vezi sa sadrZajem i formatom predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, izjava i drugih dokumenata za
ulazak u Uniju Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla.

(6)  Clankom 239. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016/429 Komisija se ovlai¢uje da provedbenim aktima utvrdi pravila o
sadrzaju i formatu predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, izjava i drugih dokumenata za ulazak u Uniju
zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla kojima Unija nije konacno odrediste.

(7)  Radi pravne jasnoce i dosljednosti pravila o Zivotinjama i robi za prehranu ljudi u ovoj bi Uredbi trebalo utvrditi
predloske sluzbenih certifikata u kojima se navode zahtjevi u pogledu zdravlja Zivotinja za takva premjeStanja
odredenih zivih akvati¢nih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla.

(8)  Uredbom (EU) 2017/625 utvrduju se pravila za provedbu sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti koje
provode nadlezna tijela drzava clanica radi osiguravanja uskladenosti s pravilima utvrdenima u ¢lanku 1. stavku 2.
te uredbe, medu ostalim s pravilima u podru¢ju sigurnosti hrane u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije,
pravilima o zdravlju i dobrobiti Zivotinja i pravilima o nusproizvodima Zzivotinjskog podrijetla. Tom su uredbom
predvidena odredena pravila o sluzbenom certificiranju koja se primjenjuju ako je pravilima iz ¢lanka 1. stavka 2.
ili ¢lanka 126. stavka 2. tocke (c) te uredbe propisano izdavanje sluzbenih certifikata. Buduéi da Uredba (EU)
2016/429 ne sadrzava detaljnija pravila, navedena pravila o sluzbenom certificiranju primjenjuju se na certifikate
utvrdene u ovoj Uredbi.

(9)  Posebno, ¢lankom 90. prvim stavkom toc¢kom (a) Uredbe (EU) 2017625 Komisija se ovlasCuje da provedbenim
aktima utvrdi pravila o predlodcima sluzbenih certifikata za izdavanje takvih certifikata.
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(10)  Pravila utvrdena u ¢lanku 1. stavku 2. Uredbe (EU) 2017/625 sadrzavaju zahtjeve u pogledu zdravlja Zivotinja, ali,
medu ostalim, i pravila u podru¢ju sigurnosti hrane i dobrobiti Zivotinja. Radi pravne jasnoce i smanjenja admi-
nistrativnog optereCenja pri izdavanju certifikata ova bi Uredba trebala sadrzavati sljedece certifikate za odredene
vste robe: certifikate o zdravlju Zivotinja, koje potpisuje sluzbeni veterinar, sluzbene certifikate, koje potpisuje
sluzbena osoba za certificiranje, i certifikate o zdravlju Zivotinja/sluzbene certifikate, koje potpisuje sluzbeni
veterinar ili sluzbena osoba za certificiranje.

(11)  Osim toga, u ovoj bi Uredbi trebalo uzeti u obzir odredene definicije utvrdene u drugim aktima Unije, kao $to su
definicije iz Prilogal. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i dijela IX. PrilogaIl. Uredbi (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca (°) te definicije utvrdene u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 208/2013 (°) i Delegiranoj
uredbi Komisije (EU) 2019/625 ().

(12)  Cilj je Uredbe (EU) 2016/429 smanjiti administrativno optereCenje povezano s certificiranjem i obavjes¢ivanjem
tako da se u najve¢oj mogucoj mjeri i za razli¢ite svrhe upotrebljava informacijska tehnologija. Osim toga, tom se
uredbom utvrduju odredena pravila u vezi s moguéno$éu da odredene posiljke umjesto certifikata o zdravlju
zivotinja izdanih u papirnatom obliku prate elektronicki certifikati o zdravlju Zivotinja. U Uredbi (EU) 2017/625
utvrdeno je da posiljke Zivotinja i robe mora pratiti sluzbeni certifikat izdan u papirnatom ili elektronickom obliku.
Osim toga, ¢lankom 90. toc¢kom (f) te uredbe Komisija se ovlaséuje da provedbenim aktima utvrdi pravila za
izdavanje elektronickih certifikata i upotrebu elektronickih potpisa. Stoga je primjereno utvrditi zajednicke zahtjeve
u pogledu izdavanja certifikata u oba oblika, uz zahtjeve utvrdene u ¢lancima 150. i 217. Uredbe (EU) 2016/429 i
glavi II. poglavlju VIL. Uredbe (EU) 2017/625.

(13)  Radi olaksavanja sluzbenih kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama ulaska u Uniju, zahtjevi za certifikate za
ulazak u Uniju trebali bi sadrzavati zahtjeve u pogledu jezika.

(14 U Uredbi (EU) 2017/625 utvrdeno je da sustav za upravljanje informacijama za sluzbene kontrole (IMSOC)
omogucuje izradu, rukovanje i prijenos sluzbenih certifikata, ukljucuju¢i u elektronickom obliku. Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2019/1715 (%) utvrdeno je da je sustav TRACES (Trade Control and Expert System)
komponenta IMSOC-a koja omogucuje elektronicku izradu certifikata te na taj nacin sprjeava mogule prijevarne
ili obmanjujue prakse u pogledu certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata ili certifikata o zdravlju
zivotinja/sluzbenih certifikata. Stoga bi u ovoj Uredbi trebalo utvrditi standardne predloske sluzbenih certifikata
koji su kompatibilni sa sustavom TRACES.

(15)  Clankom 90. prvim stavkom to¢kom (c) Uredbe (EU) 2017/625 Komisija se ovlaséuje da provedbenim aktima
utvrdi pravila o postupcima koje treba slijediti pri izdavanju zamjenskih certifikata. Stoga je primjereno utvrditi
zajednicke zahtjeve za zamjenske certifikate i te bi zajednicke zahtjeve, koji bi se trebali primjenjivati na certifikate
o zdravlju Zivotinja, koje potpisuje sluzbeni veterinar, sluzbene certifikate, koje potpisuje sluzbena osoba za
certificiranje, i certifikate o zdravlju Zivotinja/sluzbene certifikate, koje potpisuje sluzbeni veterinar ili sluzbena
osoba za certificiranje, trebalo utvrditi u ovoj Uredbi.

(16)  Kako bi se izbjegla pogresna uporaba ili zlouporaba, vazno je utvrditi pravila u vezi sa slucajevima u kojima se
mogu izdati zamjenski certifikati te zahtjeve koje ti certifikati moraju ispunjavati. Ti bi slucajevi trebali biti
ograni¢eni na administrativne pogreske te na slucajeve ostecenja ili gubitka izvornog certifikata.

(°) Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajednicke organizacije trzita
poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ)
br. 1234/2007 (SLL 347, 20.12.2013,, str. 671.).

(%) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 208/2013 od 11.ozZujka 2013. o zahtjevima za sljedivos¢u klica i sjemena namijenjenog
proizvodnji klica (SLL 68, 12.3.2013., str. 16.).

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/625 od 4. ozujka 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu zahtjeva koji se primjenjuju na ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi (SLL 131,
17.5.2019., str. 18.).

(%) Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 od 30.rujna 2019. o utvrdivanju pravila za funkcioniranje sustava za upravljanje
informacijama za sluzbene kontrole i njegovih sistemskih komponenata (,Uredba o IMSOC-u") (SLL 261, 14.10.2019., str. 37.).
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(17)  Clankom 237. stavkom 1. tockom (a) Uredbe (EU) 2016/429 propisano je da drzave clanice dopustaju ulazak u
Uniju posiljaka Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zzivotinjskog podrijetla samo ako ih prati certifikat o
zdravlju Zivotinja, osim ako se primjenjuje odstupanje na temelju clanka 237. stavka 4. tocke (a) te uredbe.
Clankom 126. stavkom 2. tockom (c) Uredbe (EU) 2017/625 utvrduje se zahtjev da posilike odredenih Zivotinja
i robe koje ulaze u Uniju treba pratiti sluzbeni certifikat, sluzbena potvrda ili bilo koji drugi dokaz da su posiljke u
skladu s relevantnim zahtjevima utvrdenima pravilima iz ¢lanka 1. stavka 2. te uredbe.

(18) U tom pogledu, Delegiranom uredbom (EU) 2019/625 utvrduje se popis robe i zivotinja namijenjenih prehrani
ljudi, posebno proizvoda Zivotinjskog podrijetla, Zivih kukaca, klica za prehranu ljudi i sjemena namijenjenog
proizvodnji klica za prehranu ljudi, koje pri ulasku u Uniju treba pratiti sluzbeni certifikat. Radi olaksavanja
sluzbenih kontrola pri ulasku u Uniju posiljaka proizvoda Zivotinjskog podrijetla, Zivih kukaca, klica za prehranu
ljudi i sjemena namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi, trebalo bi utvrditi predloske sluzbenih certifikata
za takvu robu i Zivotinje koji su namijenjeni prehrani ljudi.

(19)  Clankom 90. prvim stavkom tockom (e) Uredbe (EU) 2017/625 Komisija se ovlas¢uje da provedbenim aktima
donese pravila o formatu dokumenata koji moraju pratiti Zivotinje i robu nakon provedbe sluzbenih kontrola. U
skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. tockom (f) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 (°) zdravstveni certifikati
moraju pratiti Zivotinje u klaonicu nakon obavljenog ante mortem pregleda na gospodarstvu podrijetla. Stoga bi u
ovoj Uredbi trebalo utvrditi format takvih certifikata.

(20) U slucaju prisilnog klanja odredenih kategorija Zivotinja izvan klaonice, radi uskladivanja i jasnoce primjereno je u
ovoj Uredbi utvrditi predlozak certifikata za izjavu koju izdaje sluzbeni veterinar u skladu s odjeljkom L.
poglavljem VI. tockom 6. Priloga IIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

(21)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/628 (1°) medu ostalim se utvrduju dopunjujuca pravila za ujednacenu
primjenu clanaka 88. i 89. Uredbe (EU) 2017/625 i utvrduju predlosci sluzbenih certifikata navedenih u toj uredbi.
Medutim, Uredbom (EU) 2016/429 stavljaju se izvan snage odredeni pravni akti koji se spominju u toj proved-
benoj uredbi. Stoga bi radi uskladivanja i jasnoce te radi izbjegavanja udvostrucivanja pravila predloske certifikata
utvrdene u Provedbenoj uredbi (EU) 2019/628 trebalo zamijeniti certifikatima utvrdenima u ovoj Uredbi i
Provedbenu uredbu (EU) 2019/628 staviti izvan snage.

(22) S obzirom na to da su pravila utvrdena u Uredbi Komisije (EZ) br. 599/2004 ('!) i Provedbenoj uredbi Komisije
(EU) br. 636/2014 ('?) te odlukama Komisije 2000/572[EZ (%), 2003/779/EZ (*4) i 2007/240/EZ (*°) sada sadrzana
u ovoj Uredbi, te bi pravne akte trebalo staviti izvan snage.

(°) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/624 od 8. veljace 2019. o posebnim pravilima za provedbu sluzbenih kontrola proizvodnje
mesa te za proizvodna podrucja i podru¢ja za ponovno polaganje Zivih Skoljkasa u skladu s Uredbom (EU) 2017/625 Europskog
parlamenta i Vije¢a (SLL 131, 17.5.2019., str. 1.).

("% Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/628 od 8. travnja 2019. o predloscima sluzbenih certifikata za odredene Zivotinje i robu te o
izmjeni Uredbe (EZ) br. 2074/2005 i Provedbene uredbe (EU) 2016/759 u pogledu tih predlozaka certifikata (SLL 131, 17.5.2019.,
str. 101.).

(1) Uredba Komisije (EZ) br. 599/2004 od 30. ozujka 2004. o usvajanju uskladenog obrasca certifikata i izvjes¢a inspekcije povezanih s
trgovinom Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla unutar Zajednice (SL L 94, 31.3.2004., str. 44.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 636/2014 od 13.lipnja 2014. o obrascu certifikata za trgovinu krupnom slobodnozivuéom
divljaci s koje nije skinuta koza (SLL 175, 14.6.2014., str. 16.).

(%) Odluka Komisije 2000/572/EZ od 8.rujna 2000. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja i javnog zdravlja te veterinarskog certifi-
ciranja za uvoz mesnih preradevina u Zajednicu iz tre¢ih zemalja (SL L 240, 23.9.2000., str. 19.).

(") Odluka Komisije 2003/779/EZ od 31. listopada 2003. o utvrdivanju zahtjeva za zdravlje Zivotinja i veterinarskom certificiranju za
uvoz zivotinjskih crijeva iz tre¢ih zemalja (SL L 285, 1.11.2003., str. 38.).

(") Odluka Komisije 2007/240/EZ od 16. travnja 2007. o utvrdivanju novih veterinarskih certifikata za uvoz zivih Zivotinja, sjemena,
zametaka, jajnih stanica i proizvoda Zivotinjskog podrijetla u Zajednicu na temelju odluka 79/542[EEZ, 92/260/EEZ, 93/195/EEZ,
93/196/EEZ, 93/197)EEZ, 95/328/EZ, 96/333[EZ, 96/539/EZ, 96/540[EZ, 2000/572/EZ, 2000/585/EZ, 2000/666[EZ,
2002/613/EZ, 2003/56/EZ, 2003/779[EZ, 2003/804[EZ, 2003/858/EZ, 2003/863[EZ, 2003/881/EZ, 2004/407[EZ, 2004/438EZ,
2004/595[EZ, 2004/639[EZ i 2006/168[EZ (SL L 104, 21.4.2007., str. 37.).
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(23)  Uredbom (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (1°) stavlja se izvan snage Direktiva Vijeca
95/53/EZ (V). Direktivom Komisije 98/68EZ (%) utvrden je standardni obrazac za unoSenje hrane za Zivotinje
iz tre¢ih zemalja te pravila za preglede takve hrane za Zivotinje na vanjskoj granici. Budu¢i da u skladu s Uredbom
(EU) 2017/625 viSe nisu obvezne sustavne provjere hrane za Zivotinje na grani¢nim kontrolnim postajama ulaska
u Uniju, ulazni dokument utvrden Direktivom Komisije 98/68/EZ gubi svoju svrhu.

(24)  Primjereno je uvesti prijelazno razdoblje kako bi se u obzir uzela specifi¢na situacija nadleznih tijela u tre¢im
zemljama koja moraju poduzeti potrebne mjere za osiguravanje uskladenosti s ovom Uredbom te specifi¢na
situacija otpreme posiljaka Zivotinja i robe koje prate certifikati izdani u skladu s Uredbom Komisije (EU)
br. 28/2012 (*%) i Provedbenom uredbom (EU) 2019/628 prije datuma pocetka primjene ove Uredbe.

(25)  Bududi da se Uredba (EU) 2016/429 primjenjuje od 21. travnja 2021., i ova bi se Uredba trebala primjenjivati od
tog datuma.

(26)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Predmet i podrudje primjene

1. Ovom Uredbom utvrduju se pravila u pogledu certifikata o zdravlju Zivotinja predvidenih Uredbom (EU) 2016/429,
sluzbenih certifikata predvidenih Uredbom (EU) 2017/625 i certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata na temelju
tih uredbi te pravila u pogledu izdavanja i zamjene tih certifikata koji se zahtijevaju za ulazak u Uniju (2°) i premjestanja
unutar Unije i medu drzavama clanicama odredenih posiljaka Zivotinja i robe (dalje u tekstu zajedno ,certifikati”).

2. Ovom se Uredbom utvrduju standardni predloci certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o
zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata:

(a) za premjeStanja medu drzavama ¢lanicama ili unutar Unije Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla i njihovih
zametnih proizvoda te napomene za njihovo ispunjavanje;

(b) za ulazak u Uniju Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjesovitih proizvoda, zametnih proizvoda, nusproiz-
voda Zivotinjskog podrijetla, klica za prehranu ljudi i sjemena namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi te
napomene za njihovo ispunjavanje.

3. Ovom se Uredbom utvrduju predlosci certifikata u obliku certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata ili
certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata te predlozak potvrde za sljedee Zivotinje i robu namijenjene prehrani

ljudi:

(%) Uredba (EZ) br. 8822004 Europskog parlamenta i VijeCa od 29.travnja 2004. o sluzbenim kontrolama koje se provode radi
provjeravanja postivanja propisa o hrani i hrani za Zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja (SL L 165, 30.4.2004., str. 1.).

() Direktiva Vijeca 95/53/EZ od 25.listopada 1995. o utvrdivanju nacela kojima se ureduje organizacija sluzbenih inspekcija u
podrugju hrane za Zzivotinje (SL L 265, 8.11.1995., str. 17.).

('%) Direktiva Komisije 98/68/EZ od 10. rujna 1998. o utvrdivanju standardnog obrasca iz ¢lanka 9. stavka 1. Direktive Vijeca 95/53[EZ
i odredenih pravila za preglede pri unoSenju hrane za Zivotinje u Zajednicu iz tre¢ih zemalja (SLL 261, 24.9.1998., str. 32).

(") Uredba Komisije (EU) br. 28/2012 od 11.sijecnja 2012. o utvrdivanju zahtjeva za certificiranje uvoza i provoza kroz Uniju za
odredene mjesovite proizvode i o izmjeni Odluke 2007/275/EZ i Uredbe (EZ) br. 1162/2009 (SLL 12, 14.1.2012., str. 1.).

(*%) U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice
za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj | Sjevernoj Irskoj u vezi s Prilogom 2. tom protokolu, za
potrebe ove Uredbe upudivanja na ,Uniju” ukljuc¢uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi sa Sjevernom Irskom.
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(a) predlosci certifikata za premjestanja unutar Unije sljede¢e robe namijenjene prehrani ljudi:

i. proizvoda zivotinjskog podrijetla od kopnenih Zivotinja koji se smiju premjestati iz zone ogranicenja koja podlijeze
hitnim mjerama ili mjerama kontrole bolesti ili koji potje¢u od Zivotinja vrsta koje podlijezu tim mjerama;

ii. krupne slobodnozivuce divljaci s koje nije skinuta koza;
(b) predlosci certifikata za ulazak u Uniju sljede¢ih Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi:

i. proizvoda zivotinjskog podrijetla i mjeSovitih proizvoda za koje se takav certifikat zahtijeva u skladu s
¢lankom 13. Delegirane uredbe (EU) 2019/625;

ii. odredenih zivih akvati¢nih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla za koje se takav certifikat zahtijeva u
skladu s ¢lankom 3. prvim stavkom toc¢kom (c) Delegirane uredbe (EU) 2020/692;

iii. zivih kukaca i zivih puzeva;
() predlozak certifikata za klice i sjeme namijenjeno proizvodnji klica;

(d) predlozak certifikata za provoz kroz Uniju u treu zemlju, izravnim provozom ili nakon skladistenja u Uniji,
mjesovitih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi;

(e) predlosci certifikata u slucaju ante mortem pregleda na gospodarstvu podrijetla ili u slucaju prisilnog klanja izvan
klaonice;

(f) predlozak privatne potvrde za mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrzavaju preradene proiz-
vode Zzivotinjskog podrijetla osim preradenog mesa, koja se koristi pri ulasku takvih mjeSovitih proizvoda u Uniju, a
potpisuje je subjekt u poslovanju s hranom koji te proizvode uvozi.

Clanak 2.

Definicije
Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:
1. ,klaonica” znaci klaonica kako je definirana u tocki 1.16. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

2. ,zablji kraci” znaci Zablji kraci kako su definirani u tocki 6.1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i zablji kraci zaba
roda Pelophylax iz porodice Ranidae i rodova Limnonectes, Fejervarya i Hoplobatrachus iz porodice Dicroglossidae;

3. ,puzevi” znali puZevi kako su definirani u tocki 6.2. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i svi ostali puzevi iz
porodica Helicidae, Hygromiidae ili Sphincterochilidae;

4. ,kukci” znadi kukci kako su definirani u ¢lanku 2. tocki 17. Delegirane uredbe (EU) 2019/625;

5. ,brod za prijevoz hladenog tereta” znaci brod za prijevoz hladenog tereta kako je definiran u ¢lanku 2. tocki 26.
Delegirane uredbe (EU) 2019/625;

6. ,brod hladnjaca” znaci brod hladnjaca kako je definiran u tocki 3.3. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;
7. ,brod tvornica” znaci brod tvornica kako je definiran u tocki 3.2. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;
8. ,otpremni centar” zna¢i otpremni centar kako je definiran u tocki 2.7. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

9. ,objekt za obradu divljaci” znaci objekt za obradu divljaci kako je definiran u tocki 1.18. Priloga I. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;

10. ,rasjekavaonica” znadi rasjekavaonica kako je definirana u tocki 1.17. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11. ,klice” znaci klice kako su definirane u ¢lanku 2. prvom stavku tocki (a) Provedbene uredbe (EU) br. 208/2013.
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Clanak 3.

Standardni predlosci certifikata za premjeStanja unutar Unije, medu drZavama ¢lanicama i za ulazak u Uniju

1. Predlodci certifikata za premjestanja Zivotinja i proizvoda medu drzavama clanicama ili unutar Unije sadrZavaju
polja za unos informacija iz standardnog predloska iz poglavlja 1. Priloga 1.

2. Predloici certifikata za ulazak u Uniju Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjesovitih proizvoda, zametnih
proizvoda, nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla, klica za prehranu ljudi i sjemena namijenjenog proizvodnji klica za
prehranu ljudi sadrzavaju polja za unos informacija iz standardnog predloska iz poglavlja 3. Priloga L

Clanak 4.

Ispunjavanje certifikata za Zivotinje i robu namijenjene prehrani ljudi

1. Certifikate za premjestanja Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi unutar Unije ili medu drzavama ¢lanicama
ispunjava i potpisuje sluzbeni veterinar ili sluzbena osoba za certificiranje u skladu s objasnjenjima iz poglavlja 2.
Priloga 1.

2. Certifikate za ulazak u Uniju Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjesovitih proizvoda, klica za prehranu
ljudi i sjemena namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi ispunjava i potpisuje sluzbeni veterinar ili sluzbena osoba
za certificiranje koju je nadlezno tijelo treée zemlje ovlastilo za potpisivanje relevantnih certifikata u skladu s obja-
$njenjima iz poglavlja 4. Priloga L

3. Subjekti odgovorni za posiljke iz stavaka 1. i 2. nadleznom tijelu dostavljaju podatke o opisu tih posiljaka iz dijela L.
predlozaka certifikata utvrdenih u prilozima IL, IIL i IV. ove Uredbe.

4. Za potrebe ove Uredbe nadlezno tijelo osigurava da certifikate koji sadrzavaju potvrdu o zdravlju Zivotinja potpisuje
sluzbeni veterinar.

Clanak 5.

Zahtjevi za certifikate za posiljke Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi

1. Sluzbeni veterinar ili sluzbena osoba za certificiranje ispunjavaju certifikate za posiljke Zivotinja i robe namijenjenih
prehrani ljudi u skladu sa sljede¢im zahtjevima:

(a) certifikat mora sadrzavati potpis sluzbenog veterinara ili sluzbene osobe za certificiranje te sluzbeni pecat; boja
potpisa i boja pecata, osim reljefnog i vodenog Ziga, mora se razlikovati od boje tiska;

(b) ako certifikat sadrzava viSe tvrdnji ili alternativne tvrdnje, sluzbeni veterinar ili sluzbena osoba za certificiranje mora
precrtati, parafirati i staviti pecat na tvrdnje koje nisu relevantne ili ih u cijelosti izbrisati iz certifikata;

(c) certifikat se mora sastojati od jednog od sljedeceg:
i. jednog lista papira;
ii. viSe spojenih listova papira koji ¢ine nedjeljivu cjelinu;

iii. niza stranica koje su numerirane tako da je na svakoj od njih navedeno da je rije¢ o odredenoj stranici u
kona¢nom nizu;

(d) ako se certifikat sastoji od niza stranica kako je navedeno u tocki (c) podtocki iii. ovog stavka, svaka stranica mora
sadrzavati jedinstveni kod iz ¢lanka 89. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) 2017/625, potpis sluzbenog veterinara ili
sluzbene osobe za certificiranje i sluzbeni pecat;

(e) u slucaju certifikata za premjestanja posiljaka unutar Unije ili medu drzavama clanicama, certifikat mora pratiti
posiliku do mjesta odredista u Uniji;
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(f) u slucaju certifikata za ulazak posiljaka u Uniju, certifikat se mora predociti nadleznom tijelu grani¢ne kontrolne
postaje ulaska u Uniju na kojoj se posiljka podvrgava sluzbenim kontrolama;

(g) certifikat se mora izdati prije nego $to posiljka na koju se odnosi prestane biti pod nadzorom nadleznog tijela koje
izdaje certifikat;

(h) u slucaju certifikata za ulazak u Uniju, certifikat se mora sastaviti na sluzbenom jeziku ili jednom od sluzbenih jezika
drzave clanice grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju.

2. Odstupajuéi od stavka 1. tocke (h), drzava clanica moze se sloziti da se certifikati sastave na nekom drugom
sluzbenom jeziku Unije, prema potrebi uz ovjereni prijevod.

3. Tocke od (a) do (e) stavka 1. ne primjenjuju se na elektronicke certifikate izdane u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka
39. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2019/1715.

4. Tocke (b), (c) i (d) stavka 1. ne primjenjuju se na certifikate izdane u papirnatom obliku koji su ispunjeni u sustavu
TRACES i iz njega preuzeti u obliku ispisa.

Clanak 6.
Zamjenski certifikati za posiljke Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi

1. Nadlezna tijela izdaju zamjenske certifikate za posiljke Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi samo u sluéaju
administrativnih pogresaka u izvornom certifikatu ili u slucaju osteéenja ili gubitka izvornog certifikata.

2. U zamjenskom certifikatu nadlezno tijelo ne smije mijenjati podatke iz izvornog certifikata koji se odnose na
identifikaciju posiljke, njezinu sljedivost i jamstva dana za posiliku u izvornom certifikatu.

3. U zamjenskom certifikatu nadlezno tijelo:

(a) jasno upucuje na jedinstveni kod iz clanka 89. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) 2017/625 i datum izdavanja izvornog
certifikata i jasno navodi da se njime zamjenjuje izvorni certifikat;

(b) navodi novi broj certifikata, koji se razlikuje od broja izvornog certifikata;

(c) navodi datum izdavanja, koji je razli¢it od datuma izdavanja izvornog certifikata;

(d) izdaje izvornik u papirnatom obliku, osim u slucaju elektronickih zamjenskih certifikata koji se podnose u sustavu
TRACES.

4. U sluaju ulaska posiljaka u Uniju, nadlezno tijelo grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju ne mora od subjekta
odgovornog za posiljku zahtijevati zamjenski certifikat ako se podaci o primatelju, uvozniku, grani¢noj kontrolnoj postaji
ulaska u Uniju ili prijevoznom sredstvu promijene nakon izdavanja certifikata i subjekt odgovoran za posiliku dostavi te
nove podatke.

Clanak 7.

PredloZak certifikata o zdravlju Zivotinja i sluZbenog certifikata za premjestanja unutar Unije i medu drzavama
¢lanicama odredenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi

1. Certifikat o zdravlju Zivotinja iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (a) podtocke i. za premjestanje unutar Unije proizvoda
zivotinjskog podrijetla koji se smiju premjestati iz zone ograni¢enja koja podlijeze hitnim mjerama ili mjerama kontrole
bolesti ili koji potjecu od Zivotinja vrsta koje podlijezu tim mjerama odgovara predlosku INTRA-EMERGENCY sastav-
lienom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 1. Priloga II.



30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442/9

2. Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (a) podtocke ii. za premjestanja medu drzavama clanicama krupne
slobodnozivuée divljaci s koje nije skinuta koza, namijenjene prehrani ljudi, odgovara predlosku INTRA-UNSKINNED
LARGE WILD GAME sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 2. Priloga IL

Clanak 8.

Predlosci certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju svjeZeg mesa kopitara i papkara
namijenjenog prehrani ljudi

Certifikati o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikati iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju svjezeg
mesa kopitara i papkara namijenjenog prehrani ljudi odgovaraju jednom od sljedecih predlozaka, ovisno o tome o kojoj je
Zivotinjskoj vrsti i kategorijama proizvoda rije¢:

(@) BOV, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 1. Priloga IIl, za svjeze meso domacih goveda
namijenjeno prehrani ljudi, osim strojno otko$tenog mesa;

(b) OVI, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 2. Priloga III, za svjeze meso domacih ovaca i koza
namijenjeno prehrani ljudi, osim strojno otko$tenog mesa;

(c) POR, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 3. Priloga III, za svjeze meso domacih svinja namije-
njeno prehrani ljudi, osim strojno otkostenog mesa;

(d) EQU, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 4. Priloga I, za svjeze meso domacih kopitara (Equus
caballus, Equus asinus i njihovi kriZanci) namijenjeno prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

() RUF, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 5. Priloga IIL,, za svjeze meso Zivotinja iz porodice
Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja, namijenjeno prehrani
ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

(f) RUW, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 6. Priloga III, za svjeze meso divljih Zivotinja iz
porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), divljih deva i divljih jelena, namijenjeno prehrani ljudi, osim
nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

(g) SUF, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 7. Priloga IIL, za svjeZe meso Zivotinja drzanih kao
divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae, namijenjeno prehrani ljudi, osim
nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

(h) SUW, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 8. Priloga III,, za svjeZe meso divljih Zivotinja koje
pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae namijenjeno prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja,
mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

(i) EQW, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 9. Priloga IIL, za svjeZe meso divljih kopitara koji
pripadaju podrodu Hippotigris (zebra), namijenjeno prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno
otkostenog mesa;

() RUM-MSM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 10. PrilogaIIl,, za strojno otkosteno meso
domacih prezivaca namijenjeno prehrani ljudi;

(k) SUI-MSM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 11. Priloga III., za strojno otkoSteno meso domacih
svinja namijenjeno prehrani ljudi;

() NZ-TRANSIT-SG, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 12. Priloga IIL, za svjeze meso namijenjeno
prehrani ljudi koje je podrijetlom iz Novog Zelanda i provozi se kroz Singapur uz istovar, moguce skladistenje i
pretovar prije ulaska u Uniju.
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Clanak 9.

Predlosci certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju mesa peradi, bezgrebenki i druge
pernate divljadi te jaja i proizvoda od jaja, namijenjenih prehrani ljudi

Certifikati o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikati iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju mesa
peradi, bezgrebenki i druge pernate divljaci te jaja i proizvoda od jaja, namijenjenih prehrani ljudi, odgovaraju jednom od
sljedecih predlozaka, ovisno o tome o kojoj je Zivotinjskoj vrsti i kategorijama proizvoda rije¢:

(@) POU, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 13. Priloga IIL, za svjeze meso peradi osim bezgrebenki
namijenjeno prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otko$tenog mesa;

(b) POU-MI/MSM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 14. Priloga III., za mljeveno meso i strojno
otkosteno meso peradi osim bezgrebenki namijenjeno prehrani ljudi;

(c) RAT, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 15. Priloga IIL., za svjeze meso bezgrebenki namijenjeno
prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa;

(d) RAT-MI/MSM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 16. Priloga III,, za mljeveno meso i strojno
otkosteno meso bezgrebenki namijenjeno prehrani ljudi;

() GBM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 17. Priloga IIl, za svjeZe meso pernate divljaci
namijenjeno prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa;

(f) GBM-MI/MSM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 18. Priloga III,, za mljeveno meso i strojno
otkosteno meso pernate divlja¢i namijenjeno prehrani ljudi;

(¢) E, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 19. Priloga IIL, za jaja namijenjena prehrani ljudi;

(h) EP, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 20. Priloga IIL,, za proizvode od jaja namijenjene prehrani
ljudi.

Clanak 10.

Predlosci sluzbenih certifikata i certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju svjeZeg
mesa divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunia iz uzgoja namijenjenog prehrani ljudi, osim
strojno otkoStenog mesa

Sluzbeni certifikati i certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak
u Uniju svjeZeg mesa divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja namijenjenog prehrani ljudi,
osim strojno otkostenog mesa, odgovaraju jednom od sljedecih predlozaka, ovisno o tome o kojoj je Zivotinjskoj vrsti i
kategorijama proizvoda rijec:

(@) WL, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 21. Priloga IIL, za svjeze meso divljih leporida (kuniéi i
zeCevi) namijenjeno prehrani ljudi, osim mljevenog mesa, strojno otkoStenog mesa i nusproizvoda klanja osim
leporida s kojih nije skinuta koza i koji nisu eviscerirani;

(b) WM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 22. Priloga IIL, za svjeze meso divljih kopnenih sisavaca
osim kopitara i papkara i leporida namijenjeno prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno
otkostenog mesa;

(c) RM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 23. Priloga III, za svjeze meso kuniéa iz uzgoja
namijenjeno prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otko$tenog mesa.
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Clanak 11.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluZbenog certifikata za ulazak u Uniju mesnih pripravaka namijenjenih
prehrani ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju mesnih
pripravaka namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku MP-PREP sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u
poglavlju 24. Priloga IIL

Clanak 12.

Predlosci certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju mesnih proizvoda namijenjenih
prehrani ljudi, ukljuujuéi topljene Zivotinjske masti i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i
crijeva osim ovitaka

Certifikati o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikati iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju mesnih
proizvoda namijenjenih prehrani ljudi, uklju¢ujudi topljene Zivotinjske masti i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce,
mjehure i crijeva osim ovitaka, odgovaraju jednom od sljede¢ih predlozaka, ovisno o tome o kojoj je Zivotinjskoj vrsti i
kategorijama proizvoda rijec:

(@) MPNT, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 25. Priloga III., za mesne proizvode namijenjene
prehrani ljudi, ukljucujuéi topljene Zivotinjske masti i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i crijeva
osim ovitaka, koji se ne moraju podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika;

(b) MPST, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 26. Priloga IIl., za mesne proizvode namijenjene
prehrani ljudi, ukljucujuéi topljene Zivotinjske masti i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i crijeva
osim ovitaka, koji se moraju podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika.

Clanak 13.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju ovitaka namijenjenih prehrani
ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju ovitaka
namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku CAS sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 27.
Priloga IIL.

Clanak 14.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluZbenog certifikata i sluZbenih certifikata za ulazak u Uniju Zive ribe,
zivih rakova, proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja i odredenih proizvoda ribarstva namijenjenih
prehrani ljudi

1. Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju Zive
ribe, Zivih rakova i proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja, namijenjenih prehrani ljudi, odgovara predlosku
FISH-CRUST-HC sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 28. Priloga IIL

2. Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. koji se upotrebljava za proizvode ribarstva namije-
njene prehrani ljudi koje su ulovila plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice i koji su preneseni u tre¢im zemljama
sa ili bez skladiStenja odgovara predlosku EU-FISH sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 29.
Priloga 1IL.

3. Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. koji potpisuje kapetan i koji se koristi za ulazak u
Uniju proizvoda ribarstva ili proizvoda ribarstva dobivenih od $koljkasa, namijenjenih prehrani ljudi, koji ulaze u Uniju
izravno s broda za prijevoz hladenog tereta, broda hladnjace ili broda tvornice koji plove pod zastavom treée zemlje u
skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. Delegirane uredbe (EU) 2019/625, odgovara predlosku FISHMOL-CAP sastavljenom u
skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 30. Priloga III.
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Clanak 15.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata i sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju Zivih
Skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puZeva, proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja i odredenih
preradenih $koljkasa namijenjenih prehrani ljudi

1. Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju Zzivih
Skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puzeva i proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja, namijenjenih
prehrani ljudi, odgovara predlosku MOL-HC sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 31. Priloga IIL

2. Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. koji se upotrebljava za ulazak u Uniju preradenih
Skoljkasa namijenjenih prehrani ljudi koji pripadaju vrsti Acanthocardia tuberculatum odgovara predlosku MOL-AT sastav-
ljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 32. Priloga III

Clanak 16.

Predlosci certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju sirovog mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma, namijenjenih prehrani ljudi

Certifikati o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikati iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. za ulazak u Uniju sirovog
mlijeka, mlije¢nih proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma, namijenjenih prehrani ljudi, odgovaraju
jednom od sljedecih predlozaka, ovisno o tome o kojoj je Zivotinjskoj vrsti i kategorijama proizvoda rijec:

(@) MILK-RM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 33. Priloga IIl,, za sirovo mlijeko namijenjeno
prehrani ljudi;

(b) MILK-RMP|NT, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 34. Priloga III., za mlije¢ne proizvode
namijenjene prehrani ljudi koji su dobiveni od sirovog mlijeka ili koji se ne moraju podvrgnuti posebnom postupku
obrade za umanjivanje rizika;

(c) DAIRY-PRODUCTS-PT, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 35. Priloga III,, za mlijecne proizvode
namijenjene prehrani ljudi koji se moraju podvrgnuti postupku pasterizacije;

(d) DAIRY-PRODUCTS-ST, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 36. Priloga IIL.,, za mlije¢ne proizvode
namijenjene prehrani ljudi koji se moraju podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika osim
pasterizacije;

(¢) COLOSTRUM, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 37. Priloga III, za kolostrum namijenjen
prehrani ljudi;

(f) COLOSTRUM-BP, sastavljen u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 38. Priloga III,, za proizvode na osnovi
kolostruma namijenjene prehrani ljudi.

Clanak 17.
Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju rashladenih, zamrznutih ili pripremljenih Zabljih krakova
namijenjenih prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju rashladenih, zamrznutih ili pripremljenih
zabljih krakova namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku FRG sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u
poglavlju 39. Priloga IIL

Clanak 18.
Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju puZeva namijenjenih prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke iii. za ulazak u Uniju puZeva namijenjenih prehrani ljudi
odgovara predlosku SNS sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 40. Priloga IIL
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Clanak 19.
Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju Zelatine namijenjene prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju Zelatine namijenjene prehrani ljudi
odgovara predlosku GEL sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 41. Priloga IIL

Clanak 20.
Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju kolagena namijenjenog prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju kolagena namijenjenog prehrani ljudi
odgovara predlosku COL sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 42. Priloga IIL

Clanak 21.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju sirovina za proizvodnju Zelatine
i kolagena namijenjenih prehrani ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju sirovina za
proizvodnju Zelatine i kolagena namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku RCG sastavljenom u skladu s predloskom
utvrdenim u poglavlju 43. Priloga IIL

Clanak 22.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju obradenih sirovina za
proizvodnju Zelatine i kolagena namijenjenih prehrani ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju obradenih
sirovina za proizvodnju Zelatine i kolagena namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku TCG sastavljenom u skladu s
predloskom utvrdenim u poglavlju 44. Priloga IIL

Clanak 23.

Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju meda i ostalih péelarskih proizvoda namijenjenih prehrani
ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju meda i ostalih péelarskih proizvoda
namijenjenih prehrani ljudi odgovara predlosku HON sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 45.
Priloga III.

Clanak 24.

Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju visokorafiniranih proizvoda: kondroitin sulfata, hijaluronske
kiseline, drugih hidroliziranih proizvoda od hrskavice, hitozana, glukozamina, sirila, ljepila iz ribljih mjehura i
aminokiselina, namijenjenih prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju visokorafiniranih proizvoda: kondroitin
sulfata, hijaluronske kiseline, drugih hidroliziranih proizvoda od hrskavice, hitozana, glukozamina, sirila, ljepila iz ribljih
mjehura i aminokiselina, namijenjenih prehrani ljudi, odgovara predlosku HRP sastavljenom u skladu s predloskom
utvrdenim u poglavlju 46. Priloga IIL

Clanak 25.

PredloZak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju mesa gmazova namijenjenog prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju mesa gmazova namijenjenog prehrani
ljudi odgovara predlosku REP sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 47. Priloga IIL
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Clanak 26.

Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju kukaca namijenjenih prehrani ljudi

Sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke iii. za ulazak u Uniju kukaca namijenjenih prehrani ljudi
odgovara predlosku INS sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 48. Priloga IIL

Clanak 27.

Predlozak certifikata za ulazak u Uniju ostalih proizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od domacih kopitara
i papkara, peradi, kuniéa ili proizvoda ribarstva, namijenjenih prehrani ljudi, koji nisu obuhvaceni ¢lancima od 8.
do 26.

Sluzbeni certifikat iz clanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju ostalih proizvoda Zzivotinjskog podrijetla
dobivenih od domacih kopitara i papkara, peradi, kunica ili proizvoda ribarstva, namijenjenih prehrani ljudi, koji nisu
obuhvaceni ¢lancima od 8. do 26., odgovara predlosku PAO sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u
poglavlju 49. Priloga IIL

Clanak 28.

Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluZbenog certifikata za ulazak u Uniju mjeSovitih proizvoda
namijenjenih prehrani Ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (b) podtocke i. za ulazak u Uniju mjeSovitih
proizvoda nestabilnih na sobnoj temperaturi i mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi namijenjenih prehrani
ljudi koji sadrzavaju bilo koju koli¢inu mesnih proizvoda osim Zelatine, kolagena i visokorafiniranih proizvoda odgovara
predlosku COMP sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 50. Priloga IIL

Clanak 29.
Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju klica namijenjenih prehrani ljudi i sjemena namijenjenog
proizvodnji klica za prehranu ljudi

Sluzbeni certifikat iz c¢lanka 1. stavka 3. tocke (c) za ulazak u Uniju klica namijenjenih prehrani ljudi i sjemena
namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi odgovara predlosku SPR sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim
u poglavlju 51. Priloga IIL

Clanak 30.
Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja za provoz kroz Uniju u treéu zemlju, izravnim provozom ili nakon
skladiStenja u Uniji, mjeSovitih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi

Certifikat o zdravlju Zivotinja iz ¢lanka 1. stavka 3. to¢ke (d) za provoz kroz Uniju u tre¢u zemlju, izravnim provozom ili
nakon skladistenja u Uniji, mjeSovitih proizvoda nestabilnih na sobnoj temperaturi i mjesovitih proizvoda stabilnih na
sobnoj temperaturi namijenjenih prehrani ljudi koji sadrzavaju bilo koju koli¢inu mesnih proizvoda odgovara predlosku
TRANSIT-COMP sastavljenom u skladu s predloskom utvrdenim u poglavlju 52. Priloga III

Clanak 31.

Predlosci certifikata o zdravlju Zivotinja u slucaju ante mortem pregleda na gospodarstvu podrijetla

Certifikati o zdravlju Zivotinja iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (e) koji se upotrebljavaju u slucaju ante mortem pregleda na
gospodarstvu podrijetla u skladu s ¢lancima 5. i 6. Delegirane uredbe (EU) 2019/624 odgovaraju jednom od sljedeéih
predlozaka, ovisno o tome o kojoj je Zivotinjskoj vrsti i kategorijama proizvoda rijec¢:

(a) predlozak utvrden u poglavlju 1. Priloga IV., za Zive Zivotinje koje se prevoze u klaonicu;

(b) predlozak utvrden u poglavlju 2. Priloga IV., za perad namijenjenu proizvodnji masne jetre (foie gras) i perad s
odgodenom evisceracijom;
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(c) predlozak utvrden u poglavlju 3. Priloga IV., za divlja¢ iz uzgoja i domaca goveda, svinje i kopitare, zaklane na
gospodarstvu podrijetla u skladu s odjeljkom III. to¢kom 3. Priloga IIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i ¢lankom 6.
stavkom 3. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

(d) predlozak utvrden u poglavlju 4. Priloga IV., za divlja¢ iz uzgoja zaklanu na gospodarstvu podrijetla u skladu s
odjeljkom III. tockom 3. podto¢kom (a) Priloga III. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i ¢lankom 6. stavkom 4. Delegirane
uredbe (EU) 2019/624.

Clanak 32.
Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja u sluaju prisilnog klanja izvan klaonice
Certifikat o zdravlju Zivotinja iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (e) koji se upotrebljava u slucaju prisilnog klanja izvan klaonice
u skladu s clankom 4. Delegirane uredbe (EU) 2019/624 odgovara predlosku utvrdenom u poglavlju 5. Priloga IV.
Clanak 33.
Predlozak privatne potvrde subjekta za mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrzavaju

preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla osim preradenog mesa

Predlozak privatne potvrde iz ¢lanka 1. stavka 3. tocke (f) koju subjekt upotrebljava za ulazak u Uniju mjeSovitih
proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) 2019/625 odgovara predlosku utvrdenom
u Prilogu V.

Clanak 34.
Stavljanje izvan snage
1. Uredba (EZ) br. 599/2004, provedbene uredbe (EU) br. 636/2014 i (EU) 2019/628, Direktiva 98/68/EZ i odluke
2000/572[EZ, 2003(779[EZ i 2007/240[EZ stavljaju se izvan snage s u¢inkom od 21. travnja 2021.

2. Upuéivanja na akte stavljene izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu Uredbu i Citaju se u skladu s korelacij-
skom tablicom iz Priloga VI

Clanak 35.
Prijelazne odredbe
Ulazak u Uniju posiljaka proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjesovitih proizvoda, klica namijenjenih prehrani ljudi i
sjemena namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi koje prati odgovarajudi certifikat izdan u skladu s Uredbom
Komisije (EU) br. 28/2012 i Provedbenom uredbom (EU) 2019/628 prije datuma pocetka primjene ove Uredbe dopusten

je do 20. listopada 2021. pod uvjetom da je certifikat prije 21. kolovoza 2021. potpisala osoba ovlastena za potpisivanje
certifikata u skladu s tim uredbama.

Clanak 36.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 21. travnja 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu 16. prosinca 2020.
Za Komisiju

Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN



L 442/16 Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

PRILOG I.

Prilog 1. sadrzava sljedeée standardne predloske certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o zdravlju
zivotinja/sluzbenih certifikata te napomene za njihovo ispunjavanje:

Poglavlje 1.: Standardni predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o zdravlju Zivotinja/
sluzbenih certifikata za premjestanja Zivotinja i proizvoda medu drzavama ¢lanicama ili unutar Unije

Poglavlje 2.: Napomene za ispunjavanje predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o
zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za premjestanja Zivotinja i proizvoda medu drzavama ¢lanicama ili
unutar Unije

Poglavlje 3.: Standardni predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o zdravlju Zivotinja/
sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjesovitih proizvoda,
zametnih proizvoda, nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla, klica za prehranu ljudi i sjemena namijenjenog
proizvodnji klica za prehranu ljudi

Poglavlje 4. Napomene za ispunjavanje predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o
zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog podrijetla, mjeso-
vitih proizvoda, zametnih proizvoda, nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla, klica za prehranu ljudi i sjemena
namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi
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ZDRAVLJU zIVOTIN]A/SLUZBENIH CERTIFIKATA ZA PREMJESTANJA ZIVOTIN]A I PROIZVODA MEDU DRZAVAMA
CLANICAMA ILI UNUTAR UNIJJE

EUROPSKA UNIJA

Broj kontejnera

INTRA
1.1. Posiljatelj 1.2. Referentni broj u sustavu
IMSOC
Ime l.2.a Lokalni referentni broj
Adresa 1.3.  SredisSnje nadlezno tijelo QR KOD
Zemlja ISO oznaka .4. Lokalno nadlezno tijelo
1.5. Primatelj 1.6. Subjekt koji obavlja operacije okupljanja neovisno
o objektu
_§_‘" Ime Ime Registracijski broj
@ Adresa Adresa
(=X
2 . ISO oznaka . ISO oznaka
8‘ Zemlja zemlje Zemlja zemlje
o . .. ISO oznaka . iy ISO oznaka
o 1.7. Zemlja podrijetla zemlje 1.9. Zemlja odredista zemlje
0 s Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
1.11. Mjesto otpreme 1.12. Mjesto odredista
Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
odobrenja odobrenja
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
zemlje
1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno " .
1.15. sredstvo 1.16. Prijevoznik
. Ime Broj
0 Plovilo 0 Zrakoplov registracije/ovlastenja
Adresa
O Zeljeznica 0 Cestovno vozilo zemija ISO oznaka zemije
1.17. Prate¢i dokumenti
Identifikacija 00 Ostalo Vrsta Oznaka
Zemlja ISO oznaka zemlje
Dokument — .
Referentni broj komercijalne
isprave
1.18. Uvjeti prijevoza 00 Sobna temperatura O Rashladeno 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj plombe
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1.20. Certificirano kao ili za

0 Daljnje drzanje

0 Registrirani kopitar

0 Pustanje u divljinu

O Daljnja prerada

O Proizvodi za

O Klanje
O Putujuci cirkus/predstava
sa zivotinjama

O Otpremni centar

0 Organska gnojiva i
poboljsivaci tla

0 OpraSivanje

prehranu ljudi

0 Zatvoreni objekt

O Izlozba

O Podrucje za ponovno
polaganje/centar za
prociscavanije

0 Tehni¢ka uporaba

O Zive akvatiéne

Zivotinje za prehra

O Zametni proizvodi

0 Dogadanie ili aktivnost u
blizini granica

O Objekt za Zivotinje
akvakulture za ukrasne
svrhe

0 Karantenski ili sli¢ni objekt

O Ostalo

nu ljudi
1.21. 00 Za provoz kroz treé¢u zemlju
Treéa zemlja ISO oznaka zemlje
Tocka izlaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
Tocka ulaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
.22. [ Za provoz kroz drzave €lanice 1.23. [ Zaizvoz
Drzava €lanica Iz?a%ljoez naka TreCa zemlja ISO oznaka zemlje
Drzava €lanica ISO (_)znaka Tocka izlaska Oznaka granicne
zemlje kontrolne postaje
Drzava €lanica ISO pznaka
zemlje
.24. Procijenjeno trajanje putovanja 1.25. Dnevnik puta Oda One
1.26. Ukupni broj paketa 1.27. Ukupna koli€ina
1.28. Ukupna neto masa/bruto masa (kg) 1.29. Ukupni prostor predviden za poSiljku
1.30. Opis posiljke
Oznaka Vrsta Podvrsta/kategorija Spol  Identifikacijski Identifikacijski broj Dob Koli¢ina
KN sustav
Vrsta
Regija Hladnjaca Identifikacijska  Vrsta pakiranja Neto
podrijetla oznaka masa
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj
serije
Datum Proizvodni Broj odobrenja ili Test
sakupljanja/proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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EUROPSKA UNIJA Predlozak certifikata
Il. Podaci o zdravstvenom stanju iLa Referentni broj u sustavu IMSOC | ILb Ik;:)cl)(jalm referentni
2
c
g
S
E
t
[
(&)
°
o
Sluzbena osoba za certificiranje
Ime (velikim tiskanim slovima) Zvanje i titula
Naziv lokalne kontrolne jedinice Oznaka lokalne kontrolne jedinice
Datum
Pecat Potpis
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EUROPSKA UNIJA INTRA

III.1. Datum sluzbenih kontrola

[ Prijevozna praksa

[J Vremensko ogranienje putovanja

[1 Dodatne odredbe za duga
putovanja

(1 Osigurani prostor

[1 Ovlastenje prijevoznika

[ Potvrda o osposobljenosti vozaca

[J Evidencija dnevnika puta
[ Ostalo

IIl.2. Referentni broj u lll.2.a Lokalni referentni broj
sustavu IMSOC
lIl.3. Provjera dokumentacije 11.4. Provjera identiteta
(1 Da [JNe [ Da (1 Ne
Norma EU-a (1Da [INe [1Zadovol [1Nezadovol [ Zadovol [ Nezadovol
javajuce javajuce javajuce javajuce
Nacionalne mjere ODa [ONe [Zadovol 0O Nezadovol
javajuce javajuce
lIl.5. Fizi¢ka provjera lll.6. Laboratorijski test
1 Da 1 Ne 0 Da [ Ne
Datum:
Ukupno pregledanih zivotinja: Test: [1Nasumi¢no [1Sumnjivo [ Hitne mjere
1) Zadovoljavajuce 0 Nezgdpvol Rezuiltati 1 Geka se 0 _Zadpvpl 0 _Nez._ad’ovol
javajuce testa: javajuce javajuce

lIl.7. Provjera dobrobiti Zivotinja
% [ Da [ Ne
s [] Zadovoljavajuce [J Nezadovoljavajuce
& |18 Nesukladnosts propisima o l.o. Nesukladnost s propisima o zdravlju
x dobrobiti
= [J Sposobnost za prijevoz [ Nevaljani ili nepostojeci certifikat
g O Prijevozno sredstvo J Nevaljani dokaz o registraciji prijevoznika

[ Neuskladenost identiteta s prateéim
dokumentima

[ Neodobreno premjestanje

[1 Neodobrena regija/zona/kompartment

[J Neodobreni objekt

[J Zabranjene vrste

O Nepostojanje dodatnih jamstava u pogledu
zdravlja Zivotinja za bolesti kategorije C

[J Bolesna zivotinja ili zZivotinja kod koje se sumnja
na bolest

[1 Nezadovoljavajuéi rezultati testa

[J Nepostojeca ili nesukladna identifikacija

[1 Nesukladnost s nacionalnim mjerama

[J Nevaljana adresa odredista

[1Ostalo
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l.10.  Utjecaj prijevoza na zivotinje

Broj uginulih Procjena [
Zivotinja:
Broj zivotinja Procjena [

nesposobnih za
putovanje:

Broj okota ili pobacaja:

lll.12. Mjere poduzete nakon
karantenelizolacije

00 Humano usmrcivanje/eutanazija

1 Pudtanje

Hn.11. Korektivne mjere

[ Istovar

[ Prekrcaj u drugo prijevozno sredstvo

[1 Karantenal/izolacija
[1 Humano usmréivanje/eutanazija

[J Unistenje trupova/proizvoda

[J Povratak posiljke u drzavu ¢lanicu otpreme
[J Lije€enje zivotinja ili obrada proizvoda

[J Upotreba proizvoda u drugu svrhu

[1Ostalo
l.13.  Mijesto sluzbenih kontrola
[ Registrirani objekt [0 Objekt odobren za operacije okupljanja
[1 Zatvoreni objekt [ Subjekt koji obavlja operacije okupljanja neovisno o objektu
1 Kontrolna postaja [1 Objekt za zametne proizvode
O Luka 0 Odobreni objekt
[l ToCka izlaska [l Zrana luka

[1Ostalo 1 Na putu

l.14.  Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Naziv lokalne kontrolne jedinice

Datum:

Zvanje i titula

Oznaka lokalne kontrolne jedinice

Potpis
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POGLAVLJE 2.

NAPOMENE ZA ISPUNJAVANJE PREDLOZAKA CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA, SLUZBENIH CERTIFIKATA I
CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTIN]A/SLUZBENIH CERTIFIKATA ZA PRF.M]EgTAN]A ZIVOTINJA 1 PROIZVODA
MEDU DRZAVAMA CLANICAMA ILI UNUTAR UNIJE

Opcenito
Za odabir opcije treba oznaciti odgovarajuéu kudicu kvacicom ili krizicem (x).

Ako zakonodavstvom Unije nije odredeno ili utvrdeno drukcije, svi unosi ili rubrike primjenjuju se na predlozak
certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenog certifikata i certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata iz poglavlja 1.

Papirnati primjerci elektronickog certifikata moraju nositi jedinstvenu strojno itljivu opticku oznaku koja sluzi kao
poveznica na elektronicku verziju.

U rubrikama 1.18. i 1.20. moze se odabrati samo jedna opcija.
Ako se u rubrici moze odabrati viSe opcija, u elektronickoj verziji certifikata bit ¢e prikazane samo odabrane opcije.

Ako rubrika nije obvezna, njezin ¢e sadrzaj biti precrtan.

DIO 1. - OPIS PO§IL]KE

Rubrika Opis

L1 Posiljatelj

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje (') fizicke ili pravne osobe koja otprema posiljku.

L2 Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka dodijeljena u sustavu IMSOC. Ponavlja se u rubrikama ILa i II1.2.

L.2.a Lokalni referentni broj

Navesti jedinstvenu alfanumericku oznaku koju je dodijelilo nadlezno tijelo. Ponavlja se u rubrikama ILb i
II.2.a.

L3. SrediSnje nadlezno tijelo

Navesti naziv sredi$njeg nadleznog tijela u zemlji koja izdaje certifikat.

L4. Lokalno nadlezno tijelo

Navesti naziv lokalnog nadleznog tijela u zemlji koja izdaje certifikat.

L5. Primatelj

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizicke ili pravne osobe kojoj je posiljka namijenjena u zemlji
odredista.

L6. Subjekt koji obavlja operacije okupljanja neovisno o objektu

Odnosi se na subjekte koji obavljaju operacije okupljanja drzanih kopitara i papkara i peradi neovisno o
objektu, kako je utvrdeno u ¢lanku 90. Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca (3).

Navesti registracijski broj i naziv registriranog subjekta.
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L7. Zemlja podrijetla

Navesti ime i ISO oznaku zemlje iz koje potjecu Zivotinje ili proizvodi (zametni proizvodi, proizvodi Zivotinj-
skog podrijetla i nusproizvodi klanja).

L8. Regija podrijetla

Ako je relevantno, za premjeStanje Zivotinja ili proizvoda na koje se primjenjuju mjere regionalizacije u skladu
sa zakonodavstvom Unije, navesti oznaku odobrenih regija ili zona kako je navedeno u Sluzbenom listu Europske
unije ili naziv kompartmenta za bolesti akvati¢nih Zivotinja kako su navedene na popisu u http://ec.curopa.eu/
food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

L9. Zemlja odredista

Navesti ime i ISO oznaku zemlje u koju se Zivotinje ili proizvodi otpremaju.

L10. Regija odredista

Vidjeti rubriku L.8.

L11. Mjesto otpreme

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje objekta/objekata ili, ako je relevantno, drugih mjesta iz
kojih dolaze Zzivotinje ili proizvodi. Ako je primjenjivo, navesti i registracijski broj ili broj odobrenja objekta/
objekata.

Za 7Zivotinje: navesti objekt u kojem se Zivotinje redovito drze ili u kojem se provodi njihovo okupljanje.

Za sjeme, jajne stanice ili zametke namijenjene za umjetnu oplodnju: navesti, prema potrebi, centar za priku-
pljanje sjemena, tim za prikupljanje zametaka ili tim za proizvodnju zametaka, objekt za obradu zametnih
proizvoda, centar za pohranu zametnih proizvoda ili zatvoreni objekt. U slucaju sjemena ovaca i koza mjesto
otpreme mozZe biti objekt u kojem se drze Zivotinje donori.

Za ostale proizvode: bilo koja jedinica subjekta u sektoru hrane ili nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla. Treba
navesti samo objekt koji isporucuje proizvode.

L12. Mjesto odredista

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje objekta, ili prema potrebi drugog mjesta, u koji se Zivotinje
ili proizvodi otpremaju radi kona¢nog istovara. Ako je primjenjivo, navesti i registracijski broj ili broj odobrenja
objekta odredista.

L13. Mjesto utovara

Samo za Zzivotinje: navesti naziv i adresu mjesta na kojem se Zivotinje utovaruju u prijevozno sredstvo, a ako se
prethodno provodi njihovo okupljanje, navesti naziv i adresu objekta odobrenog za operacije okupljanja i
njegov broj odobrenja.

Za proizvode: navesti naziv, adresu i kategoriju (na primjer objekt, luka ili zracna luka) posljednjeg mjesta na
kojem ¢e se proizvodi utovariti u prijevozno sredstvo.

1.14. Datum i vrijeme otpreme

Navesti datum i, ako je potrebno, planirano vrijeme otpreme Zivotinja ili proizvoda iz mjesta utovara.
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L15. Prijevozno sredstvo

Odabrati jedno ili viSe prijevoznih sredstava za Zivotinje ili proizvode koji napustaju zemlju otpreme i navesti
njihov identifikacijski broj:

— zrakoplov (navesti broj leta),

— plovilo (navesti ime i broj plovila. U slucaju plovila za prijevoz stoke navesti jedinstveni broj potvrde o
odobrenju),

— Zeljeznica (navesti identifikacijsku oznaku vlaka i broj vagona),

— cestovno vozilo (navesti registarski broj vozila i broj prikolice, ako je primjenjivo). U slucaju cestovnog
vozila za duga putovanja navesti i jedinstveni broj potvrde o odobrenju),

— ostalo (prijevozno sredstvo osim onih spomenutih u ¢lanku 2. tocki (n) Uredbe Vijeca (EZ) br. 1/2005 (3)).

U sludaju prijevoza trajektom, oznaciti ,plovilo” i navesti ime i broj trajekta te registarski broj cestovnog vozila
(uklju¢ujudi broj prikolice, ako je primjenjivo).

L16. Prijevoznik

Ova se rubrika odnosi samo na Zivotinje i proizvode ako je to propisano zakonodavstvom Unije.
Navesti ime, adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizickih ili pravnih osoba zaduZenih za prijevoz.

Navesti broj registracije ili ovlastenja, ako je primjenjivo.

I.17. Prateéi dokumenti

Navesti vrstu dokumenta: na primjer dozvola CITES u skladu s ¢lankom 9. Uredbe Vijeca (EZ) br. 338/97 (¥,
dozvola za invanzivne strane vrste (IAS) u skladu s ¢lankom 8. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 1143/2014
Europskog parlamenta i Vijeca (%), izjave ili drugi dokumenti, ukljuc¢ujuéi komercijalne isprave.

Navesti jedinstvenu oznaku prate¢ih dokumenata i zemlju izdavanja.

Referentni brojevi komercijalnih isprava: navesti npr. broj zra¢nog tovarnog lista, broj teretnice ili komercijalni
broj vlaka ili cestovnog vozila.

Za proizvode (proizvodi Zivotinjskog podrijetla i nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla): navesti referentni broj
komercijalne isprave ako je to propisano zakonodavstvom Unije.

Za sjeme, jajne stanice ili zametke namijenjene za umjetnu oplodnju koji su otpremljeni iz objekata za obradu
zametnih proizvoda i centara za pohranu zametnih proizvoda: navesti referentni broj izvornih sluzbenih
dokumenata ili certifikata koji su pratili sjeme, jajne stanice ifili zametke iz posilike u objekte za obradu
zametnih proizvoda i centre za pohranu zametnih proizvoda iz:

— centra za prikupljanje sjemena u kojem je sjeme prikupljeno, i/ili

— tima za prikupljanje zametaka ili tima za proizvodnju zametaka koji prikuplja ili proizvodi jajne stanice ili
zametke, i/ili

— objekta za obradu zametnih proizvoda u kojem su sjeme, jajne stanice ili zameci obradeni i pohranjeni, i/ili

— centra za pohranu zametnih proizvoda u kojem su sjeme, jajne stanice ili zameci bili pohranjeni.
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Za pse, macke i pitome vretice, i ako je primjenjivo kopitare: navesti broj putovnice.
Za Zivotinje zastienih vrsta: navesti broj dozvole CITES.

Za drzane kopitare i papkare otpremljene iz objekta odobrenog za operacije okupljanja: navesti serijski broj
sluzbenih dokumenata ifili certifikata na temelju kojih je izdan certifikat za ovu posiljku.

I.18. Uvjeti prijevoza

Navesti kategoriju potrebne temperature tijekom prijevoza proizvoda (sobna temperatura, rashladeno, zamrz-
nuto).

Ova se rubrika ne odnosi na Zivotinje.

L19. Broj kontejnera/plombe

Ako je primjenjivo, navesti broj kontejnera i broj plombe (moguce ih je navesti vie).
Broj kontejnera se mora navesti ako se roba prevozi u zatvorenim kontejnerima.

Navodi se samo broj sluzbene plombe. Broj sluzbene plombe primjenjuje se ako je na kontejner, kamion ili
zeljeznicki vagon postavljena plomba pod nadzorom nadleznog tijela koje izdaje certifikat.

1.20. Certificirano kao ili za

Odabrati svrhu premjestanja Zivotinja i predvidenu namjenu robe ili kategoriju kako je navedena u relevantnom
zakonodavstvu Unije:

Organska gnojiva i poboljSivaci tla: odnosi se na odredene nusproizvode Zivotinjskog podrijetla ili od njih
dobivene proizvode kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca ().

Tehnicka uporaba: nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla ili od njih dobiveni proizvodi koji su neprikladni za
prehranu ljudi ili Zivotinja, kako je utvrdeno u clanku 36. Uredbe (EZ) br. 1069/2009.

Izlozba: odnosi se na Zivotinje koje su namijenjene za izlozbu, sportsko, kulturno ili slicno dogadanje u skladu
sa zakonodavstvom Unije.

Proizvodi za prehranu ljudi: odnosi se samo na proizvode Zivotinjskog podrijetla namijenjene prehrani ljudi za
koje je zakonodavstvom Unije propisan certifikat.

Daljnja prerada: odnosi se na proizvode koji se prije stavljanja na trzi§te moraju dodatno preraditi te na Zive
akvati¢ne Zivotinje i proizvode Zivotinjskog podrijetla od akvati¢nih Zivotinja osim zivih akvati¢nih Zivotinja,
koji su namijenjeni objektu za hranu akvati¢nog podrijetla s ovlastenjem za kontrolu bolesti kako je definiran u
¢lanku 4. tocki 52. Uredbe (EU) 2016/429.

Zive akvati¢ne Zivotinje za prehranu ljudi: akvati¢ne Zivotinje namijenjene izravnoj prehrani ljudi, odnosno
akvati¢ne Zivotinje koje se otpremaju do krajnjeg potrosaca Zive ili se jedu Zive.

Zatvoreni objekt: kako je definiran u ¢lanku 4. tocki 48. Uredbe (EU) 2016/429.

Karantenski ili sli¢ni objekt: kako je utvrdeno u ¢lanku 14. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2035 () u
pogledu kopnenih Zivotinja i ¢lanku 15. ili ¢lanku 16. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/691 (%) u pogledu
zZivotinja akvakulture.

Putujudi cirkus/predstave sa Zivotinjama: kako su definirani u ¢lanku 2. tockama 34. i 35. Delegirane uredbe
(EU) 2019/2035.

Pustanje u divljinu: odnosi se samo na Zive Zivotinje koje se pustaju u divljinu na mjestu odredista.
Registrirani kopitar: kako je definiran u ¢lanku 2. tocki 30. Delegirane uredbe (EU) 2019/2035.

Daljnje drzanje: Zivotinje namijenjene objektima u kojima se drze Zive Zivotinje, ukljucujudi za istrazivacke
svrhe, ili za drzatelje kuénih ljubimaca, osim ako se na njih primjenjuje posebna svrha ili kategorija iz rubrike
1.20. (npr. karantena, zatvoreni objekti itd.). Odnosi se i na Zivotinje koje su namijenjene obnovi populacije
divljaci ili pustanju u divljinu, ako te Zivotinje prije pustanja trebaju proci kroz objekt.
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Centar za proci§cavanje: kako je definiran u ¢lanku 2. tocki 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.
Otpremni centar: kako je definiran u ¢lanku 2. tocki 3. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.
Podrugje za ponovno polaganje: kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 4. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.

Objekt za zivotinje akvakulture za ukrasne svrhe: kako je utvrdeno u ¢lanku 17. ili ¢lanku 18. Delegirane
uredbe (EU) 2020/691.

Klanje: za Zivotinje koje se otpremaju u klaonicu, izravno ili preko objekta odobrenog za operacije okupljanja.
Zametni proizvodi: kako su definirani u clanku 4. tocki 28. Uredbe (EU) 2016/429.

Dogadanje ili aktivnost u blizini granica: odnosi se na premjestanja drzanih kopnenih Zivotinja medu drzavama
¢lanicama u skladu s ¢lankom 139. Uredbe (EU) 2016/429 ako je svrha tih premjestanja:

— rekreativna upotreba u blizini granica,

— izlozbe i sportska, kulturna i slicna dogadanja organizirana u blizini granica,

— ispasa drzanih kopnenih Zivotinja na zajednickim podruéjima za ispasu viSe drzava ¢lanica,
— rad drzanih kopnenih Zivotinja u blizini granica drzava ¢lanica.

Ostalo: obuhvaca namjene koje nisu navedene drugdje u ovoj klasifikaciji, ukljucujuéi akvaticne Zivotinje
namijenjene upotrebi kao mamci za ribolov.

L.21. Za provoz kroz tre¢u zemlju

Navesti ime i ISO oznaku tre¢e zemlje provoza u slucaju cestovnog prijevoza.

Odabrati izlaznu grani¢nu kontrolnu postaju ili navesti naziv lokalnog tijela u mjestu u kojem se nalazi izlazna
tocka.

Odabrati grani¢nu kontrolnu postaju ulaska u Uniju.

1.22. Za provoz kroz drzave &lanice

Navesti ime i ISO oznaku drzave ¢lanice ili drzava ¢lanica provoza u slucaju cestovnog prijevoza.

1.23. Za izvoz

Navesti ime i ISO oznaku treCe zemlje odredista i odabrati izlaznu grani¢nu kontrolnu postaju ili navesti naziv
lokalnog tijela u mjestu u kojem se nalazi izlazna tocka.

1.24. Procijenjeno trajanje putovanja

Ova se rubrika odnosi samo na Zzivotinje koje su obuhvalene podru¢jem primjene Uredbe (EZ) br. 1/2005 i
odnosi se na ocekivano trajanje predvidenog putovanja koje je prijevoznik naveo u prijevoznim ispravama u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (e) te uredbe.

Podaci uneseni u ovu rubriku moraju odgovarati ukupnom predvidenom trajanju navedenom u odjeljku 1.
,Planiranje” dnevnika puta iz Priloga I toj uredbi, u slu¢aju domacih kopitara, osim registriranih kopitara, i
domacih Zivotinja vrsta govedo, ovca, koza i svinja, koje su izloZene dugom putovanju izmedu drzava ¢lanica i
s treéim zemljama (kako je definirano u ¢lanku 2. tocki (m) te uredbe).
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L1.25. Dnevnik puta

Ova se rubrika odnosi samo na domace kopitare osim registriranih kopitara i domace Zivotinje vrsta govedo,
ovca, koza i svinja, koje su izloZene dugom putovanju izmedu drzava ¢lanica i s treim zemljama, kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki (m) Uredbe (EZ) br. 1/2005.

Pri odabiru opcije ,da” sustav IMSOC automatski generira dnevnik puta koji organizator putovanja mora
ispuniti i dostaviti u skladu s Prilogom II. toj uredbi.

1.26. Ukupni broj paketd

Navesti ukupni broj i vrstu paketd u posiljci, prema potrebi.

Za Zivotinje: broj kutija, kaveza, spremnika, bazena, kosnica ili boksova u kojima se Zivotinje prevoze.
Za sjeme, jajne stanice i zametke namijenjene za umjetnu oplodnju: broj spremnika.

Za proizvode: broj paketa.

U slucaju posiljki u rasutom stanju ova rubrika nije obvezna.

1.27. Ukupna koli¢ina

Za kopnene zivotinje ili zametne proizvode: navesti, prema potrebi, ukupni broj Zivotinja, jaja za valenje ili
pajeta izrazen u jedinicama.

Za akvati¢ne Zivotinje: navesti, prema potrebi, ukupni broj Zivotinja, jaja ili li¢inki izraZen u jedinicama.

1.28. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

Ukupna neto masa je masa samih Zivotinja ili robe, bez neposrednih spremnika ili ambalaze. Automatski je
izratunava sustav IMSOC na temelju informacija navedenih u rubrici 1.30.

Navedena neto masa glazirane hrane ne smije ukljucivati masu glazure.

Navesti ukupnu bruto masu, tj. ukupnu masu Zivotinja ili robe, s neposrednim spremnicima i svom ambala-
zom, ali bez spremnika za prijevoz i druge opreme za prijevoz.

L.29. Ukupni prostor predviden za posiljku (u m?)

Ova se rubrika odnosi samo na Zzivotinje koje su obuhvacene podru¢jem primjene Uredbe (EZ) br. 1/2005.

Prostor osiguran tijekom prijevoza mora biti barem jednak vrijednostima utvrdenima u poglavlju VIL Priloga 1.
Uredbi (EZ) br. 1/2005, ovisno o Zivotinji i prijevoznom sredstvu.

Podaci uneseni u ovu rubriku moraju odgovarati ukupnom prostoru predvidenom za posiliku koji je naveden u
odjeljku 1. ,Planiranje” dnevnika puta iz Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1/2005, u slu¢aju domacih kopitara osim
registriranih kopitara i domacih Zivotinja vrsta govedo, ovca, koza i svinja, koje su izlozene dugom putovanju
izmedu drzava ¢lanica i s treéim zemljama (kako je definirano u ¢lanku 2. tocki (m) te uredbe).

1.30. Opis posiljke

Navesti sve posebne zahtjeve u vezi sa Zivotinjama ili vrstom/preradom proizvoda utvrdene u relevantnom
zakonodavstvu Unije.

Za Zivotinje: navesti vrstu, pasminu, kategoriju, identifikacijsku metodu, identifikacijski broj, dob, spol, koli¢inu
ili neto masu i test. Za pcele i bumbare navesti jedno od sljedeceg: matice s najvise 20 hraniteljica, kolonije s
leglom ili drugo. Za akvati¢ne Zivotinje navesti broj, obujam ili neto masu, ovisno o njihovu razvojnom stadiju.
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Za sjeme, jajne stanice ili zametke namijenjene za umjetnu oplodnju: navesti

— vrstu (sjeme, in vivo dobiveni zameci, in vivo dobivene jajne stanice, in vitro proizvedeni zameci ili mikro-
manipulirani zameci),

— datum prikupljanja ili datum proizvodnje,

— broj odobrenja objekta prikupljanja ili proizvodnje (centar za prikupljanje sjemena, tim za prikupljanje
zametaka ili tim za proizvodnju zametaka, objekt za obradu zametnih proizvoda, centar za pohranu
zametnih proizvoda ili zatvoreni objekt). U slucaju sjemena ovaca i koza koje je prikupljeno u njihovu
objektu podrijetla, navesti registracijski broj tog objekta,

— identifikacijsku oznaku na pajeti ili drugom pakiranju,
— kolicinu,
— wvrstu, podvrstu (za Zivotinje iz zatvorenih objekata, ako je potrebno) i identifikacijski broj zZivotinja donora.

Za proizvode: navesti Zivotinjske vrste, vrste proizvoda, vrstu obrade, broj odobrenja ili registracije objekata
zajedno s ISO oznakom zemlje (klaonica, pogon za preradu, hladnjaca, centar za prikupljanje), broj pakets,
vrstu pakiranja, broj serije i neto masu.

Vrsta: navesti znanstveni naziv ili naziv u skladu sa zakonodavstvom Unije.

Vrsta pakiranja: navesti vrstu pakiranja u skladu s definicijom iz Preporuke br. 21 () UN/CEFACT-a (Centar
Ujedinjenih naroda za olaksavanje trgovine i elektronicko poslovanje).

DIO 1L - Certificiranje

Rubrika Opis

Europska unija

Ova se rubrika odnosi na zemlje izdavanja.

PredloZzak certifikata

Ova se rubrika odnosi na naslov odgovarajueg predloska certifikata.

IL Podaci o zdravstvenom stanju

Ova se rubrika odnosi na posebne zahtjeve Unije u pogledu zdravlja koji se primjenjuju na Zivotinjske vrste ili
vrstu proizvoda koji se premjestaju medu drzavama clanicama ili unutar Unije.

ILa Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici 1.2.

ILb Lokalni referentni broj

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici 1.2.a.

SluZbena osoba za certificiranje

Ova se rubrika odnosi na potpis sluzbene osobe za certificiranje kako je definirana u clanku 3. tocki 26.
Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca ('9).

Navesti ime i prezime velikim tiskanim slovima, pripadajuée zvanje i titulu potpisnika, naziv i oznaku
kontrolne jedinice i izvorni pecat nadleznog tijela kojem potpisnik pripada te datum potpisivanja.
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DIO III. — Kontrole

Rubrika Opis

IIL.1. Datum sluZbenih kontrola

Navesti datum kada je sluzbeni veterinar kako je definiran u ¢lanku 3. tocki 32. Uredbe (EU) 2017/625 obavio
sluzbene kontrole posiljke.

1.2. Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumeric¢ka oznaka navedena u rubrici 1.2.

Il.2.a | Lokalni referentni broj

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici [.2.a.

IIL3. Provjera dokumentacije

To je pregled certifikata, sluzbenih potvrda i drugih dokumenata, ukljucujuéi komercijalne isprave, koji moraju
pratiti posiliku, radi provjere sukladnosti sa zakonodavstvom Unije, uklju¢ujuéi dodatna jamstva u pogledu
zdravlja Zivotinja za bolesti kategorije C kako su definirane u ¢lanku 1. tocki 3. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/1882 ('!). Uklju¢uje i provjeru sukladnosti s nacionalnim mjerama, prema potrebi, u skladu s
¢lanom 226. Uredbe (EU) 2016/429.

Nesukladnost s nacionalnim mjerama znaci da posiljka nije zadovoljavajuca.

Oznaditi ,da” ili ,ne”, prema potrebi.

I11.4. Provjera identiteta

To je vizualni pregled kojim se provjerava odgovaraju li sadrzaj i oznake posiljke, ukljucujuéi oznake na
Zivotinjama, plombama i prijevoznim sredstvima, informacijama navedenima u certifikatu i drugim prate¢im
dokumentima.

Oznaciti ,da” ili ,ne”, prema potrebi.

IIL5. Fizika provjera

Znaci provjera zivotinja ili proizvoda te, prema potrebi, ambalaze, prijevoznog sredstva, oznaka i temperature,
uzorkovanje radi analize, testiranje ili dijagnosticiranje te sve druge provjere potrebne kako bi se provjerila
uskladenost s pravilima.

Oznaciti ,da” ili ,ne”, prema potrebi.

Navesti broj pregledanih Zivotinja.

IIL6. Laboratorijski test

Oznaditi ,da” ako je proveden test.
Ispitano na: u ovom polju treba navesti kategoriju tvari ili patogena za koje je proveden laboratorijski test.
— Oznaditi ,nasumi¢no” ako se posiljka ne zadrzava do dobivanja rezultata testa.

— Oznaditi ,sumnjivo” ako se sumnja da Zivotinje ili proizvodi nisu u skladu sa zakonodavstvom Unije
(ukljucujuéi ako se sumnja da su Zivotinje zarazene boles¢u ili ako pokazuju znakove bolesti) te se
zadrzavaju do dobivanja rezultata.
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— Oznaditi ,hitne mjere” ako se Zivotinje ili proizvodi podvrgavaju testu u okviru vazecih hitnih mjera Unije
ili nacionalnih hitnih mjera te se zadrzavaju do dobivanja rezultata testa.

Rezultati testa:
— oznaditi ,éeka se” ako se ¢eka rezultat testa,

— oznaditi ,zadovoljavajuée” ili ,nezadovoljavajuée” ako je dostupan rezultat testa.

IL7. Provjera dobrobiti Zivotinja

Ova se rubrika odnosi samo na Zzivotinje koje su obuhvacene podru¢jem primjene Uredbe (EZ) br. 1/2005.
Oznaditi ,ne” ako Zivotinje nisu podvrgnute provjeri dobrobiti.

Oznaditi ,zadovoljavajue” ili ,nezadovoljavajuée” ako su dostupni rezultati provjera Zivotinja i uvjeta prijevoza
po dolasku.

IIL.8. Nesukladnost s propisima o dobrobiti

Oznaditi odgovaraju¢u kucicufkuéice ovisno o utvrdenim nesukladnostima u pogledu zastite Zivotinja tijekom
prijevoza u skladu s relevantnim odredbama Uredbe (EZ) br. 1/2005:

— Sposobnost za prijevoz (Prilog I. poglavlje I. i poglavlje VI. tocka 1.9.),

— Prijevozno sredstvo (Prilog I., poglavlja IL i IV.),

— Prijevozna praksa (Prilog L, poglavlje IIL),

— Trajanje putovanja (Prilog I, poglavlje V.),

— Dodatne odredbe za dugo putovanje (Prilog I, poglavlje VL),

— Osigurani prostor (Prilog I, poglavlje VIL),

— Ovlastenje prijevoznika (¢lanak 6.),

— Potvrda o osposobljenosti vozaca (Clanak 6. stavak 5.),

— Evidencija dnevnika puta (u slucaju gubitka ili nedosljednosti informacija u dnevniku puta),

— Ostalo (dopuniti prema potrebi ako nije primjenjiva nijedna od navedenih nesukladnosti).

I1.9. Nesukladnost s propisima o zdravlju

Oznaditi odgovarajuéu kuéicu/kuéice ovisno o utvrdenim nesukladnostima:

— Nevaljani ili nepostojeéi certifikat (ako se posilika premjesta bez certifikata ili prethodne obavijesti),
— Nevaljani dokaz o registraciji prijevoznika,

— Neuskladenost identiteta s prateéim dokumentima,

— Neodobreno premjestanje (ako se na zemlju/zemlje primjenjuju hitne mjere Unije ili nacionalne hitne mjere
za predmetnu vrstu),

— Neodobrena regija/zona/kompartment,

— Neodobreni objekt,

— Zabranjene vrste (zabranjene u drzavi ¢lanici ili zastiene CITES-om),

— Nepostojanje dodatnih jamstava u pogledu zdravlja Zivotinja za bolesti kategorije C,

— Bolesna Zivotinja ili Zivotinja kod koje se sumnja na bolest,
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— Nezadovoljavajudi rezultati testa,

— Nepostojeca ili nesukladna identifikacija,
— Nesukladnost s nacionalnim mjerama,
— Nevaljana adresa odredista,

— Ostalo (dopuniti prema potrebi ako nije primjenjiva nijedna od navedenih nesukladnosti).

IIL.10.

Utjecaj prijevoza na Zivotinje

Ova se rubrika odnosi samo na Zivotinje.

Broj uginulih Zivotinja: navesti koliko je Zivotinja uginulo.

Broj Zivotinja nesposobnih za putovanje: navesti koliko Zivotinja nije bilo sposobno za putovanje.
Broj rodenja ili pobacaja: navesti koliko je Zenki okotilo ili je spontano pobacilo tijekom prijevoza.

U slucaju Zivotinja koje se otpremaju u velikom broju (npr. jednodnevni piliéi, ribe, mekusci itd.), navesti
procjenu broja uginulih Zivotinja ili Zivotinja nesposobnih za putovanje.

IL11.

Korektivne mjere

Navesti odluku koja je donesena kako bi se uklonila jedna ili viSe utvrdenih nesukladnosti navedenih u
rubrikama II1.8. i IIL.9., u skladu s ¢lankom 138. stavkom 2. Uredbe (EU) 2017/625:

— Istovar: istovar i drZanje Zivotinja u odgovarajuéem smjestaju uz prikladnu skrb dok problem ne bude
rijeSen,

— Prekrcaj u drugo prijevozno sredstvo: prekrcaj posilike Zivotinja ili dijela posiljke s prijevoznog sredstva
koje ne udovoljava zakonskim zahtjevima na prijevozno sredstvo koje udovoljava zahtjevima,

— Karantenal/izolacija,

— Humano usmréivanjefeutanazija Zivotinja (pod uvjetom da je to najprikladnija mjera za zastitu zdravlja ljudi
te zdravlja i dobrobiti Zivotinja),

— UniStenje trupova/proizvoda;

— Povratak posiljke u drzavu ¢lanicu otpreme,

— Lijecenje Zivotinja ili obrada proizvoda,

— Upotreba proizvoda za svrhe za koje nisu izvorno predvideni,

— Ostalo (dopuniti prema potrebi ako nije primjenjiva nijedna od navedenih radnji).

IL12.

Mjere poduzete nakon karantenefizolacije

Za kopnene Zivotinje: odabrati ,humano usmréivanje/eutanazija” ili ,pustanje” Zivotinja ovisno o rezultatima
pregleda tijekom karantene.

Za Zivotinje akvakulture: odabrati ,humano usmréivanje/eutanazija” ili ,pustanje” Zivotinja ovisno o rezultatima
pregleda tijekom izolacije u objektu odobrenom u skladu s ¢lankom 16. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.

IIL.13.

Mjesto sluzbenih kontrola

Odabrati mjesto pregleda:
— Registrirani objekt,
— Odobreni objekt,
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— Objekt odobren za operacije okupljanja,

— Subjekt koji obavlja operacije okupljanja neovisno o objektu,
— Zatvoreni objekt,

— Objekt za zametne proizvode,

— Kontrolna postaja,

— Luka,

— Zracna luka,

— Na putu,

— Izlazna tocka,

— Ostalo (ako nije primjenjivo ni jedno od navedenih mjesta).

II1.14. | Sluzbeni veterinar

Ova se rubrika odnosi na potpis sluzbenog veterinara kako je definiran u ¢lanku 3. tocki 32. Uredbe (EU)
2017/625.

Navesti ime i prezime velikim tiskanim slovima, zvanje i titulu, ako je primjenjivo, naziv i oznaku kontrolne
jedinice i datum potpisivanja.

(") Medunarodna standardna dvoslovna oznaka zemlje u skladu s medunarodnom normom ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.org[iso/
country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm

(%) Uredba (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima Zivotinja te o izmjeni i stavljanju
izvan snage odredenih akata u podru¢ju zdravlja zivotinja (,Zakon o zdravlju Zivotinja”) (SL L 84, 31.3.2016., str. 1.).

(}) Uredba Vijeca (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o zastiti zivotinja tijekom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka i o
izmjeni direktiva 64/432[EEZ i 93/119/EZ i Uredbe (EZ) br. 1255/97 (SL L 3, 5.1.2005., str. 1.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 338/97 od 9. prosinca 1996. o zastiti vrsta divlje faune i flore uredenjem trgovine njima (SL L 61,
3.3.1997., str. 1.).

(°) Uredba (EU) br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. listopada 2014. o sprjecavanju i upravljanju unoenja i $irenja
invazivnih stranih vrsta (SL L 317, 4.11.2014., str. 35.).

(6) Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za
nusproizvode Zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan
snage Uredbe (EZ) br. 17742002 (Uredba o nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla) (SL L 300, 14.11.2009., str. 1.).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2035 od 28. lipnja 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila za objekte u kojima se drze kopnene Zivotinje i valionice te u pogledu pravila o sljedivosti odredenih drzanih
kopnenih Zivotinja i jaja za valenje (SL L 314, 5.12.2019., str. 115.).

(%) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/691 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a u
pogledu pravila za objekte akvakulture i prijevoznike akvati¢nih Zivotinja (SL L 174, 3.6.2020., str. 345.).

(°) Zadnja verzija: http:/[www.unece.orgfuncefact/codelistrecs.html

(%) Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktiv-
nostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i
sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009,
(EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vijeca (EZ)
br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43[EZ, 2008/119EZ i 2008/120/EZ te o
stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i VijeCa, direktiva Vijeca 89/608/EEZ,
89/662/EEZ, 90[425/EEZ, 91]496/EEZ, 96/23[EZ, 96/93/EZ i 97|78[EZ te Odluke Vijeca 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim
kontrolama) (SL L 95, 7.4.2017., str. 1.).

(1) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 od 3. prosinca 2018. o primjeni odredenih pravila za sprecavanje i suzbijanje bolesti
na kategorije bolesti s popisa i o utvrdivanju popisa vrsta i skupina vrsta koje predstavljaju znatan rizik za Sirenje tih bolesti s popisa
(SL L 308, 4.12.2018., str. 21.).
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POGLAVLJE 3.

STANDARDNI PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA, SLUZBENIH CERTIFIKATA I CERTIFIKATA O

ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUzBENIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNJJU ZIVOTINJA, PROIZVODA ZIVOTINJSKOG

PODRIJETLA, M]E§OVITIH PROIZVODA, ZAMETNIH PROIZVODA, NUSPROIZVODA 2IVOTINJSKOG PODRIJETLA,
KLICA ZA PREHRANU LJUDI I SJEMENA NAMIJENJENOG PROIZVODN]JI KLICA ZA PREHRANU LJUDI

ZEMLJA Certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2 Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  Sredisnje nadle .
zno tijelo QR KOD
Zemlja ISO oznaka l.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik .L6.  Subjekt odgovoran za poSiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . ISO oznaka
Zemlja zemlje Zemlja zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
2 | 11, Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
’é Ime Registracijski broj/broj odobrenja Ime Registracijski broj/broj odobrenja
-g Adresa Adresa
o
o Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
2 zemlje
O [1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prate¢i dokumenti
0 Zrakoplov O Plovilo ' u :
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
. . Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacia Referentni broj
komercijalne isprave




L 442[34 Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.
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POGLAVLJE 4.

NAPOMENE ZA ISPUNJAVANJE PREDLOZAKA CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA, SLUZBENIH CERTIFIKATA I

CERTIFIKATA O ZDRAVLJU iIVOTIN]A/SLUiBENIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU ZIVOTINJA, PROIZVODA

ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA, M]ESOVITIH PROIZVODA, ZAMETNIH PROIZVODA, NUSPROIZVODA ZIVOTINJSKOG

PODRIJETLA, KLICA NAMIJENJENIH PREHRANI LJUDI 1 SJEMENA NAMIJENJENOG PROIZVODNJI KLICA ZA
PREHRANU LJUDI

Opcenito
Za odabir opcije treba oznaditi odgovaraju¢u kudicu kvacicom ili krizicem (x).

Ako zakonodavstvom Unije nije odredeno ili utvrdeno drukcije, svi unosi ili rubrike primjenjuju se na predlozak
certifikata o zdravlju Zivotinja, sluzbenih certifikata i certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata iz poglavlja 3.

Ako rubrika nije obvezna, njezin ¢e sadrzaj biti precrtan.
U rubrikama 1.18. i 1.20. moze se odabrati samo jedna opcija.
Medu rubrikama od 1.21. do 1.23. moze se odabrati samo jedna rubrika.

Ako se u rubrici moze odabrati viSe opcija, u elektronickoj verziji certifikata bit ¢e prikazane samo odabrane opcije.

DIO 1. - OPIS POSILJKE

Rubrika Opis

Zemlja

Navesti ime tre¢e zemlje koja izdaje certifikat.

L1. Posiljatelj/izvoznik

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje (') fizicke ili pravne osobe koja otprema posiliku. Ta osoba
mora imati poslovni nastan u treoj zemlji osim u slucaju ponovnog ulaska posiljaka podrijetlom iz Unije.

L2 Referentni broj certifikata

Navesti jedinstvenu alfanumeri¢ku oznaku koju je dodijelilo nadlezno tijelo tree zemlje. Ova rubrika nije
obvezna za certifikate koji su podneseni u sustavu IMSOC. Ponavlja se u rubrici ILa.

12a Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka dodijeljena u sustavu IMSOC. Ponavlja se u rubrici ILb.

Ova se rubrika ne ispunjava ako certifikat nije podnesen u sustavu IMSOC.

L3. SrediSnje nadlezno tijelo

Navesti ime sredi$njeg tijela u treCoj zemlji koje izdaje certifikat.

1.4. Lokalno nadlezno tijelo

Ako je primjenjivo, navesti ime lokalnog tijela u trecoj zemlji koje izdaje certifikat.

L5. Primatelj/uvoznik

Navesti ime i adresu fizicke ili pravne osobe kojoj je posiljka namijenjena u drzavi ¢lanici ili trecoj zemlji
odredista u slucaju provoza.

Ova rubrika nije obvezna za posilike u provozu kroz Uniju.
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L6. Subjekt odgovoran za posiljku

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizicke ili pravne osobe u drzavi ¢lanici koja je zaduzena za
posiljku u trenutku prijave na grani¢noj kontrolnoj postaji i koja daje potrebne deklaracije nadleznim tijelima u
svojstvu ili u ime uvoznika. Taj subjekt moze biti istovjetan subjektu navedenom u rubrici L5.

Za proizvode u provozu kroz Uniju: ova rubrika je obvezna.
Za odredene Zivotinje: ova je rubrika obvezna ako je to propisano relevantnim zakonodavstvom Unije.

Za 7ivotinje i proizvode za stavljanje na trzite: ova rubrika nije obvezna.

L7. Zemlja podrijetla

Za proizvode: navesti ime i ISO oznaku zemlje u kojoj je roba proizvedena, izradena i zapakirana (oznacena
identifikacijskom oznakom).

Za Zivotinje: navesti zemlju boravka tijekom propisanog razdoblja kako je utvrdeno u relevantnom zakonodav-
stvu Unije. Za registrirane konje koji ponovno ulaze u Uniju nakon privremenog izvoza radi sudjelovanja u
natjecanjima, utrkama ili posebnim kulturnim dogadanjima u odredenim tre¢im zemljama, navesti zadnju
zemlju iz koje su otpremljeni.

U slucaju trgovine s vise tre¢ih zemalja (trostrana trgovina) za svaku zemlju podrijetla ispunjava se zasebni
certifikat.

8. Regija podrijetla

Ako je relevantno, za premjeStanje Zivotinja ili proizvoda na koje se primjenjuju mjere regionalizacije u skladu
sa zakonodavstvom Unije, navesti oznaku odobrenih regija, zona ili kompartmenta kako je navedeno u
Sluzbenom listu Europske unije.

L9. Zemlja odredista

Navesti ime i ISO oznaku drzave ¢lanice odredista Zivotinja ili proizvoda.

Ako su proizvodi u provozu, navesti ime i ISO oznaku treée zemlje odredista.

L.10. Regija odredista

Vidjeti rubriku 1.8.

L11. Mjesto otpreme

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje objekta/objekata iz kojih dolaze Zivotinje ili proizvodi. Ako
je to propisano zakonodavstvom Unije, navesti njegov registracijski broj ili broj odobrenja.

Za Zivotinje: navesti objekt u kojem se Zivotinje redovito drze.

Za sjeme, jajne stanice ili zametke namijenjene za umjetnu oplodnju navesti, prema potrebi, centar za priku-
pljanje sjemena, tim za prikupljanje zametaka ili tim za proizvodnju zametaka, objekt za obradu zametnih
proizvoda, centar za pohranu zametnih proizvoda ili zatvoreni objekt. U slucaju sjemena ovaca i koza mjesto
otpreme moZe biti objekt u kojem se drze Zivotinje donori.

Za odredene proizvode ribarstva iz ¢lanka 10. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/625 (?) mjesto otpreme
moze biti plovilo.

Za ostale proizvode: bilo koja jedinica subjekta u sektoru hrane ili nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla. Treba
navesti samo objekt koji isporu¢uje proizvode. U slucaju trgovine u kojoj sudjeluje viSe tre¢ih zemalja (trostrana
trgovina) mjesto otpreme posljednji je objekt u trecoj zemlji u izvoznom lancu iz kojeg se konac¢na posiljka
prevozi u Uniju.
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L12. Mjesto odredista

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje mjesta isporuke koje je mjesto kona¢nog istovara posiljke.
Ako je primjenjivo, navesti i registracijski broj ili broj odobrenja objekta odredista.

Za skladistenje proizvoda u provozu: navesti naziv, adresu i broj odobrenja skladista kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2124 (). U slucaju provoza bez skladistenja proizvoda
ovo polje nije obvezno.

I.13. Mjesto utovara

Za 7Zivotinje: navesti naziv i adresu mjesta na kojem se Zivotinje utovaruju u prijevozno sredstvo, a ako se
prethodno provodi njihovo okupljanje, navesti naziv i adresu objekta odobrenog za operacije okupljanja.

Za proizvode: navesti naziv, adresu i kategoriju (na primjer objekt, luka ili zra¢na luka) posljednjeg mjesta na
kojem ¢e se proizvodi utovariti u prijevozno sredstvo za prijevoz u Europsku uniju. U slucaju kontejnera
navesti gdje e biti ukrcan na kona¢no prijevozno sredstvo za prijevoz u Europsku uniju. U slucaju prijevoza
trajektom navesti mjesto ukrcaja kamiona.

L.14. Datum i vrijeme otpreme

Za zivotinje: predvideni datum i vrijeme polaska prijevoznog sredstva kojim se Zivotinje prevoze (zrakoplov,
plovilo, Zeljeznica ili cestovno vozilo).

Za proizvode: datum polaska prijevoznog sredstva (zrakoplov, plovilo, Zeljeznica ili cestovno vozilo).

L15. Prijevozno sredstvo

Odabrati jedno ili viSe prijevoznih sredstava za Zivotinje ili robu koji napustaju zemlju otpreme i navesti njihov

identifikacijski broj:

— zrakoplov (navesti broj leta),

— plovilo (navesti ime i broj plovila),

— Zeljeznica (navesti identifikacijsku oznaku vlaka i broj vagona),

— cestovno vozilo (navesti registarski broj vozila i broj prikolice, ako je primjenjivo).

U slucaju prijevoza trajektom, oznaciti ,plovilo” i navesti ime i broj trajekta te registarski broj cestovnog vozila
(uklju¢ujudi broj prikolice, ako je primjenjivo).

L16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja

Navesti naziv grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju za certifikate koji se ne podnose u sustavu IMSOC ili
odabrati naziv grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju i njezinu jedinstvenu alfanumericku oznaku dodije-
ljenu u sustavu IMSOC.

1.17. Prateéi dokumenti

Navesti vrstu potrebnog dokumenta: na primjer dozvola CITES, dozvola za invanzivne strane vrste (IAS), izjave
ili drugi dokumenti, uklju¢ujuéi komercijalne isprave.

Navesti jedinstvenu oznaku potrebnih prate¢ih dokumenata i zemlju izdavanja.

Referentni brojevi komercijalnih isprava: navesti npr. broj zra¢nog tovarnog lista, broj teretnice ili komercijalni
broj vlaka ili cestovnog vozila.
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1.18. Uvjeti prijevoza

Navesti kategoriju potrebne temperature tijekom prijevoza proizvoda (sobna temperatura, rashladeno, zamrz-
nuto).

Ova se rubrika ne odnosi na Zivotinje.

L.19. Broj kontejnera/plombe

Ako je primjenjivo, navesti broj kontejnera i broj plombe (mogudle ih je navesti vise).
Broj kontejnera mora se navesti ako se roba prevozi u zatvorenim kontejnerima.

Navodi se samo broj sluzbene plombe. Sluzbena plomba je ona plomba koja je na kontejner, kamion ili
zeljeznicki vagon postavljena pod nadzorom nadleznog tijela koje izdaje certifikat.

1.20. Certificirano kao ili za

Odabrati svrhu premjestanja Zivotinja i predvidenu namjenu robe ili kategoriju kako je navedena u relevantnom
zakonodavstvu Unije:

Hrana za Zzivotinje: odnosi se samo na nusproizvode Zivotinjskog podrijetla namijenjene prehrani Zivotinja iz
uzgoja kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (¥).

Hrana za kuéne ljubimce: odnosi se samo na nusproizvode Zivotinjskog podrijetla namijenjene za prehranu
kuc¢nih ljubimaca ili proizvodnju hrane za kucne ljubimce kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1069/2009.

Organska gnojiva i poboljsivaci tla: odnosi se na odredene nusproizvode Zivotinjskog podrijetla ili od njih
dobivene proizvode kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1069/2009.

Tehnicka uporaba: nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla ili od njih dobiveni proizvodi koji su neprikladni za
prehranu ljudi ili Zivotinja, kako je utvrdeno u ¢lanku 36. Uredbe (EZ) br. 1069/2009.

Farmaceutska uporaba: nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla koji su neprikladni za prehranu ljudi ili Zivotinja,
kako je utvrdeno u clanku 33. Uredbe (EZ) br. 1069/20009.

Trgovacki uzorci: kako su definirani u tocki 39. Priloga I Uredbi Komisije (EU) br. 142/2011 (°).

Izlozba: odnosi se na Zivotinje koje su namijenjene za izlozbu, sportsko, kulturno ili sli¢cno dogadanje ili
izlozbene predmete kako su definirani u tocki 34. Priloga I. Uredbi (EU) br. 142/2011.

Industrija konzerviranja: odnosi se na proizvode za prehranu ljudi (na primjer tuna) koji su namijenjeni
isklju¢ivo za industriju konzerviranja.

Proizvodi za prehranu ljudi: odnosi se samo na proizvode Zivotinjskog podrijetla namijenjene prehrani ljudi za
koje je zakonodavstvom Unije propisan certifikat o zdravlju Zivotinja, sluzbeni certifikat ili certifikat o zdravlju
Zivotinja/sluzbeni certifikat.

Daljnja prerada: odnosi se na proizvode koji se prije stavljanja na trziste moraju dodatno preraditi te na Zzive
akvati¢ne Zivotinje i proizvode Zivotinjskog podrijetla od akvati¢nih Zivotinja osim Zzivih akvati¢nih Zivotinja,
koji su namijenjeni objektu za hranu akvati¢nog podrijetla s ovlastenjem za kontrolu bolesti kako je definiran u
¢lanku 4. tocki 52. Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca.

Zive akvati¢ne Zivotinje za prehranu ljudi: akvati¢ne Zivotinje namijenjene izravnoj prehrani ljudi, odnosno
akvati¢ne Zivotinje koje se otpremaju do krajnjeg potrodaca zive ili se jedu Zive.

Zatvoreni objekt: kako je definiran u ¢lanku 4. tocki 48. Uredbe (EU) 2016/429.

Karantenski objekt: kako je utvrdeno u ¢lanku 14. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2035 (°) u pogledu
kopnenih Zivotinja i ¢lanku 15. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/691 (7) u pogledu Zivotinja akvakulture.
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Putujudi cirkus/predstave sa Zivotinjama: kako su definirani u ¢lanku 2. tockama 34. i 35. Delegirane uredbe
(EU) 2019/2035.

Pustanje u divljinu: odnosi se samo na Zive Zivotinje koje se pustaju u divljinu na mjestu odredista.
Registrirani kopitar: kako je definiran u ¢lanku 2. tocki 30. Delegirane uredbe (EU) 2019/2035.

Daljnje drzanje: Zivotinje namijenjene objektima u kojima se drze Zive Zivotinje ili za drzatelje kuénih ljubi-
maca, osim ako se na njih primjenjuje posebna svrha ili kategorija iz rubrike 1.20. (npr. karantena, zatvoreni
objekti itd.). Odnosi se i na Zivotinje koje su namijenjene obnovi populacije divljaci ili pustanju u divljinu, ako
te Zivotinje prije pustanja trebaju proci kroz objekt.

Centar za prociS¢avanje: kako je definiran u ¢lanku 2. stavku 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.
Otpremni centar: kako je definiran u ¢lanku 2. stavku 3. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.
Podrugje za ponovno polaganje: kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 4. Delegirane uredbe (EU) 2020/691.

Objekt za zivotinje akvakulture za ukrasne svrhe: kako je utvrdeno u ¢lanku 17. ili ¢lanku 18. Delegirane
uredbe (EU) 2020/691.

Klanje: za Zivotinje koje se otpremaju u klaonicu, izravno ili preko objekta odobrenog za operacije okupljanja.
Zametni proizvodi: kako su definirani u clanku 4. tocki 28. Uredbe (EU) 2016/429.

Ostalo: obuhvaca namjene koje nisu navedene drugdje u ovoj klasifikaciji, ukljucujuéi akvaticne Zivotinje
namijenjene upotrebi kao mamci za ribolov.

1.21. Za provoz

Oznaditi ovu kudicu za provoz Zivotinja ili proizvoda kroz Europsku uniju iz jedne treée zemlje u drugu trecu
zemlju ili iz jednog dijela tre¢e zemlje u drugi dio iste treée zemlje.

Navesti ime i ISO oznaku trece zemlje odredista.

1.22. Za unutarnje trziSte

Oznaditi ovu kudicu ako su posiljke namijenjene za stavljanje na trziste Unije.

1.23. Za ponovni ulazak

Oznaditi ovu kudicu u slucaju registriranih kopitara koji sudjeluju u natjecanjima ili utrkama ili u posebnim
kulturnim dogadanjima i odobreni su za ponovni ulazak u Europsku uniju nakon privremenog izvoza.

1.24. Ukupni broj paketd

Navesti ukupni broj paketd u posiljci, prema potrebi:
Za zivotinje: navesti broj kutija, kaveza, spremnika, ko$nica ili boksova u kojima se Zivotinje prevoze.
Za sjeme, jajne stanice i zametke namijenjene za umjetnu oplodnju: navesti broj spremnika.

U slucaju posiljki u rasutom stanju ova rubrika nije obvezna.

L.25. Ukupna koli¢ina

Za kopnene zivotinje ili zametne proizvode: navesti, prema potrebi, ukupni broj Zivotinja, jaja za valenje ili
pajeta izraZen u jedinicama.

Za akvati¢ne Zivotinje: navesti, prema potrebi, ukupni broj Zivotinja, jaja ili li¢inki izraZen u jedinicama.
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1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

Ukupna neto masa je masa samih Zivotinja ili robe, bez neposrednih spremnika ili ambalaZze. Automatski je
izraunava sustav IMSOC na temelju informacija navedenih u rubrici 1.27. Navedena neto masa glazirane hrane
ne smije uklju¢ivati masu glazure.

Navesti ukupnu bruto masu, tj. ukupnu masu Zivotinja ili robe, s neposrednim spremnicima i svom ambala-
zom, ali bez spremnika za prijevoz i druge opreme za prijevoz.

1.27. Opis posiljke

Navesti odgovaraju¢u oznaku Harmoniziranog sustava (oznaka HS) i naziv koji je definirala Svjetska carinska
organizacija kako je navedeno u Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (). Carinski opis se prema potrebi dopunjuje
dodatnim podacima potrebnima za veterinarsku klasifikaciju Zivotinja ili proizvoda. Osim toga, treba navesti
sve posebne zahtjeve u vezi sa Zivotinjama ili vrstom/preradom proizvoda utvrdene u relevantnom zakonodav-
stvu Unije.

Za zivotinje: navesti vrstu, pasminu, kategoriju, identifikacijsku metodu, identifikacijski broj, dob, spol, koli¢inu
ili neto masu i test. Za pcele i bumbare navesti jedno od sljedeéeg: matice s najvise 20 hraniteljica, kolonije s
leglom ili drugo.

Za sjeme, jajne stanice ili zametke namijenjene za umjetnu oplodnju: navesti

— wvrstu (sjeme, in vivo dobiveni zameci, in vivo dobivene jajne stanice, in vitro proizvedeni zameci ili mikro-
manipulirani zameci),

— datum prikupljanja ili datum proizvodnje,

— broj odobrenja objekta prikupljanja ili proizvodnje (centar za prikupljanje sjemena, tim za prikupljanje
zametaka ili tim za proizvodnju zametaka, objekt za obradu zametnih proizvoda, centar za pohranu
zametnih proizvoda ili zatvoreni objekt),

— identifikacijsku oznaku na pajeti ili drugom pakiranju,

— kolicinu,

— vrstu, podvrstu (za Zivotinje iz zatvorenih objekata, ako je potrebno) i identifikacijski broj Zivotinja donora.

Za proizvode: navesti Zivotinjsku vrstu, vrstu proizvoda, vrstu obrade, identifikacijsku oznaku i broj odobrenja

objekata, ako je primjenjivo, zajedno s ISO oznakom zemlje (npr. klaonica, pogon za preradu, hladnjaca), broj

paketd, vrstu pakiranja, broj serije, neto masu i (najstariji) datum prikupljanja/proizvodnje. Oznaciti ,krajnji
potrosac” ako se proizvodi pakiraju za krajnje potrosace.

Za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla ili od njih dobivene proizvode: navesti Zivotinjske vrste, vrstu proiz-
voda, vrstu obrade, broj odobrenja ili registracijski broj proizvodnog objekta zajedno s ISO oznakom zemlje,
broj paketa, vrstu pakiranja, broj serije i neto masu.

Vrsta: navesti znanstveni naziv ili naziv u skladu sa zakonodavstvom Unije.

Vrsta pakiranja: navesti vrstu pakiranja u skladu s definicijom iz Preporuke br. 21 (°) UN/CEFACT-a (Centar
Ujedinjenih naroda za olaksavanje trgovine i elektronicko poslovanje).

DIO IL - Certificiranje

Rubrika Opis

Zemlja

Navesti ime treCe zemlje koja izdaje certifikat.
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Predlozak certifikata

Ova se rubrika odnosi na naslov odgovarajueg predloska certifikata.

IL Podaci o zdravstvenom stanju

Ova se rubrika odnosi na posebne zahtjeve Unije u pogledu zdravlja i dobrobiti koji se primjenjuju na
zivotinjske vrste ili vrstu proizvoda kako su utvrdeni u sporazumima o istovrijednosti s odredenim tre¢im
zemljama ili drugim propisima Unije, kao $to su propisi o certificiranju.

Ako za posiljku ne postoje potvrde o zdravlju Zivotinja ili javnom zdravlju ili druge potvrde, cijeli se ovaj
odjeljak brise ili ponistava ili u cijelosti uklanja u skladu s biljeskama za dio II. odgovarajucih certifikata Unije.

I.2.a | Referentni broj certifikata

Jedinstvena alfanumeric¢ka oznaka navedena u rubrici 1.2.

I1.2b Referentni broj u sustavua IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici 1.2.a.

Sluzbena osoba za certificiranje

Ova se rubrika odnosi na potpis sluzbene osobe za certificiranje kako je definirana u clanku 3. tocki 26.
Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca.

Navesti ime i prezime velikim tiskanim slovima, pripadajuce zvanje i titulu potpisnika, naziv i izvorni pecat
nadleznog tijela kojem potpisnik pripada te datum potpisivanja.

(") Medunarodna standardna dvoslovna oznaka zemlje u skladu s medunarodnom normom ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.org[iso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/625 od 4. ozujka 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu zahtjeva koji se primjenjuju na ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi (SL L 131,
17.5.2019., str. 18.).

(}) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2124 od 10. listopada 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu pravila za sluzbene kontrole posiljaka Zivotinja i robe u provozu, pretovaru i daljnjem prijevozu kroz Uniju i o izmjeni
uredaba Komisije (EZ) br. 798/2008, (EZ) br. 1251/2008, (EZ) br. 119/2009, (EU) br. 206/2010, (EU) br. 605/2010, (EU) br.
142/2011, (EU) br. 28/2012, Provedbene uredbe Komisije (EU) 2016/759 i Odluke Komisije 2007/777/EZ (SL L 321, 12.12.2019,,
str. 73.).

() Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za nusproiz-
vode Zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 1774/2002 (Uredba o nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla) (SL L 300, 14.11.2009., str. 1.).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 142/2011 od 25. veljace 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju zdravstvenih pravila za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani
ljudi i o provedbi Direktive Vije¢a 97/78/EZ u pogledu odredenih uzoraka i predmeta koji su oslobodeni veterinarskih pregleda na
granici na temelju te Direktive (SL L 54, 26.2.2011., str. 1.).

(®) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2035 od 28. lipnja 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016429 Europskog parlamenta i Vije¢a u
pogledu pravila za objekte u kojima se drze kopnene Zivotinje i valionice te u pogledu pravila o sljedivosti odredenih drzanih
kopnenih Zivotinja i jaja za valenje (SL L 314, 5.12.2019., str. 115.).

(7) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/691 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila za objekte akvakulture i prijevoznike akvati¢nih Zivotinja (SL L 174, 3.6.2020., str. 345.).

(®) Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL
L 256, 7.9.1987., str. 1.).

(°) Zadnja verzija: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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PRILOG 11

Prilog II. sadrzava sljedeci predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja i sljededi sluzbeni certifikat:

Poglavlje 1.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja za premje$tanje unutar Unije proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji
se smiju premjestati iz zone ogranicenja koja podlijeze hitnim mjerama ili mjerama kontrole bolesti ili koji
potjecu od Zivotinja vrsta koje podlijezu tim mjerama (predlozak INTRA-EMERGENCY)

Poglavlje 2.: Predlozak sluzbenog certifikata za premjestanje medu drzavama clanicama krupne slobodnozivuée divljaci s
koje nije skinuta koza, namijenjene prehrani ljudi (predlozak INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GAME)
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POGLAVLJE 1.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA ZA PREMJESTANJE UNUTAR UNIJE PROIZVODA ZIVOTINJSKOG
PODRIJETLA KOJI SE SMIJU PREMJESTATI IZ ZONE OGRANICENJA KOJA PODLIJEZE HITNIM MJERAMA ILI MJERAMA
KONTROLE BOLESTI ILI KOJI POT}EéU OD iIVOTIN]A VRSTA KOJE PODLIJEZU TIM MJERAMA (PREDLOZAK INTRA-

EMERGENCY)
EUROPSKA UNIJA INTRA
1.1. Posiljatelj 1.2.  Referentni broj u sustavu
IMSOC
Ime l.2.a Lokalni referentni broj
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno tijelo QR KOD
Zemlja ISO oznaka l.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlie
1.5. Primatelj 1.6.  Subjekt koji obavlja operacije okupljanja neovisno
o o objektu
= Ime Ime Registracijski broj
B
S Adresa Adresa
[72]
8. Zemlja ISO pznaka Zemlja ISO gznaka
= zemlje zemlje
= . - ISO oznaka . . ISO oznaka
g 1.7. Zemlja podrijetla zemlje 1.9. Zemlja odredista zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
1.11.  Mjesto otpreme 1.12. Mjesto odredista
Ime Registracijski broj/ Ime Registracijski broj/
broj odobrenja broj odobrenja
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
zemlje
1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
145, Prijevozno 1.16. Prijevoznik
sredstvo
0 Plovilo 0 Zrakoplov Ime Broj registracije/ovlastenja
Adresa
. Zemlja ISO oznaka zemlje
O Zeljeznica O Cestovno vozilo ) SO0z zem]
1.17. Prateéi dokumenti
Identifikacija 0 Ostalo Vrsta Oznaka
Zemlja ISO oznaka zemlje
Dokument R .
Referentni broj komercijalne
isprave
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1.18.  Uvijeti prijevoza O Sobna temperatura 0 Rashladeno 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. Certificirano kao ili za
0 Daljnje drzanje O Klanje O Zatvoreni objekt O Zametni proizvodi
O Registrirani kopitar 0 Putujudi cirkus/predstava 0 Izlozba 0 Dogadanie ili aktivnost u

sa zivotinjama

0 Pustanje u divljinu 0 Otpremni centar

O Daljnja prerada O Organska gnojiva i

poboaljsivaci tla

O Proizvodi za 0 OpraSivanje

prehranu ljudi

0 Podrucje za 0 Objekt za Zivotinje
Ponovno akvakulture za ukras
polaganje/centar za ne svrhe
prociS¢avanje

0 Tehnic¢ka uporaba 0 Karantenski ili sliéni objekt

0 Zive akvatiéne O Ostalo

zivotinje za prehra

blizini granica

nu ljudi
1.21. O Za provoz kroz tre¢u zemlju
Treca zemlja ISO oznaka zemlje
Tocka izlaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
Tocka ulaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
1.22. [ Za provoz kroz drzave cClanice 1.23. 0OZaizvoz
Drzava €lanica lzig]l?;naka Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje
Drzava €lanica ISO (_)znaka Tocka izlaska Oznaka grani(":n_e
zemlje kontrolne postaje
. o ISO oznaka
Drzava Clanica zemlje
1.24. Procijenjeno trajanje putovanja 1.25. Dnevnik puta [da ne
1.26. Ukupni broj paketa 1.27. Ukupna koli¢ina
1.28. Ukupna neto masa/bruto masa (kg) 1.29. Ukupni prostor predviden za posiljku
1.30. Opis posiljke
Oznaka  Vrsta  Podvrsta/kategorija Spol  Identifikacijski Identifikacijski broj Dob Koli¢ina
KN sustav
Vrsta
Regija Hladnjaca Identifikacijska  Vrsta pakiranja Neto masa
podrijetla oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj pakiranja Broj serije
Datum Proizvodni Broj odobrenja ili Test
sakupljanja/proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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EUROPSKA UNIJA Predlozak certifikata INTRA-EMERGENCY
Il. Podaci o zdravstvenom stanju ILa Referentni broj certifikata ILb Referentni broj u sustavu
IMSOC
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da proizvodi Zivotinjskog podrijetla opisani u dijelu I.
udovoljavaju uvjetima Utvrdenima U ..........coooviiiiiiii e [umetnuti naziv i datum

objave u Sluzbenom listu Europske unije relevantnog zakonodavnog akta Komisije u kojem su utvrdeni ti
uvjeti ili upucivanje na zakonodavni akt ili upute koje je odobrilo i objavilo nadlezno tijelo u kojima su utvrdeni

2 ti uvjeti]

[=

g 0 mjerama KOntrole ..o [navesti naziv relevantne
2 DOIESEI| U ..o [navesti drzavu ¢lanicu podrijetla).

%

(&)

= Napomene

g U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i

Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u
vezi s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u
vezi sa Sjevernom Irskom.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u
poglavlju 2. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) [2020/2235].

Sluzbeni veterinar

Ime (velikim tiskanim slovima) Zvanje i titula
Naziv lokalne kontrolne jedinice Oznaka lokalne kontrolne jedinice
Datum

Pecat Potpis
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PREDLOZAK SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA PREMJESTANJE MEDU

POGLAVLJE 2.

DRZAVAMA CLANICAMA KRUPNE

SLOBODNOZIVUCE DIVLJACI S KOJE NIJE SKINUTA KOZA, NAMIJENJENE PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK INTRA-
UNSKINNED LARGE WILD GAME)

EUROPSKA UNIJA INTRA
1.1. Posiljatelj .2. Referentni broj u sustavu
IMSOC
Ime l.2.a Lokalni referentni broj
Adresa I1.3.  SredisSnje nadlezno tijelo QR KOD
Zemlja ISO oznaka .4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
I.5. Primatelj I.6. Subjekt koji obavlja operacije okupljanja
° neovisno o objektu
E- Ime Ime Registracijski broj
N
8_ Adresa Adresa
(2]
=3 . ISO oznaka . ISO oznaka
O Zemlja zemlje Zemlja zemlje
° . " ISO oznaka . . ISO oznaka
o
& 1.7. Zemlja podrijetla zemlje 1.9. Zemlja odredista zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
1.11. Mjesto .12. Mjesto odredista
otpreme
Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
odobrenja odobrenja
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
zemlje
1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno " .
1.15. sredstvo 1.16. Prijevoznik
0 Plovilo 0 Zrakoplov Ime Broj registracije/oviastenja
Adresa
. Zemlja | oznaka zemlje
0 Zeljeznica 0 Cestovno vozilo ) SO oz zemy
1.17. Pratec¢i dokumenti
Identifikacija 0 Ostalo Vrsta Oznaka
Dokument Zemlja ISO oznaka zemlje

Referentni broj komercijalne
isprave

L 44247
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1.18. Uvjeti prijevoza 0 Sobna temperatura 0 Rashladeno 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. Certificirano kao ili za
0 Daljnje drzanje O Klanje 0 Zatvoreni objekt 0 Zametni proizvodi
O Registrirani kopitar 0 Putujudi 0 I1zlozba 0 Dogadanije ili aktivnost u
cirkus/predstava sa blizini granica
Zivotinjama
0 Pustanje u divljinu 0 Otpremni centar 0 Podrudje za ponovno [ Objekt za Zivotinje
polaganje/centar za akvakulture za ukras
prociS¢avanje ne svrhe
0 Daljnja prerada 0 Organska gnojiva i O Tehnicka uporaba 0 Karantenski ili sli¢ni objekt

poboljsivaci tla
0 Proizvodi za prehranu ljudi 0 OpraSivanje O Zive akvati¢ne 0 Ostalo

Zivotinje za prehra

nu ljudi
1.21. O Za provoz kroz tre¢u zemlju
Treéa zemlja ISO oznaka zemlje
Tocka izlaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
Tocka ulaska Oznaka grani¢ne kontrolne postaje
1.22. [0 Za provoz kroz drzave ¢&lanice 1.23. 0O Zaizvoz
Drzava €lanica Li%l?:naka Treéa zemlja ISO oznaka zemlje
. I ISO oznaka Y Oznaka grani¢ne
Drzava Clanica zemlje Tocka izlaska kontrolne postaje
. - ISO oznaka
Drzava Clanica zemlje
1.24. Procijenjeno trajanje putovanja 1.25. Dnevnik puta Oda One
1.26. Ukupni broj paketa 1.27. Ukupna koli€¢ina
1.28. Ukupna neto masa/bruto masa (kg) 1.29. Ukupni prostor predviden za posiljku
1.30. Opis posSiljke
Oznaka KN  Vrsta  Podvrsta/kategorija Spol Identifikac Identifikacijski broj Dob Koli¢ina
ijski sustav
Vrsta
Regija Hladnjaca Identifikacijska  Vrsta pakiranja Neto
podrijetla oznaka masa
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
Datum sakupljanja/ Proizvodni Broj odobrenja ili Test
proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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EUROPSKA UNIJA Predlozak certifikata INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GAME

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj u

Il.a Referentni broj certifikata Il.b sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javhom zdravlju
Ja, dolje potpisani, potvrdujem da:

(a) svi odgovarajuéi dijelovi tijela Zivotinja i deklaracija udovoljavaju zahtjevima iz odjeljka IV. poglavija Il.
toCke 4. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca;

(b) krupna slobodnozivuéa divlja¢ nije ulovljena na podrucju koje zbog zdravstvenih razloga podlijeze
zabrani ili ograniCenju za predmetne vrste u skladu sa zakonodavstvom Unije ili nacionalnim
zakonodavstvom.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlaenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u
vezi s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuuju Ujedinjenu Kraljevinu u
vezi sa Sjevernom Irskom.

Ovaj sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u poglavlju 2.
Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) [2020/2235].

Dio Il.: Certificiranje

Dio I.:

Rubrika I.11.: Navesti registracijski broj ili drugi identifikacijski broj. Ako nije primjenjivo, upisati ,XXX".

Rubrika .12.: Navesti pojedinosti o objektu za preradu divljaci.

Rubrika I. 20.: Za certificiranje za prehranu ljudi potreban je povoljan rezultat sluzbenog pregleda u
objektu za obradu divljadi.

Rubrika 1.30.: Opis poSiljke:

Oznaka KN: navesti odgovarajuéu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske
carinske organizacije: 02031190, 02032190, 02089030, 02089060 i 02089098.

Sluzbena osoba za certificiranje

Ime (velikim tiskanim slovima) Zvanje i titula
Naziv lokalne kontrolne jedinice Oznaka lokalne kontrolne jedinice
Datum

Pecat Potpis
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PRILOG III.

Prilog III. sadrzava sljedece predloske certifikata o zdravlju zZivotinja/sluzbenih certifikata i sluzbenih certifikata za ulazak u
Uniju:

PREDLOZAK

Svjeze meso kopitara i papkara

BOV Poglavlje 1.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjeZeg mesa domacih goveda namijenjenog prehrani ljudi, osim strojno otkostenog mesa

OVI Poglavlje 2.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjeZeg mesa domacih ovaca i koza namijenjenog prehrani ljudi, osim strojno otkostenog
mesa

POR Poglavlje 3.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju

svjeZeg mesa domacih svinja namijenjenog prehrani ljudi, osim strojno otkostenog mesa

EQU Poglavlje 4.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjezeg mesa domacih kopitara (Equus caballus, Equus asinus i njihovi krizanci) namijenjenog
prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa

RUF Poglavlje 5.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjeZeg mesa Zivotinja iz porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i
jelena, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja, namijenjenog prehrani ljudi, osim nusproizvoda
klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa

RUW Poglavlje 6.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjezeg mesa divljih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza),
divljih deva i divljih jelena, namijenjenog prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mlje-
venog mesa i strojno otko$tenog mesa

SUF Poglavlje 7.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjeZeg mesa Zivotinja drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja
i porodici Tayassuidae, namijenjenog prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog
mesa i strojno otkostenog mesa

SUW Poglavlje 8.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
svjezeg mesa divljih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassui-
dae, namijenjenog prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno
otkostenog mesa

EQW Poglavlje 9.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju
sviezeg mesa divljih kopitara koji pripadaju podrodu Hippotigris (zebra), namijenjenog
prehrani ljudi, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa
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RUM-MSM Poglavlje 10.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju strojno otkostenog mesa domacih preziva¢a namijenjenog prehrani ljudi
SUI-MSM Poglavlje 11.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u

Uniju strojno otkostenog mesa domacih svinja namijenjenog prehrani ljudi

NZ-TRANSIT-SG

Poglavlje 12.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja za ulazak u Uniju svjeZeg mesa
namijenjenog prehrani ljudi koje je podrijetlom iz Novog Zelanda i provozi se kroz
Singapur uz istovar, moguce skladiStenje i pretovar prije ulaska u Uniju

Meso peradi, bezgrebenki i druge pernate divljaci te jaja i proizvodi od jaja

POU

Poglavlje 13.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju svjezeg mesa peradi osim bezgrebenki namijenjenog prehrani ljudi, osim mljevenog
mesa i strojno otkostenog mesa

POU-MI/MSM

Poglavlje 14.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa peradi osim bezgrebenki namijenjenog
prehrani ljudi

RAT

Poglavlje 15.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju svijezeg mesa bezgrebenki namijenjenog prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i
strojno otkostenog mesa

RAT-MI/MSM

Poglavlje 16.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mljevenog mesa i strojno otko$tenog mesa bezgrebenki namijenjenog prehrani ljudi

GBM

Poglavlje 17.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju svjezeg mesa pernate divlja¢i namijenjenog prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i
strojno otko$tenog mesa

GBM-MI/MSM

Poglavlje 18.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mljevenog mesa i strojno otko$tenog mesa pernate divlja¢i namijenjenog prehrani
ljudi

Poglavlje 19.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju jaja namijenjenih prehrani judi

EP

Poglavlje 20.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju proizvoda od jaja namijenjenih prehrani ljudi

Svjeze meso divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja, osim strojno otkostenog

mesa

WL

Poglavlje 21.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u uniju svjezeg mesa divljih leporida
(kunica ili zeceva) namijenjenog prehrani ljudi, osim mljevenog mesa, strojno otkostenog
mesa i nusproizvoda klanja osim leporida s kojih nije skinuta koza i koji nisu eviscerirani

WM

Poglavlje 22.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih
kopnenih sisavaca osim kopitara i papkara i leporida, namijenjenog prehrani ljudi, osim
nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa




L 442/52 Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

RM Poglavlje 23.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju svjezeg mesa kunica iz uzgoja namijenjenog prehrani ljudi, osim mljevenog mesa i
strojno otkostenog mesa

Mesni pripravci

MP-PREP Poglavlje 24.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mesnih pripravaka namijenjenih prehrani ljudi

Mesni proizvodi, ukljuc¢ujuéi topljene Zivotinjske masti i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i
crijeva osim ovitaka

MPNT Poglavlje 25.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mesnih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi, ukljucujudi topljene Zivotinjske masti
i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i crijeva osim ovitaka, koji se ne
moraju podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika

MPST Poglavlje 26.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mesnih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi, ukljucujuéi topljene Zivotinjske masti
i ¢varke, mesne ekstrakte i obradene Zeluce, mjehure i crijeva osim ovitaka, koji se moraju
podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika

Ovici

CAS Poglavlje 27.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju ovitaka namijenjenih prehrani ljudi

Zive ribe, zivi rakovi i proizvodi Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja, namijenjeni prehrani ljudi

FISH-CRUST-HC Poglavlje 28.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju zive ribe, Zivih rakova i proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja, namije-
njenih prehrani ljudi

EU-FISH Poglavlje 29.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju proizvoda ribarstva namije-
njenih prehrani ljudi koje su ulovila plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice i koji su
preneseni u tre¢im zemljama sa ili bez skladiStenja

FISH/MOL-CAP Poglavlje 30.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju proizvoda ribarstva ili
proizvoda ribarstva dobivenih od $koljkasa, namijenjenih prehrani ljudi, koji ulaze u
Uniju izravno s broda za prijevoz hladenog tereta, broda hladnjace ili broda tvornice koji
plove pod zastavom treCe zemlje, kako je utvrdeno u ¢lanku 11. stavku 3. Delegirane
uredbe (EU) 2019/625

Zivi skoljkasi, bodljikasi, plastenjaci, morski puZevi i proizvodi Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja

MOL-HC Poglavlje 31.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju zivih $koljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puzeva i proizvoda Zivotinjskog
podrijetla od tih Zivotinja, namijenjenih prehrani ljudi

MOL-AT Poglavlje 32.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju preradenih $koljkasa nami-
jenjenih prehrani ljudi koji pripadaju vrsti Acanthocardia Tuberculatum
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Sirovo mlijeko, mlijecni proizvodi, kolostrum i proizvodi na osnovi kolostruma

MILK-RM Poglavlje 33.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju sirovog mlijeka namijenjenog prehrani ljudi

MILK-RMP/NT Poglavlje 34.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mlije¢nih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi koji su dobiveni od sirovog mlijeka
ili koji se ne moraju podvrgnuti posebnom postupku obrade za umanjivanje rizika

DAIRY-PRODUCTS-PT Poglavlje 35.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju mlije¢nih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi koji se moraju podvrgnuti postupku
pasterizacije

DAIRY-PRODUCTS-ST Poglavlje 36.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u

Uniju mlije¢nih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi koji se moraju podvrgnuti posebnom
postupku obrade za umanjivanje rizika osim pasterizacije

COLOSTRUM Poglavlje 37.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju kolostruma namijenjenog prehrani ljudi

COLOSTRUM-BP Poglavlje 38.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju proizvoda na osnovi kolostruma namijenjenih prehrani ljudi

Rashladeni, zamrznuti ili pripremljeni Zablji krakovi

FRG Poglavlje 39.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju rashladenih, zamrznutih ili
pripremljenih Zabljih krakova namijenjenih prehrani ljudi

Puzevi

SNS Poglavlje 40.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju puZeva namijenjenih
prehrani ljudi

Zelatina

GEL Poglavlje 41.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju Zelatine namijenjene
prehrani ljudi

Kolagen

COL Poglavlje 42.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju kolagena namijenjenog

prehrani ljudi

Sirovine za proizvodnju Zelatine i kolagena

RCG Poglavlje 43.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju sirovina za proizvodnju Zelatine i kolagena namijenjenih prehrani ljudi
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Obradene sirovine za proizvodnju Zelatine i kolagena

TCG

Poglavlje 44.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju obradenih sirovina za proizvodnju Zelatine i kolagena namijenjenih prehrani ljudi

Med i ostali péelarski proizvodi namijenjeni prehrani ljudi

HON

Poglavlje 45.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju meda i ostalih pcelarskih
proizvoda namijenjenih prehrani judi

Visokorafinirani proizvodi: kondroitin sulfat, hijaluronska kiselina, drugi hidrolizirani proizvodi od hrskavice,
hitozan, glukozamin, sirilo, Jjepilo iz ribljih mjehura i aminokiseline

HRP

Poglavlje 46.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju visokorafiniranih proizvoda:
kondroitin sulfata, hijaluronske kiseline, drugih hidroliziranih proizvoda od hrskavice, hito-
zana, glukozamina, sirila, ljepila iz ribljih mjehura i aminokiselina, namijenjenih prehrani

ljudi

Meso gmazova

REP Poglavlje 47.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju mesa gmazova namije-
njenog prehrani ljudi

Kukci

INS Poglavlje 48.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju kukaca namijenjenih

prehrani ljudi

Ostali proizvodi Zivotinjskog podrijetla

PAO

Poglavlje 49.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju ostalih proizvoda Zivotinj-
skog podrijetla dobivenih od domacih kopitara i papkara, peradi, kunica ili proizvoda
ribarstva, namijenjenih prehrani ljudi, koji nisu obuhvadeni ¢lancima od 8. do 26. Proved-
bene uredbe Komisije (EU) 2020/2235

Mjesoviti proizvodi

COMP

Poglavlje 50.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenog certifikata za ulazak u
uniju mjesovitih proizvoda nestabilnih na sobnoj temperaturi i mjeSovitih proizvoda
stabilnih na sobnoj temperaturi namijenjenih prehrani ljudi koji sadrzavaju bilo koju koli-
¢inu mesnih proizvoda osim Zelatine, kolagena i visokorafiniranih proizvoda

Klice namijenjene prehrani ljudi i sjeme namijenjeno proizvodnji klica za prehranu ljudi

SPR

Poglavlje 51.: Predlozak sluzbenog certifikata za ulazak u Uniju klica namijenjenih prehrani
ljudi i sjemena namijenjenog proizvodnji klica za prehranu ljudi

Provoz kroz Uniju u trecu zemlju, izravnim provozom ili nakon skladiStenja u Uniji, mjeSovitih proizvoda

TRANSIT-COMP

Poglavlje 52.: Predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja za provoz kroz Uniju u treu zemlju,
izravnim provozom ili nakon skladiStenja u Uniji, mjeSovitih proizvoda nestabilnih na
sobnoj temperaturi i mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi namijenjenih
prehrani ljudi koji sadrzavaju bilo koju koli¢inu mesnih proizvoda

30.12.2020.
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POGLAVLJE 1.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DOMACIH GOVEDA NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK

BOV)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2. Referentni broj l.2.a Referentni broj
certifikata u sustavu
IMSOC
Ime
Adresa 1.3. Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO 1.4. Lokalno nadlezno tijelo
oznaka
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6. Subjekt odgovoran za posSiljku
g Ime Ime
= Adresa Adresa
S ISO ISO oznaka
o Zemlja oznaka Zemlja zemlie
8— zemlje !
| LT Zemlja podrijetla ISO 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
° oznaka zemlje
a zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
1.11. Mjesto 1.12. Mjesto odredista
otpreme
Ime Registracijski Ime Registracijski
broj/broj broj/broj odobrenja
odobrenja
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka Zemlja ISO oznaka
zemlje zemlje
1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. sP:gg\sl:,z(zlo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prate¢i dokumenti
O Zeljeznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
. . Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | [0 Sobna temperatura | [0 Rashladeno ] 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
O Proizvodi za
prehranu ljudi
.21. 0O Za provoz 1.22. 0 Za unutarnje trziSte
Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje | 1.23.
1.24.  Ukupni broj paketa | 1.25. Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)
1.27. Opis poSiljke
Oznaka KN Vrsta
Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potrosac sakupljanja/proizv pogon registracijski broj
odnje pogona/objekta/centra
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ZEMLJA

Predlozak certifikata BOV

Certificiranje

Dio Il.:

Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj b Referentni broj u

Il.a certifikata i sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624
i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627° te potvrduijem da je svieze meso® domacih goveda
(ukljuujuci vrste Bison i Bubalus i njihove krizance) opisano u dijelu |. proizvedeno u skladu s tim zahtjevima,
a posebno da:

1.1.1.  [meso] [mlieveno meso]™" dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere
i provodi program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih tocaka
(HACCP) u skladu s €lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju,
te su uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-a;

1.11.2.  meso je dobiveno u skladu s odjeljkom I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(M I.11.3. [mljeveno meso proizvedeno je u skladu s odjeljkom V. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i
zamrznuto na unutradnju temperaturu od najviSe —18 °C;]

1.11.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 19., ¢lancima 24., 29. i 30., ¢lancima od 33. do 35. i
€lancima 37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i ¢lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane uredbe
(EU) 2019/624;

15, (Ml [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom
48. i Prilogom Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

(" ili [paketi [mesa] [mljevenog mesa] (') oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s
odjeljkom |. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 853/2004;]

I.1.6. [meso] [mljeveno meso] (') udovoljava odgovarajucim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ)
br. 2073/2005F;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za sprecavanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. oZujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakti€nog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SL L 131, 17.5.2019., str. 51.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).
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Predlozak certifikata BOV

I1.11.7.  ispunjena su jamstva u pogledu zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

11.1.8. [meso] [mljeveno meso] (') proizvedeno je u uvjetima koji jamc&e sukladnost s najveéim dopustenim
koli¢inama ostataka pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta
i Vije¢a™ i najvecim dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ)

br. 1881/2006";

I1.11.9. [meso] [mljeveno meso] (') uskladiSteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka

I. odnosno V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.1.10. u pogledu govede spongiformne encefalopatije (GSE):

(") ili [zemlja ili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom Komisije 2007/453/EZ’ kao

zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a, i

(" ili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno rodene su, neprekidno
uzgajane i zaklane u zemlji ili regiji klasificiranoj u skladu s Odlukom 2007/453/EZ

kao zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a;]

(" ili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno potjecu iz zemlje ili regije
klasificirane u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s kontroliranim

rizikom od GSE-a, i:

" ili [i. meso ili mljeveno meso ne sadrzava specificirani rizicni materijal, kako je
definiran u tocki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je
dobiveno od njega;]

(" ili [i. trupovi, polovice trupova, ili polovice trupova razrezane u najviSe tri
veleprodajna komada, i Cetvrti trupova ne sadrzavaju specificirani rizi¢ni
materijal kako je definiran u tocki 1. podtoCki (a) Priloga V. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 osim kraljeznice, ukljuCujuéi ganglije dorzalnih korijena, a
trupovi ili veleprodajni komadi trupova Zivotinja starijin od 30 mjeseci, s
kraljeznicom, oznaceni su jasno vidljivom crvenom crtom na naljepnici iz
¢lanka 13. ili 15. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijecak

)

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i1 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljaée 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najveéih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

Odluka Komisije 2007/453/EZ od 29. lipnja 2007. o utvrdivanju GSE statusa drzava €lanica ili tre¢ih zemalja ili njihovih
regija u skladu s njihovim rizikom od GSE-a (SL L 172, 30.6.2007 ., str. 84.).

Uredba (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. srpnja 2000. o uvodenju sustava oznacivanja i
registracije Zivotinja vrste goveda, oznalivanju govedeg mesa i proizvoda od govedeg mesa i stavljanju izvan snage
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 820/97 (SL L 204, 11.8.2000., str. 1.).
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ii. zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom sredi$njeg Ziv€éanog
tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;]

(" ili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno potjecu iz zemlje ili regije
klasificirane u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s
neustanovljenim rizikom od GSE-a i:

(" ili [i. meso ili mljeveno meso ne sadrzava specificirani rizicni materijal, kako je
definiran u tocki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je
dobiveno od njega;]

(" ili [i. trupovi, polovice trupova, ili polovice trupova razrezane u najviSe tri
veleprodajna komada, i Cetvrti trupova ne sadrzavaju specificirani rizicni
materijal kako je definiran u tocki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 osim kraljeznice, ukljuujuéi ganglije dorzalnih korijena, a
trupovi ili veleprodajni komadi trupova Zivotinja starijih od 30 mjeseci, s
kraljeznicom, oznaceni su jasno vidljivom crvenom crtom na naljepnici iz
¢lanka 13. ili 15. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 (3);]

ii. zZivotinje od kajih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmrcene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom srediSnjeg ziv€anog
tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;]

ii.  Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu hranjene mesno-
kostanim brasnom ili &varcima, kako su definirani u Kodeksu o zdravlju
kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja;

iv.  meso ili mljeveno meso proizvedeno je i njime se rukovalo na nacin kojim se
osigurava da ne sadrzava ziv€ano i limfno tkivo izlozeno tijekom postupka
otkostavanja i da nije njime kontaminirano;]]

"y ili [zemljaili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija
s kontroliranim rizikom od GSE-a, i

(a) Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom sredi$njeg Ziv€anog tkiva
uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu, i

L

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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"y ili [(b) meso ili mljeveno meso ne sadrzava specificirani rizi¢ni materijal, kako je definiran
u tocki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je dobiveno od
njega;]

(" ili [(b) trupovi, polovice trupova, ili polovice trupova razrezane u najviSe tri veleprodajna
komada, i Cetvrti trupova ne sadrzavaju specificirani rizicni materijal kako je
definiran u to¢ki 1. podtoc¢ki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001 osim
kraljeznice, uklju¢ujuci ganglije dorzalnih korijena, a trupovi ili veleprodajni komadi
trupova Zivotinja starijih od 30 mjeseci, s kraljeznicom, oznaceni su jasno vidljivom
crvenom crtom na naljepnici iz ¢lanka 13. ili 15. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 (3);]]

(") ili [zemljaili regija podrijetla nije klasificirana u skladu s Odlukom 2007/453/EZ ili je klasificirana
kao zemlja ili regija s neustanovljenim rizikom od GSE-a, i

(a) zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu:

i. zaklane nakon omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti
usmréene istom metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom
sredi$njeg Ziv€anog tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u
kranijalnu Supljinu;

iil hranjene mesno-kostanim brasnom ili ¢varcima dobivenima od prezivaca,
kako su definirani u Kodeksu o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske
organizacije za zdravlje Zivotinja;

(" ili [(b) meso ili mljeveno meso ne sadrzava specificirani rizi¢ni materijal, kako je definiran
u tocki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je dobiveno od
njega;]

(" ili [(b) trupovi, polovice trupova, ili polovice trupova razrezane u najvise tri veleprodajna
komada, i Cetvrti trupova ne sadrzavaju specificirani riziéni materijal kako je
definiran u toCki 1. podtocki (a) Priloga V. Uredbi (EZ) br.999/2001 osim
kraljeznice, uklju€ujuéi ganglije dorzalnih korijena, a trupovi ili veleprodajni komadi
trupova Zivotinja starijih od 30 mjeseci, s kraljeznicom, oznaceni su jasno vidljivom
crvenom crtom na naljepnici iz ¢lanka 13. ili 15. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 (3);]

(c) mesoilimljeveno meso ne sadrzava ziv€ano i limfno tkivo izloZeno tijekom postupka
otkostavanja i nije od njega dobiveno.]

* [1.1.11. udovoljavaju zahtjevima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 1688/2005".]

M Uredba Komisije (EZ) br. 1688/2005 od 14. listopada 2005. o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
ivVijec':a u pogledu posebnih jamstava u vezi sa salmonelom za poSilike odredenog mesa i jaja namijenjene Finskoj i
Svedskoj (SL L 271, 15.10.2005., str. 17.).
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11.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu |.:

11.2.1. dobiveno u zoni/zonama s oznakom: ........................ ®) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa goveda i koje su uvrstene na popis tre¢ih zemalja
i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih slu€ajeva infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od
12 mjeseci prije datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti, i

)i [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom navedenog
razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

i [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apaod ___ /  / (dd./mm./gggg.);]

@i [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela trece zemlje
ili podrucja;]

@i [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela trece zemlje
ili podru¢ja; taj nadzor uklju¢uje kontrolu ucinkovitosti programa cijepljenja redovitim
seroloskim nadziranjem kojim se utvrduju odgovarajuce razine protutijela u Zivotinjama i
potvrduje da u zoni ne cirkulira virus slinavke i Sapa;]

@i [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom navedenog
razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti te je odsutnost bolesti kontroliralo
nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja redovitim seroloskim nadziranjem kojim je potvrdena
odsutnost cirkuliranja virusa slinavke i Sapa;]

11.2.2. dobiveno od zivotinja:

()il [koje su boravile u zoni/zonama iz to¢ke 11.2.1. od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije
klanja;]

()il [kojesu___ /[ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz zone s oznakom

___-__ 9izkoje je nataj dan bio odobren ulazak svjezeg mesa goveda u Uniju i u kojoj
su boravile od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije klanja;]
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)il [kojesu /[ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz drzave ¢lanice

s ISO oznakom |

11.2.3. dobiveno od Zivotinja koje dolaze iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja i koji su pod nadzorom tog tijela te
imaju uspostavljen sustav za odrZavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692N;

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upucuju na pojavu bolesti, ukljuCujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) koji u trenutku otpreme u klaonicu nisu podlijegali nacionalnim mjerama ograni¢enja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zzivotinja, koje uklju€uju relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(d)  ukojima nijedna zivotinja drzana u objektu nije cijepljena protiv [slinavke i $apa i]('% infekcije
virusom govede kuge;

(OL [(e)  ukojimaioko kojih u krugu od 10 km, ukljucujuci, prema potrebi, drzavno podrudje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i Sapa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 30 dana prije datuma klanja;]

@i [(e)  ukojima ioko kojih u krugu od 25 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrugje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu€ajeva slinavke i Sapa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 60 dana prije datuma klanja;]

mei—[(e)  ukojimaioko kojih u krugu od 10 km, ukljuCujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 12 mjeseci prije datuma klanja;]

@) [(F) u kojima su Zivotinje boravile najmanje 40 dana prije izravne otpreme u klaonicu;]

O@Oan i) u kojima su Zzivotinje boravile najmanje 40 dana prije prolaska kroz jedan centar za
okupljanje, koji je odobrilo nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 20. stavkom 2. toc¢kom (b)
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692, a da pritom nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama
nizeg zdravstvenog statusa prije nego $to su izravno otpremljene u klaonicu;]

N Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijec¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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M2 [(g) ukojima:i. tjekom posliednja tri mjeseca nisu uvedene Zivotinje iz zona iz kojih nije odobren
unos u Uniju svjezeg mesa goveda; ii. su Zivotinje ozna€ene i registrirane u skladu s
nacionalnim sustavom oznacavanja i certificiranja podrijetla goveda;

(h) koji su uvrsteni na popis odobrenih objekata na temelju povoljnih rezultata inspekcije koju je
provelo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja, navedenih u sluzbenom izvjeSéu u sustavu
IMSOC, pri ¢emu nadlezno tijelo redovito provodi inspekcije kako bi se osiguralo da su
ispunjeni odgovarajuci zahtjevi iz Delegirane uredbe (EU) 2020/692;]

11.2.4. dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u klaonicu prijevoznim sredstvom: i. koje je
konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjeéi ili ispasti; ii. u kojem je mogu¢ vizualni pregled
prostora u kojem se drze Zivotinje; iii. iz kojeg nije moguce ili je ograni¢eno ispadanje
Zivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za Zivotinje i iv. koje je ociSéeno i dezinficirano
dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja
neposredno prije prijevoza zivotinja bez kontakta s drugim zivotinjama koje ne udovoljavaju
uvjetima iz tocki 11.2.1., 11.2.2. 1 11.2.3;

(b) koje tijekom prijevoza u klaonicu nisu prolazile kroz treéu zemlju ili podrugje ili njihovu zonu
koji nisu uvrsteni na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa goveda i nisu bile u kontaktu sa
Zivotinjama niZzeg zdravstvenog statusa;

() kojesuzaklane[[__/ [/ (dd./mm./gggg.)]V[izmedu __ [/ / (dd./mm./gggg.) i
I (dd./mm./gggg.)] ")

(d) koje tijekom klanja nisu bile u kontaktu sa zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa;

(X12) [(e) koje su u klaonici prije klanja drZzane potpuno odvojene od Zivotinja Cije meso nije
namijenjeno Uniji;]

11.2.5. dobiveno u klaonici u kojoj i oko koje u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno
podrucje susjedne zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva bolesti iz to¢ke 11.2.1. u razdoblju od 30
dana prije datuma klanja Zivotinja;

11.2.6. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjezeg mesa goveda tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te do:

i [pakiranja za daljnje skladiStenje;]
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(i [utovara, kao nezapakirano svjeZze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]

[1I.2.7. otkoSteno je svjeze meso osim nusproizvoda klanja koje je dobiveno od trupova:

o [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni &vorovi; ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju; i iii. kod
kojih je pH-vrijednost mesa mjerena elektroniCki u sredini misica longissimus-dorsi nakon
zrenja i prije otkoStavanja bila niza od 6,0.]

(1)14) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni ¢vorovi; i ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju.]] "

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovgj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa i mljevenog mesa (kako su definirani u Prilogu |. Uredbi
(EZ) br. 853/2004) domacih goveda (kako su definirani u ¢lanku 2. tocki 5. Delegirane uredbe (EU) 2020/692),
uklju€ujuéi kada Unija nije krajnje odrediste takvog svjezeg mesa.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da je isklju¢eno strojno otkoSteno meso jer se taj proizvod ne
moze uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanije certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Diol.

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podrucja koji je
Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
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Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajucu oznaku HS: 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 ili 15.02.
Rubrika 1.27. Opis posiljke:
Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.
Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno”, ,s kostima” i/ili ,zrelo”. Ako je
zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.
Dio ll.:
M Nepotrebno precrtati.
@ SvjeZe meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.
@ Broj trupova goveda ili veleprodajnih komada trupova s kojih je potrebno odstraniti kraljeznicu treba navesti
u zajedni¢kom zdravstvenom ulaznom dokumentu (ZZUD) iz ¢lanka 56. Uredbe (EU) 2017/625.
@) Izbrisati ako posilika nije namijenjena za ulazak u Finsku ili Svedsku.
®) Oznaka zone u skladu sa stupcem 2. tablice na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u
skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
®) Samo za zone s datumom otvaranja u stupcu 8 . tablice na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija
donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
Y Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” na popisu tre¢ih
zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
® Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” postoji unos
posebnih uvjeta u pogledu ,kontroliranog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
® Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” postoji unos
,bez provedenog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu
s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
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(10) Izbrisati u slu€aju zona za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskostavanja”
na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429, ako se provodi program cijeplienja protiv slinavke i $apa sa serotipovima A, O ili C.

an Samo za zone za koje postoji unos u vezi s dodatnim jamstvima u pogledu zdravlja Zivotinja ,centar za
okupljanje” na popisu trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1.
Uredbe (EU) 2016/429.

(12) Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,dodatne sljedivosti” na popisu tre¢ih zemalja i
podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

3 Datum ili datumi klanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su zaklane
nakon datuma odobrenja zone/zona iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa goveda ili tijekom
razdoblja u kojem nisu bile na snazi mjere ograniCenja u pogledu zdravlja zZivotinja koje je Unija donijela u
vezi s ulaskom ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje
ulaska ovog mesa u Uniju iz te/tih zone/zona.

a4 Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja i iskoStavanja” na popisu trecih zemalja i
podrugja koji je Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429. Ulazak zrelog
otkostenog mesa u Uniju dopusten je tek nakon 21 dana od datuma klanja Zivotinja.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 2.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DOMACIH OVACA I KOZA NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM STROJNO OTKOSTENOG MESA
(PREDLOZAK OVI)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik l.2. Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3. Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
I.5.  Primatelj/uvoznik 1.6. Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja Izi%?eznaka Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
° zemlje
= | I.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
;g 1.11.  Mjesto 1.12. Mjesto odredista
o otpreme
-g Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
(o) odobrenja odobrenja
= Adresa Adresa
2 Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
9 M3 Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. ::gg;;)vz(:lo 1.16.  Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.117. Prateci dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
Identifikacija Zemlja ISO oznaka zemlje
Referentni broj komercijalne
isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | O Sobna temperatura | O Rashladeno | O Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. [ Certificirano kao ili za
0 Proizvodi za
prehranu ljudi
1.21. O Zaprovoz 1.22. [ Za unutarnje trziste
Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23.
1.24. Ukupni broj paketa [ 1.25. Ukupna koli¢ina [ 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)
1.27. Opis posiljke
Oznaka Vrsta
KN
Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnii Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potrosac sakupljanja/proizv pogon registracijski broj
odnje pogona/objekta/centra
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Dio Il.: Certificiranje

Il. Podaci o zdravstvenom stanju

Il.a Referentni broj certifikata

IMSOC

L.b Referentni broj u sustavu

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624
i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627° te potvrdujem da je svjeZe meso® domacih ovaca i koza

(Ovis aries i Capra hircus) opisano u dijelu I. proizvedeno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

I.1.1. [meso] [mljeveno meso]" dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske
mjere i provodi program temeljen na nacelima sustava analize opasnostii kriti€nih kontrolnih to¢aka
(HACCP) u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju,

te su uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-a;

(") 11.11.2. meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku I. Priloga lIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(") 11.11.3. [mljeveno meso proizvedeno je u skladu s odjelikom V. Priloga lIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i

zamrznuto na unutrasnju temperaturu od najvise —18 °C;]

1.1.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortemi post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 14., ¢lancima 16., 17., 20., 21., 24. i 29., ¢lancima od 33.
do 35.i ¢lancima 37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i ¢lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane

uredbe (EU) 2019/624;

1.5, (Mili [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom

48. i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

(" ili [paketi [mesa] [mljevenog mesa] (') oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s

odjeljkom . Priloga II. Uredbi (EZ) br. 853/2004;]

1.11.6.  [meso] [mljeveno meso] (') udovoljava odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ)

br. 2073/2005F;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakti€énog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloskim kriteriima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).
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11.1.7.  ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za praéenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZ" i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

1.11.8. [meso] [mljeveno meso] (') proizvedeno je u uvjetima koji jamce sukladnost s najveéim dopustenim
koli¢inama ostataka pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta
i Vije¢a™ i najvec¢im dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ)

br. 1881/2006";

1.11.9. [meso] [mljeveno meso] (') uskladisteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz

odjeljka I. odnosno V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.1.10. u pogledu govede spongiformne encefalopatije (GSE):

(") ili [zemlja ili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom Komisije 2007/453/EZ’ kao

zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-3, i

™ ili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno rodene su, neprekidno
uzgajane i zaklane u zemlji ili regiji klasificiranoj u skladu s Odlukom 2007/453/EZ

kao zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a;]

(" ili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno potjeCu iz zemlje ili regije
klasificirane u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s kontroliranim

rizikom od GSE-a, i:

i. meso ili mljeveno meso ne sadrzava specificirani riziéni materijal, kako je
definiran u tocki 1. podtocki (b) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je

dobiveno od njega;

ii. Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom srediSnjeg Ziv€anog
tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;]

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljaée 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005,, str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvec¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

Odluka Komisije 2007/453/EZ od 29. lipnja 2007. o utvrdivanju GSE statusa drZzava ¢lanica ili trec¢ih zemalja ili njihovih
regija u skladu s njihovim rizikom od GSE-a (SL L 172, 30.6.2007., str. 84.).
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("yili [Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno potjeCu iz zemlje ili regije
klasificirane u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s
neustanovljenim rizikom od GSE-a i:

i. meso ili mlieveno meso ne sadrzava specificirani rizicni materijal, kako je
definiran u tocki 1. podtocki (b) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je
dobiveno od njega;

ii. zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmrcene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom srediSnjeg ziv€anog
tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;

ii.  Zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu hranjene mesno-
kostanim brasnom ili ¢varcima, kako su definirani u Kodeksu o zdraviju
kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zdravlje ZivotinjaX;

iv. meso ili mljeveno meso proizvedeno je i njime se rukovalo na naéin kojim se
osigurava da ne sadrzava Zziv€ano i limfno tkivo izloZzeno tijekom postupka
otkostavanja i da nije njime kontaminirano;]

"y ili [zemlja ili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili
regija s kontroliranim rizikom od GSE-a, i

(a) zivotinje od kojih je meso ili mlieveno meso dobiveno nisu zaklane nakon
omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom
metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom sredi$njeg Ziv€anog tkiva
uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu, i

(b) meso ili mlieveno meso ne sadrzava specificirani riziéni materijal, kako je definiran
u tocki 1. podtocki (b) Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je dobiveno od
njega;]

(" ili [zemljaili regija podrijetla nije klasificirana u skladu s Odlukom 2007/453/EZ ili je klasificirana
kao zemlja ili regija s neustanovljenim rizikom od GSE-a, i

(a) zivotinje od kojih je meso ili mljeveno meso dobiveno nisu:

i. zaklane nakon omamljivanja ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti
usmréene istom metodom ili zaklane, nakon omamljivanja, laceracijom
sredi$njeg Ziv€anog tkiva uvodenjem dugackog instrumenta u obliku Sipke u
kranijalnu Supljinu;

K

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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ii. nisu hranjene mesno-kostanim brasnom ili ¢varcima dobivenima od
prezivaca, kako su definirani u Kodeksu o zdravlju kopnenih Zivotinja
Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja;

(b) meso ili mljeveno meso ne sadrzava i nije dobiveno od:

i specificiranog rizicnog materijala, kako je definiran u toCki 1. podtocki (b)
Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001;

ii. ziv€anog i limfnog tkiva izloZzenog tijekom postupka otkostavanja.]

11.2. Potvrda o zdravlju zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu |.:

11.2.1. dobiveno u zoni/zonama s 0znakom: ........................ ®) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa ovaca i koza i koje su uvrstene na popis trec¢ih
zemalja i podru¢ja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429, i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od
12 mjeseci prije datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti, i

)il [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih slucajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom navedenog
razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

@i [(b)  ukojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i $apaod __ / _/ (dd./mm./gggg.);]

MEY—[(b)  u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela tre¢e zemlje
ili podrucja;]

axeyii [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela tre¢e zemlje
ili podrudja; taj nadzor ukljuuje kontrolu u€inkovitosti programa cijepljenja redovitim
seroloskim nadziranjem kojim se utvrduju odgovarajuce razine protutijela u Zivotinjama i
potvrduje da u zoni ne cirkulira virus slinavke i $apa;]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom navedenog
razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti te je odsutnost bolesti kontroliralo
nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podruéja redovitim seroloskim nadziranjem kojim je potvrdena
odsutnost cirkuliranja virusa slinavke i Sapa;]




30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442/73

ZEMLJA Predlozak certifikata OVI

I1.2.2. dobiveno od Zivotinja:

i [koje su boravile u zoni/zonama iz tocke 11.2.1. od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije
klanja;]
)i [kojesu_ 1/ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz zone s oznakom

- ®ijz koje je na taj dan bio odobren ulazak svjezeg mesa ovaca i koza u Uniju i

u kojoj su boravile od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije klanja;]

)i [kojesu __ /[ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz drzave ¢lanice

s ISO oznakom |

11.2.3. dobiveno od Zivotinja koje dolaze iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrudja i koji su pod nadzorom tog tijela
te imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692";

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upucuju na pojavu bolesti, ukljuujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) koji u trenutku otpreme u klaonicu nisu podlijegali nacionalnim mjerama ograni¢enja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zzivotinja, koje uklju€uju relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(d) u kojima nijedna Zivotinja drzana u objektu nije cijepljena protiv [slinavke i $apa i]® infekcije
virusom govede kuge;

i [(e)  ukojimaioko kojih u krugu od 10 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 30 dana prije datuma klanja;]

MEi [(e)  ukojimaioko kojih ukrugu od 25 km, ukljuujuéi, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 60 dana prije datuma klanja;]

L Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije€nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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M@ [(e)  ukojimaioko kojih u krugu od 10 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrugje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i Sapa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 12 mjeseci prije datuma klanja;]

M®-[(f)  u kojima su zivotinje boravile najmanje 40 dana prije izravne otpreme u klaonicu;]

(E)X®) i [(f) u kojima su Zivotinje boravile najmanje 40 dana prije prolaska kroz jedan centar za
okupljanje, koji je odobrilo nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 20. stavkom 2. to¢kom (b)
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692, a da pritom nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama
nizeg zdravstvenog statusa prije nego $to su izravno otpremljene u klaonicu;]

I1.2.4. dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu prijevoznim sredstvom:
i. koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjeci ili ispasti; ii. u kojem je mogué
vizualni pregled prostora u kojem se drze Zivotinje; iii. iz kojeg nije moguce ili je ograni¢eno
ispadanje Zivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za Zivotinje i iv. koje je o€i§éeno i dezinficirano
dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja
neposredno prije prijevoza zivotinja bez kontakta s drugim Zivotinjama koje ne udovoljavaju
uvjetima iz tocki 11.2.1., 11.2.2.i 11.2.3,;

(b) koje tijekom prijevoza u klaonicu nisu prolazile kroz tre¢u zemlju ili podrugcje ili njihovu zonu
koji nisu uvrsteni na popis za ulazak u Uniju svjeZeg mesa ovaca i koza i nisu bile u kontaktu
sa Zivotinjama niZzeg zdravstvenog statusa;

(¢) kojesuzaklane[ __/__/ (dd./mm./gggg.)]V[izmedu __/__/ (dd./mm./gggg.) i
_ [/ (dd./mm./gggg.)]"0);

(d) koje tijekom klanja nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama niZzeg zdravstvenog statusa;

11.2.5. dobiveno u klaonici u kojoj i oko koje u krugu od 10 km, ukljuujuci, prema potrebi, drzavno
podrucje susjedne zemlje, nije bilo prijavijenih slucajeva bolesti iz tocke 11.2.1. u razdoblju od 30
dana prije datuma klanja Zivotinja;

11.2.6. strogo odvojeno od svijezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjeZzeg mesa ovaca i koza tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te do:

i [pakiranja za daljnje skladistenje;]

(M [utovara, kao nezapakirano svjeze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]




30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442[75

ZEMLJA Predlozak certifikata OVI

[11.2.7. otkosteno je svjeze meso osim nusproizvoda klanja koje je dobiveno od trupova:

()S) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni évorovi; ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju; i iii. kod
kojih je pH-vrijednost mesa mjerena elektronicki u sredini miSi¢a longissimus-dorsi nakon
zrenja i prije otkoStavanja bila niza od 6,0.]

) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni ¢vorovi; i ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju.]](")

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s
kojima se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku
usmrcivanja ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlac¢enju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u
vezi s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuuju Ujedinjenu Kraljevinu u
vezi sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa i mljevenog mesa (kako su definirani u Prilogu |. Uredbi
(EZ) br. 853/2004) domacih ovaca i koza (kako su definirane u Clanku 2. to€kama 6. i 7. Delegirane uredbe (EU)
2020/692), uklju¢ujuci kada Unija nije krajnje odrediste takvog svjezeg mesa.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da je iskljueno strojno otkoSteno meso jer se taj proizvod ne
moze uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Diol.

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.27.: Navesti odgovaraju¢u oznaku HS: 02.04, 02.06, 05.04 ili 15.02.
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Rubrika 1.27. Opis posiljke:

Vrrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.

Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno”, ,s kostima” i/ili ,zrelo”. Ako je
zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.

DIO Il

) Nepotrebno precrtati.

@) Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

©)  Oznaka zone u skladu s popisom trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

#)  Samo za zone s datumom otvaranja na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

©)  Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” na popisu trecih
zemalja i podrudja koji je Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

®)  Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” postoji unos posebnih
uvjeta u pogledu ,kontroliranog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela
u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

) Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” postoji unos ,bez
provedenog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s &lankom
230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

®) |zbrisati u slu¢aju zona za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskotavanja” na
popisu treCih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429, ako se provodi program cijepljenja protiv slinavke i Sapa sa serotipovima A, O ili C.
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©) Samo za zone za koje postoji unos u vezi s dodatnim jamstvima u pogledu zdravlja Zivotinja ,centar za okupljanje”

na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429.

(19 Datum ili datumi klanja. Ulazak ovog mesa u Uniju dopusten je samo ako je meso dobiveno od Zivotinja koje su

zaklane nakon datuma odobrenja zone/zona iz to¢ke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa ovaca i koza ili
tijekom razdoblja u kojem nisu bile na snazi mjere ogranicenja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela
u vezi s ulaskom ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska
ovog mesa u Uniju iz te/tih zone/zona.

(1) Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja i iskostavanja” na popisu trec¢ih zemalja i
podrudja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429. Ulazak zrelog
otkostenog mesa u Uniju dopusten je tek nakon 21 dana od datuma klanja Zivotinja.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 3.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DOMACIH SVINJA NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK POR)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2 Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3. Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6. Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO anaka Zemlja ISO oznaka zemlje
zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10.  Regija odredista Oznaka
2 | 11, Mjesto 1.12.  Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
S Adresa Adresa
o
';: Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
8 1.13. Mjesto utovara 1.14.  Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov O Plovilo 1.17. Pratec¢i dokumenti
O Zeljeznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
I Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | [0 Sobna temperatura | [0 Rashladeno | 00 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
L) Proizvodi za
prehranu ljudi
1.21. 0 Za provoz .22. O Za unutarnje trziste
Treca zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. [0 Za ponovni ulazak
1.24. Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)
1.27. Opis posiljke
Oznaka KN Vrsta
Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajniji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potrosac sakupljanja/proi pogon registracijski broj
zvodnje pogona/objekta/centra
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Il. Podaci o zdravstvenom stanju

ILb Referentni broj u sustavu
IMSOC

Il.a Referentni broj certifikata

I1.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a®B,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i VijeCa, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627€ te
potvrdujem da je svjeZze meso® domacih svinja (Sus scrofa) opisano u dijelu I. proizvedeno u skladu s tim
zahtjevima, a posebno da:

1.1.1.  [meso] [mljeveno meso]") dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske mjere
i provodi program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih tocaka
(HACCP) u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju,
te su uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-a;

(]
s
o
S
!'E', 11.1.2.  meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;
S
E I1.1.3.  meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375P, a posebno:
(=)
(" ili [pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;]
(" ili [podvrgnuto je postupku zamrzavanja u skladu s Prilogom Il. Provedbenoj uredbi (EU)
2015/1375;]
M) ili [dobiveno je od domacih svinja koje potjecu s gospodarstva koje je sluzbeno priznato kao
gospodarstvo koje primjenjuje kontrolirane uvjete drzanja u skladu s ¢&lankom 8.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1375 ili koje nisu odbijene i mlade su od pet tiedana;]
(M 11.1.4. [mljeveno meso proizvedeno je u skladu s odjeljkom V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i
zamrznuto na unutrasnju temperaturu od najvise —18 °C;]

A Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

B Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

¢ Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednac¢enog prakti€nog uredenja za

provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

b Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene
kontrole trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015., str. 7.).
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11.11.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

11.1.10.

®)I1.1.11.  udovoljava zahtjevima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 1688/2005".]

utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 17., ¢lancima 23., 24., 30. i 31., ¢lancima od 33. do 35. i
¢lancima 37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i €lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane uredbe
(EU) 2019/624;

"y ili [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom
48. i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

("yili [paketi [mesa] [mljevenog mesa] (1) oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s
odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;]

[meso] [mljeveno meso] (') udovoljava odgovarajucim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ)
br. 2073/2005F;

ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

[meso] [mljeveno meso] (") proizvedeno je u uvjetima koji jamée sukladnost s najveéim dopustenim
koli¢inama ostataka pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta
i Vijeca" i najvecim dopustenim koli¢éinama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ)
br. 1881/2006";

[meso] [mljeveno meso] (1) uskladisteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka
I. odnosno V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.2. Potvrda o zdravlju zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu |.:

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
€lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljaée 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvecih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1688/2005 od 14. listopada 2005. o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije¢a u pogledu posebnih jamstava u vezi sa salmonelom za poSiljike odredenog mesa i jaja namijenjene Finskoj i
Svedskoj (SL L 271, 15.10.2005., str. 17.).
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11.2.1. dobiveno u zoni/zonama s oznakom: ........................ @) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa svinja i koje su uvrstene na popis tre¢ih zemalja
i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429, i:

(a) u kojima nije bilo prijavijenih slu€ajeva infekcije virusom govede kuge i africke svinjske kuge
tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso
dobiveno i u kojima se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti,
i

)y [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluCajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma klanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom navedenog
razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih sluajeva slinavke i $apaod __ / _/ (dd./mm./gggg.);]

i [(c)  u kojima nije bilo prijavijenih sluajeva klasitne svinjske kuge tijekom razdoblja od 12
mjeseci prije datuma klanja zivotinja od kgjih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom
navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

S [(c) u kojima nije bilo prijavijenin sluCajeva klasi¢ne svinjske kuge od__ / /

(dd./mm./gggg.) i u kojima se tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije datuma klanja zivotinja
od kojih je svjeze meso dobiveno nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

11.2.2. dobiveno od zivotinja:

(X [koje su boravile u zoni/zonama iz to¢ke 11.2.1. od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije
klanja;]
()i [kojesu___ [/ [ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz zone s oznakom

___-__“izkoje je na taj dan bio odobren ulazak svjeZzeg mesa svinja u Uniju i u kojoj
su boravile od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije klanja;]

)i [kojesu__ /[ / (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz drzave ¢lanice

s 1ISO oznakom |
11.2.3. dobiveno od Zivotinja koje dolaze iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja i koji su pod nadzorom tog tijela te
imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692K;

K Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeénja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).



30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442/83

ZEMLJA Predlozak certifikata POR

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upuc¢uju na pojavu bolesti, ukljuCujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) koji u trenutku otpreme u klaonicu nisu podlijegali nacionalnim mjerama ograni¢enja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje ukljuCuju relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(d) u kojima nijedna Zivotinja drzana u objektu nije cijepljena protiv slinavke i $Sapa, infekcije
virusom govede kuge, afriCke svinjske kuge i klasi¢ne svinjske kuge;

(e) u kojima i oko kojih u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu€ajeva slinavke i $apa, infekcije virusom govede kuge,
africkom svinjskom kugom i klasi€nom svinjskom kugom tijekom razdoblja od 30 dana prije
datuma klanja;

11.2.4. dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su od rodenja drzane odvojeno od divljih kopitara i papkara;

(b) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu prijevoznim sredstvom:
i. koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjeci ili ispasti; ii. u kojem je moguc
vizualni pregled prostora u kojem se drze Zivotinje; iii. iz kojeg nije moguce ili je ograni¢eno
ispadanje Zivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za Zivotinje i iv. koje je ociS¢eno i dezinficirano
dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo treCe zemlje ili podrucja
neposredno prije prijevoza Zivotinja bez kontakta s drugim zivotinjama koje ne udovoljavaju
uvjetima iz tocki I1.2.1., 11.2.2. 1 11.2.3;

(c) koje tijekom prijevoza u klaonicu nisu prolazile kroz trecu zemlju ili podrucje ili njihovu zonu
koji nisu uvrsteni na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa svinja i nisu bile u kontaktu sa
Zivotinjama niZzeg zdravstvenog statusa;

(d)  kojesuzaklane[[__/ _/ (dd./mm./gggg.)]M[izmedu __ /| (dd./mm./gggg.) i

/__ 1/ (dd./mm./gggg.)]"]®;

(e) koje tijekom klanja nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa;

11.2.5. dobiveno u klaonici u kojoj i oko koje u krugu od 10 km, uklju€ujuéi, prema potrebi, drzavno
podrucje susjedne zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva bolesti iz to¢ke 11.2.1. u razdoblju od 30
dana prije datuma klanja zZivotinja;

11.2.6. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjeZzeg mesa svinja tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te do:
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(i [pakiranja za daljnje skladistenje;]

(i [utovara, kao nezapakirano svjeZze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju.]

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmrcivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno &lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa i mljevenog mesa (kako su definirani u Prilogu I. Uredbi
(EZ) br. 853/2004) drzanih Zivotinja domacih pasmina svinja (kako su definirane u ¢lanku 2. tocki 8. Delegirane uredbe
(EU) 2020/692), ukljuCujuci kada Unija nije krajnje odrediste takvog svjezeg mesa.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri€ito navedeno da je isklju¢eno strojno otkoSteno meso jer se taj proizvod ne
moze uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Diol.

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrudja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajuéu oznaku HS: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 ili 15.01.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:
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Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.
Virsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno”, ,s kostima” ifili ,zrelo”. Ako je
zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.
DIO L.
U] Nepotrebno precrtati.
@ SvjeZze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.
@ Izbrisati ako posiljka nije namijenjena za ulazak u Finsku ili Svedsku.
@ Oznaka zone u skladu s popisom trecih zemalja i podruéja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
®) Samo za zone s datumom otvaranja na popisu trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
®) Datum ili datumi klanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su zaklane
nakon datuma odobrenja zone/zona iz tocke I1.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa svinja ili tijekom razdoblja
u kojem nisu bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s
ulaskom ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska
ovog mesa u Uniju iz te/tih zone/zona.
Y Odstupanje za domace svinje koje dolaze s gospodarstva koje je sluzbeno priznato kao gospodarstvo koje
primjenjuje kontrolirane uvjete drzanja mozZe se primjenjivati samo u zemljama koje su uvrStene na popis u
Prilogu VII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/1375.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 4.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DOMACIH KOPITARA (EQUUS CABALLUS, EQUUS ASINUS I NJIHOVI KRIZANCI) NAMIJENJENOG PREHRANI
LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK EQU)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2, Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime R
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
] ISO oznaka . .
Zemlja zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
g | 11, Mijesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
- odobrenja odobrenja
c Adresa Adresa
o
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
o
O .13, Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateéi dokumenti
0 Zelieznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | O Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za

[ Proizvodi za [1 Daljnja prerada

prehranu ljudi

.21. O Zaprovoz 1.22. [ Za unutarnje trziste
Trec¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. [0 Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN Vrsta

Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
0 Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenjaili Test
potro$ac sakupljanja/proi pogon registracijski broj

zvodnje pogona/objekta/centra




L 442/88

Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA

Predlozak certifikata EQU

Dio II.: Certificiranje

Il. Podaci o zdravstvenom stanju

Referentni broj ILb Referentni broj u

Il.a certifikata i sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br.
853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627€ te potvrdujem da je svjeze
meso domacih kopitara (Equus caballus, Equus asinus i njihovi krizanci) opisano u dijelu I. proizvedeno u
skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

I.1.1.  meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti€nih kontrolnih to€aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

I.11.2.  meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

I.1.3. meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375P°, a posebno,
pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;

I.11.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 17., ¢lancima 22., 24., ¢lancima od 31. do 35. i ¢lancima
37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i ¢lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane uredbe (EU)
2019/624;

M 115, (") #li [trup ili dijelovi trupa oznaCeni su u skladu s ¢lankom 48. i Prilogom II. Provedbenoj uredbi
(EU) 2019/627;]

(") ili [paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi
(EZ) br. 853/2004;]

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. oZujka 2019. o utvrdivanju ujednaéenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015., str. 7.).
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I1.1.6. meso udovoljava odgovarajuc¢im kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

I1.1.7.  meso je dobiveno od domacih kopitara koji su neposredno prije klanja bili drzani najmanje Sest
mjeseci ili od rodenja, ako su zaklani u dobi od manje od Sest mjeseci, ili od uvoza kao kopitari za
proizvodnju hrane iz drzave ¢lanice Europske unije, ako su uvezeni manje od Sest mjeseci prije
klanja, u tre¢oj zemlji:

(a) u kojoj je primjena na domacim kopitarima:

i. tireostatika, stilbena, derivata stilbena, njihovih soli i estera, estradiola 178 i njegovih
esteru srodnih derivata zabranjena;

ii. ostalih tvari koje imaju estrogeni, androgeni ili gestageni uCinak te beta-agonista
dopustena samo za:

— terapijsku primjenu, kako je definirana u €lanku 1. stavku 2. tocki (b) Direktive Vijeca
96/22/EZ", ako se provodi u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. te direktive, ili

— zootehni¢ku primjenu, kako je definirana u €lanku 1. stavku 2. tocki (c) Direktive
96/22/EZ, ako se provodi u skladu s ¢lankom 5. te direktive, i

(b) koja je najmanje tijekom Sest mjeseci prije klanja Zivotinja imala plan prac¢enja skupina rezidua
i tvari iz Priloga |. Direktivi Vije¢a 96/23/EZC koji obuhvaca kopitare rodene u trecoj zemlji i uvezene
u treéu zemlju i koji je odobren u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. Cetvrtim podstavkom Direktive
96/23/EZ, a predmetne su Zivotinje i proizvodi uvrsteni na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUH
za predmetnu zemlju podrijetla;

11.1.8.  meso je proizvedeno u uvjetima koji jamce sukladnost s najvecim dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca' i najvec¢im
dopustenim koli¢éinama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006";

E Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu (SL L 338,

22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/22/EZ od 29. travnja 1996. o zabrani primjene odredenih tvari hormonskog ili tireostatskog ucinka i

beta-agonista na farmskim Zivotinjama i o stavljanju izvan snage direktiva 81/602/EEZ, 88/146/EEZ i 88/299/EEZ (SL

L 125, 23.5.1996., str. 3.).

¢ Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka

89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s

Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

! Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

J Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najve¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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I1.11.9. meso je uskladiSteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004.

11.2. Potvrda o dobrobiti zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlagenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da je isklju¢eno mljeveno meso i strojno otko$teno meso jer se
ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeZze meso. Ovaj je certifikat namijenjen za svjeZze meso,
osim mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa, domacih kopitara (Equus caballus, Equus asinus i njihovi krizanci).

Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Dio I.:
Rubrika 1.27. Navesti odgovaraju¢u oznaku HS: 02.05, 02.06 ili 05.04.
Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Eetvrtina trupa” ili ,komadi”.

Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno”, ,s kostima” ifili ,zrelo”. Ako je
zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.
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ZEMLJA Predlozak certifikata EQU

Dio Il.:

() Nepotrebno precrtati.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 5.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG

MESA ZIVOTINJA 1Z PORODICE BOVIDAE (OSIM DOMACIH GOVEDA, OVACA I KOZA), DEVA I JELENA, KOJI SE

DRZE KAO DIVLJAC 1Z UZGOJA, NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG
MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK RUF)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime R
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka .4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za poSiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . .
Zemlja zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
2 | 111, Mijesto 1.12. Mijesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
% odobrenja odobrenja
a Adresa Adresa
(o)
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
o
Q [113. Mijesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno . .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateci dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
I Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19.  Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za
[ Proizvodi za

prehranu ljudi

.21. 0 Za provoz .22. (0 Za unutarnje trziste
Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta

Hladnjaca Identifikacijs  Vrsta Neto masa
ka oznaka pakiranja

Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potrosac sakupljanja/proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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ZEMLJA

Predlozak certifikata RUF

Certificiranje

Dio ll.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

la  ertifikata b sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javhom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediSte svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijec¢a®,
Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vijeca, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624
i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627° te potvrdujem da je svieze meso® Zivotinja iz porodice
Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja, opisano u

dijelu |., proizvedeno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

11.1.1. meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na naelima sustava analize opasnosti i kriti€nih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis

odobrenih objekata EU-3;

11.1.2. meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku Ill. Priloga IIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.1.3. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s €lancima od 8. do 14. i ¢lancima 16., 27.i 29., 33., 34., 37. i 38. Provedbene

uredbe (EU) 2019/627 i €lancima od 3. do 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

I1.1.4. M jli [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom 48.

i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

) ji [paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjelijkom I. Priloga II.

Uredbi (EZ) br. 853/2004;]

11.1.5. meso udovoljava odgovarajucim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata RUF

I1.1.6. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

I1.1.7. meso je proizvedeno u uvjetima koji jamce sukladnost s najvecim dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a™;

(ME)11.1.8. u pogledu spongiformne encefalopatije jelena (CWD):

ovaj proizvod sadrzava ili je dobiven iskljuivo od mesa, osim nusproizvoda klanja i ledne mozdine,
jelena iz uzgoja koji su pregledani na spongiformnu encefalopatiju jelena histopatoloski,
imunohistokemijski ili drugom dijagnostickom metodom priznatom od strane nadleznih tijela s
negativnim rezultatima i nije dobiven od Zivotinja koje dolaze iz stada u kojima je potvrdena
spongiformna encefalopatija jelena ili se sluzbeno sumnja na nju;]

11.1.9. meso je uskladisteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. poglavlja VII. Priloga
IIl. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

M [I1.1.10. meso je dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su zaklane na gospodarstvu podrijetla, nakon odobrenja sluzbenog veterinara odgovornog
za to gospodarstvo koiji je izdao pismenu izjavu:

— da bi prema njegovu misljenju prijevoz Zivotinja u klaonicu predstavljao neprihvatljiv rizik za
dobrobit Zivotinja ili osoba koje njima rukuju,

— da su gospodarstvo pregledala i odobrila nadlezna tijela za klanje divljaci,

— da su zivotinje proSle ante mortem zdravstveni pregled tijekom razdoblja od 24 sata prije
klanja te da posebno nisu pokazivale znakove bolesti iz tocke 11.2.1.,

- da su Zivotinje zaklane izmedu ................ (dd./mm./gggg.) i (dd./mm./gggg.), ¥

Direktiva Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).
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— daje iskrvarenje zivotinja obavljeno pravilno, i

— da su zaklane Zivotinje eviscerirane u roku od tri sata od trenutka klanja, i

(b) ¢ija su tijela prevezena u odobrenu klaonicu u higijenskim uvjetima, te ako je proslo vise od
jednog sata od trenutka klanja, temperatura vozila koriStenog za prijevoz izmjerena po dolasku
iznosila je izmedu 0 °Ci + 4 °C]

11.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu |.:

11.2.1. dobiveno u zoni/zonama s oznakom: ........................ ©) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa zivotinja iz porodice Bovidae (osim domacih
goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja i koje su uvrstene na
popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2016/429 i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od
12 mjeseci prije datuma [klanja](") [usmréivanja](") Zivotinja od kojih je svjeZe meso dobiveno
i u kojima se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti, i

()i [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma [klanja]® [usmréivanja](") Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i Sapaod __/ _/ (dd./mm./gggg.);]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih sluCajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma [klanja]" [usmréivanja](" Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno i u kojima se
provodi program cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog
tijela trece zemlje ili podrugja;]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih slucajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma [klanja] [usmréivanja](" Zivotinja od kojih je svjeZe meso dobiveno i u kojima se
provodi program cijeplienja drzanih goveda protiv slinavke i Sapa pod nadzorom nadleznog
tijela tre¢e zemlje ili podrucja; taj nadzor uklju€uje kontrolu u€inkovitosti programa cijepljenja
redovitim serolodkim nadziranjem kojim se utvrduju odgovaraju¢e razine protutijela u
Zivotinjama i potvrduje da u zoni ne cirkulira virus slinavke i Sapa;]

M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih sluCajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma [klanja]" [usmréivanja]™ Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti te je odsutnost bolesti
kontroliralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja redovitim serolo$kim nadziranjem kojim
je potvrdena odsutnost cirkuliranja virusa slinavke i Sapa;]
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11.2.2. dobiveno od zivotinja:

()il [koje su boravile u zoni/zonama iz tocke 11.2.1. od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije
[klanja]t" [lusmréivanja]™);]

i [kojesu /1 (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz zone s oznakom
__ - __ “izkoje je na taj dan bio odobren ulazak u Uniju svijeZzeg mesa Zivotinja iz
porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao

divlja¢ iz uzgoja, i u kojoj su boravile od rodenja ili najmanije tri mjeseca prije klanja;]

() il [kojesu___ /1 (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz drzave Clanice

s ISO oznakom 1
11.2.3. dobiveno od Zivotinja koje dolaze iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrudja i koji su pod nadzorom tog tijela te
imaju uspostavljen sustav za odrZavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692;

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upuc¢uju na pojavu bolesti, ukljuCujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(¢)  koji u trenutku [otpreme u klaonicu]™™ [usmréivanja]'") nisu podlijegali nacionalnim mjerama
ogranic¢enja zbog razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje uklju¢uju relevantne bolesti
s popisa iz Priloga |. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(d)  ukaojima nijedna Zivotinja drzana u objektu nije cijepliena protiv [slinavke i $apa i]'? infekcije
virusom govede kuge;

il [(e)  ukojimaioko kojih u krugu od 10 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrudje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i Sapa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 30 dana prije datuma [klanja]" [usmr¢ivanja]();]

M@ [(e)  ukojima ioko kojih u krugu od 50 km, uklju¢ujuéi, prema potrebi, drzavno podrudje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 90 dana prije datuma [klanja](" [usmréivanja]";]

! Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeCnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).



L 442/98

Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA

Predlozak certifikata RUF

(1)©) ili

)

11.2.4. dobiveno od Zivotinja:

i ()

i [(a)

1®)

[(e)  ukaqjimaioko kojih u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrudje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu€ajeva slinavke i Sapa i infekcije virusom govede kuge tijekom
razdoblja od 12 mjeseci prije datuma [klanja](") [usmréivanja]™";]

[() u kojima su Zivotinje boravile najmanje 40 dana prije [izravne otpreme u klaonicu] "
[usmr¢ivanja]();]

koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu:

- prijevoznim sredstvom: i. koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjeci ili ispasti; ii. u
kojem je mogu¢ vizualni pregled prostora u kojem se drze zivotinje; iii. iz kojeg nije moguce ili
je ograni¢eno ispadanje Zivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za Zivotinje i iv. koje je ocid¢eno i
dezinficirano dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja
neposredno prije prijevoza Zivotinja bez kontakta s drugim Zivotinjama koje ne udovoljavaju
uvjetimaiz tocki 11.2.1., 11.2.2. i 11.2.3,,

- bez prolaska kroz zonu koja nije uvrstena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa Zivotinja iz
porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divljac¢
iz uzgoja, i bez kontakta sa Zivotinjama niZzeg zdravstvenog statusa;]

koje su usmréene na licu mjesta i €ija su tijela s mjesta usmrcivanja otpremljena izravno u klaonicu:

- smjestenu u zoni iz tocke 11.2.1.,

- prijevoznim sredstvom i u kontejnerima koji su: i. o¢iS¢eni i dezinficirani dezinfekcijskim
sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja podrijetia prije utovara tijela,
ii. konstruirani tako da tijekom prijevoza nije ugrozen zdravstveni status tijela,

- bez prolaska kroz zonu koja nije uvrstena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa Zivotinja iz
porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢
iz uzgoja, i bez kontakta sa Zivotinjama ili tijelima Zivotinja nizeg zdravstvenog statusa;]

(b)  koje su [usmrcene]™ [zaklane]™ [[__/ [/ (dd./mm./gggg.)]®" [izmedu___/__/
(dd./mm./gggg.)i___ /I (dd./mm./gggg.)1M]“);

(c)  koje tijekom [klanja]) [usmréivanja]™) nisu bile u kontaktu sa zivotinjama nizeg zdravstvenog
statusa;

[(d)  koje su [tijekom usmrcivanja](!) [u klaonici]") drzane potpuno odvojene od Zivotinja Cije meso
nije namijenjeno Uniji [usmréivanja] [klanja] (*);
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11.2.5. dobiveno u klaonici u kojoj i oko koje u krugu od 10 km, ukljucujuéi, prema potrebi, drzavno
podrucje susjedne zemlje, nije bilo prijavljenih slucajeva bolesti iz tocke 11.2.1. u razdoblju od 30
dana prije datuma [klanja ]™" [usmrcivanja](!) Zivotinja;

11.2.6. strogo odvojeno od svjeZzeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjezeg mesa Zzivotinja iz porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza),
deva i jelena, koji se drze kao divljac iz uzgoja, tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te do:

(i [pakiranja za daljnje skladistenje;]

(i [utovara, kao nezapakirano svjeZze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]

[11.2.7. otkoSteno je svjeze meso osim nusproizvoda klanja koje je dobiveno od trupova:

axm [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni &vorovi; ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju; i iii. kod
kojih je pH-vrijednost mesa mjerena elektronicki u sredini misi¢a longissimus-dorsi nakon
zrenja i prije otkoStavanja bila niza od 6,0.]

) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni ¢vorovi; i ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju.]] (")

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmrcivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovgj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa (kako je definirano u Prilogu |. Uredbi (EZ) 853/2004),
osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa, Zivotinja iz porodice Bovidae (osim domacih
goveda, ovaca i koza, kako su definirani u €lanku 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/692), deva i jelena (kako su
definirani u ¢lanku 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/692), koji se drze kao divlja iz uzgoja i zaklani su u klaonici ili u
njihovu objektu podrijetla, uklju€ujuci kada Unija nije krajnje odrediSte takvog svjezeg mesa.
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Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da su iskljueni nusproizvodi klanja, mljeveno meso i strojno
otkosteno meso jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata

navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio l.:

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je
Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.11.: Mjesto otpreme: naziv i adresa objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijski broj (Zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta
(zrakoplova) ili ime (plovila). U slu€aju istovara i pretovara posiljatelj mora obavijestiti
graniénu kontrolnu postaju ulaska u Uniju.

Rubrika 1.19.: Za kontejnere ili kutije treba navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajucu oznaku HS: 02.06, 02.08.90 ili 05.04.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.
Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno”, ,s kostima” ifili ,zrelo”. Ako je
zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.

Dio ll.:

() Nepotrebno precrtati.

@) Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.
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®) Primjenjuje se ako meso potjece iz zemlje spomenute u poglaviju F tocki 1. Priloga IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001.

) Datum ili datumi klanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su zaklane nakon
datuma odobrenja zone/zona iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjeZzeg mesa Zivotinja iz porodice Bovidae (osim
domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divljac iz uzgoja, ili tijekom razdoblja u kojem nisu
bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom ovog mesa iz
te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u Uniju iz te
zone/zona.

®)Oznaka zone u skladu s popisom tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom
1. Uredbe (EU) 2016/429.

®)Samo za zone s datumom otvaranja na popisu trec¢ih zemalja i podru¢ja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom
230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

(N Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskostavanja” na popisu trecih zemalja
i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

®)Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskostavanja” postoji unos posebnih
uvjeta u pogledu ,kontroliranog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u
skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

©) Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” postoji unos ,bez
provedenog programa cijeplienja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom
230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

(19 | zbrisati u sluaju zona za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” na
popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429,
ako se provodi program cijepljenja protiv slinavke i $apa sa serotipovima A, O ili C.

(1M Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja i isko3tavanja” na popisu trec¢ih zemalja i podrucja
koji je Komisija donijela u skladu s &lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429. Ulazak zrelog otkoStenog mesa
u Uniju dopusten je tek nakon 21 dana od datuma klanja Zivotinja.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 6.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DIVLJIH ZIVOTINJA 1Z PORODICE BOVIDAE OSIM DOMACIH GOVEDA, OVACA I KOZA), DIVLJIH DEVA I
DIVLJIH JELENA, NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG MESA I STROJNO

OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK RUW)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka l.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za poSiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . ISO oznaka
Zemlja zemlje Zemlja zemlie
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
o |18 Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
= | L11. Mijesto 1.12. Mjesto odredista
;g otpreme
o Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
2 odobrenja odobrenja
(o) Adresa Adresa
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
) zemlje
Q M.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. z:gg\s’:,z:o 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateéi dokumenti
O Zelieznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
. " Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | O Sobna temperatura | O Rashladeno | O Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe

1.20. [ Certificirano kao ili za

[0 Proizvodi za
prehranu ljudi

.21. [0 Za provoz

1.22. 0 Za unutarnje trziSte

zvodnje

pogona/objekta/centra

Treéa zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. [0 Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa | 1.25. Ukupna kolid¢ina | 1.26.  Ukupna neto masal/bruto masa (kg)
1.27. Opis posSiljke
Oznaka KN Vrsta
Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajniji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potrosac sakupljanja/proi pogon registracijski broj
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Il. Podaci o zdravstvenom stanju ILa Referentni broj ILb Referentni broj u
) certifikata ) sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljulem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeéa®,
Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢aC®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vijeca, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624
i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627P te potvrdujem da je svjeZze meso@ divljih Zivotinja iz porodice
Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), divijih deva i divljih jelena opisano u dijelu . proizvedeno u
skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

11.1.1. meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kritiCnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

Certificiranje

11.1.2. meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku IV. poglavijima I. i Il. Priloga lll. Uredbi
(EZ) br. 853/2004, a posebno:

Dio ll.:

i. prije skidanja koze uskladisteno je i njime se rukovalo odvojeno od druge hrane i nije se
zamrzavalo,

ii. nakon skidanja koZe podvrgnuto je zavrSnom pregledu kako je navedeno u tocki I1.1.3.;

11.1.3. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda provedenog u
skladu s ¢lancima 8. i 10., élancima od 12. do 15. i &lancima 28., 29., 33., 34. i 37. Provedbene uredbe
(EU) 2019/627 te ¢lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sijenja 2002. o utvrdivanju opéih naéela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

¢ Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).
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D14, D [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom 48.
i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

) jli [paketi mesa oznadeni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga II.
Uredbi (EZ) br. 853/2004:]

I1.1.5. meso udovoljava odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

I1.1.6. ispunjena su jamstva u pogledu Zzivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrSteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUC za predmetnu zemlju podrijetia;

ME1.1.7. u pogledu spongiformne encefalopatije jelena (CWD):

ovaj proizvod sadrzava ili je dobiven iskljuivo od mesa, osim nusproizvoda klanja i ledne mozdine,
divlih jelena koji su pregledani na spongiformnu encefalopatiju jelena histopatoloski,
imunohistokemijski ili drugom dijagnostickom metodom priznatom od strane nadleznih tijela s
negativnim rezultatima i nije dobiven od Zivotinja koje dolaze iz regije u kojoj je u posljednje tri godine
potvrdena spongiformna encefalopatija jelena ili se sluzbeno sumnja na nju;]

11.1.8. meso je uskladisteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004.

11.2. Potvrda o zdravlju zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu |.:

I1.2.1. dobiveno u zoni/zonama s oznakom: ........................ @) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim
domacih goveda, ovaca i koza), divljih deva i divljih jelena i koje su uvrstene na popis trecih
zemalja i podru€ja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429 i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od
12 mjeseci prije datuma usmrcivanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima
se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti, i

E Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tree zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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My

A)G) ili

()@) ili

Y

(1)(@8) ili

[(b)

[(b)

[(b)

[(b)

[(®)

u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma usmréivanja Zivotinja od kojih je svijeze meso dobiveno i u kojima se tijekom
navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa od I (dd./mm./gggg.);]

u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i Sapa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma usmrcivanja zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela trece zemlje
ili podrucja;]

u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma usmréivanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se provodi program
cijepljenja drzanih goveda protiv slinavke i $apa pod nadzorom nadleznog tijela trece zemlje
ili podrucja; taj nadzor ukljuCuje kontrolu ucinkovitosti programa cijeplienja redovitim
seroloSkim nadziranjem kojim se utvrduju odgovarajuce razine protutijela u Zivotinjama i
potvrduje da u zoni ne cirkulira virus slinavke i Sapa;]

u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i Sapa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma usmrcivanja zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom
navedenog razdoblja nije provodilo cijeplienja protiv te bolesti te je odsutnost bolesti
kontroliralo nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja redovitim serolo$kim nadziranjem kojim
je potvrdena odsutnost cirkuliranja virusa slinavke i Sapa;]

11.2.2. dobiveno od Zivotinja koje su usmrcene:

(@ [/ 1/ (dd./mm./gggg.) IV [izmedu __/__/ (dd./mm./gggg.)i__ /I
(dd./mm./gggg.) 1 ("]

(b) na udaljenosti ve¢oj od 20 km od granice bilo koje zone koja u trenutku usmréivanja nije bila
uvrstena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim
goveda, ovaca i koza), divljih deva i divljih jelena;

(c) na podrucju polumjera 20 km na kojem tijekom prethodnih 60 dana nije bilo prijavijenih
slu€ajeva slinavke i $apa ni infekcije virusom govede kuge;

11.2.3. dobiveno u objektu za obradu divljaci u i oko kojeg u krugu od 10 km nije bilo prijavijenih slu¢ajeva
slinavke i Sapa ni infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma
usmréivanja;

11.24.

strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za

ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim goveda, ovaca i koza), divljih
deva i divljih jelena tijekom cijelog postupka rasijecanja te do:
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(i [pakiranja za daljnje skladiStenje;]

(M Tutovara, kao nezapakirano svjeze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]

[1I.2.5. otkosteno je svjeze meso osim nusproizvoda klanja koje je dobiveno od trupova:

(1)®) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni &vorovi; ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju; i iii. kod
kojih je pH-vrijednost mesa mjerena elektroniCki u sredini misica longissimus-dorsi nakon
zrenja i prije otkoStavanja bila niza od 6,0.]

(1)10) [i. s kojih su odstranjeni glavni dostupni limfni ¢vorovi; i ii. koji su podvrgnuti procesu zrenja
na temperaturi iznad +2 °C u trajanju od najmanje 24 sata prije uklanjanja kostiju.]] (")

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlagenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno &lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa (kako je definirano u Prilogu |. Uredbi (EZ) 853/2004),
osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkoStenog mesa, divijih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim
goveda, ovaca i koza, kako su definirani u ¢lanku 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692"), divljin deva i divljih
jelena (kako su definirani u ¢lanku 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/692), koji su usmrceni u divljini, ukljuujuci kada
Unija nije krajnje odrediste. Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da su isklju€eni nusproizvodi klanja,
mljeveno meso i strojno otko$teno meso jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Nakon ulaska, trupovi s kojih nije skinuta koza moraju se bez odlaganja otpremiti u odredi$ni objekt za preradu.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:
Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podru¢ja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
H Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeénja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog

parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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Rubrika 1.11.: Mjesto otpreme: naziv i adresa objekta otpreme.
Rubrika 1.15.: Navesti registracijski broj (Zeljeznickih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta

(zrakoplova) ili ime (plovila). U slu€aju istovara i pretovara posiljatelj mora obavijestiti
grani¢nu kontrolnu postaju ulaska u Uniju.

Rubrika 1.19.: Za kontejnere ili kutije treba navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).
Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajuéu oznaku HS: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 ili 05.04.
Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Eetvrtina trupa” ili ,komadi”.

Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,zrelo” ili ,s kozom*“. Ako je zamrznuto, navesti
datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova’/komada.

Klaonica: objekt za obradu divljaci.

Dio ll.:

() Nepotrebno precrtati.

@) Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

®) Primjenjuje se ako meso potjece iz zemlje spomenute u poglavlju F tocki 2. Priloga IX. Uredbi (EZ) br. 999/2001.

@) Oznaka zone u skladu s popisom tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

©) Samo za zone s datumom otvaranja na popisu trec¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
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6) Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” na popisu treéih
zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

(") Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” postoji unos posebnih
uvjeta u pogledu ,kontroliranog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela
u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

®) Za zone za koje osim unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i isko$tavanja” postoji unos ,bez
provedenog programa cijepljenja” na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom
230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

©) Datum ili datumi usmrcivanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su usmréene
nakon datuma odobrenja zone/zona iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja iz porodice
Bovidae (osim goveda, ovaca i koza), divljih deva i divljih jelena, koji su usmrceni u divljini, ili tijekom razdoblja u
kojem nisu bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom
ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u
Uniju iz te zone/zona.

(10

Za zone za koje postoji unos posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja i isko$tavanja” na popisu trecih zemalja i podrucja
koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429. Ulazak zrelog otkostenog
mesa u Uniju dopusten je tek nakon 21 dana od datuma klanja zivotinja.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA ZIVOTINJA DRZANIH KAO DIVL]AC IZ UZGOJA KOJE PRIPADAJU DIVLJIM PASMINAMA SVINJA I PORODICI
TAYASSUIDAE, NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG MESA I STROJNO

OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK SUF)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik l.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka .4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO anaka Zemlja ISO gznaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
o | 18 Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
= L11. Mjesto 1.12. Mjesto odredista
§§ otpreme
=3 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
2 odobrenja odobrenja
o Adresa Adresa
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
L zemlje
0 .13, Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. sp:gg‘slgl?o 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prate¢i dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
[l Proizvodi za
prehranu ljudi
1.21. 0 Za provoz 1.22. 0 Za unutarnje trziste
Trec¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
1.24. Ukupni broj paketa | 1.25. Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)
1.27. Opis posiljke
Oznaka KN Vrsta
Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
0 Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili
potroSac sakupljanja/proiz pogon registracijski broj
vodnje pogona/objekta/centra
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Il. Podaci o zdravstvenom stanju ILa Referentni broj b Referentni broj u

) certifikata ) sustavu IMSOC
1.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjeZzeg mesa]
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627°€ te
potvrdujem da je svjeze meso® Zivotinja drzanih kao divija¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama
svinja ili porodici Tayassuidae opisano u dijelu I. proizvedeno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:
1.1.1. meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s

o ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis

§ odobrenih objekata EU-a;

3

£

8 1.1.2. meso je dobiveno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku Ill. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

°

a

I.1.3. meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375°, a posebno,
pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;

1.1.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 14. i ¢lancima 16., 27. i 30., 31., 33., 34., 37. i 38.
Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i €lancima od 3. do 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

.15, ()" trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom 48.
i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

(M) [paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga II. Uredbi
(EZ) br. 853/2004;]

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju opéih naela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrugjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozZujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019,, str. 51.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015, str. 7.).
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I.L1.6. meso udovoljava odgovaraju¢im kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

I.11.7. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF;

11.11.8. meso je proizvedeno u uvjetima koji jam¢e sukladnost s najve¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a® i najvec¢im
dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006";

I.11.9.  meso je uskladiSteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004.

11.2. Potvrda o zdravlju zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu I.:

11.2.1. dobiveno u zoni/zonama s oznakom: ........................ @) iz kojih je na dan izdavanja ovog
certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg mesa zivotinja drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje
pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae i koje su uvrStene na popis trecih
zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429 i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih sluéajeva infekcije virusom govede kuge tijekom razdoblja od
12 mjeseci prije datuma [klanja]‘" [usmréivanja]") Zivotinja od kojih je svjeZe meso dobiveno
i u kojima se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;

(1)) [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva africke svinjske kuge tijekom razdoblja od 12 mjeseci
prije datuma [klanja]") [usmréivanja]®™ Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima
se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

ayii [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma [klanja]") [usmréivanja](" Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

E Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,

22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka

89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

¢ Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljace 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005,, str. 1.).

H Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvec¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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M [(b)  u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva slinavke i Sapaod __ /| (dd./mm./gggg.)]
)il [(c) u kojima nije bilo prijavijenih sluajeva klasitne svinjske kuge tijekom razdoblja od 12

mjeseci prije datuma [klanja]™" [usmrcivanja]( Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u
kojima se tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

ME#[(c) u kojima nije bilo prijavlienih sluajeva klasitne svinjske kuge od _ / /
(dd./mm./gggg.) i u kojima se tijekom razdoblja od 12 mijeseci prije datuma [klanja]™"
[usmréivanja]") Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno nije provodilo cijepljenje protiv te

bolesti;]

11.2.2. dobiveno od zivotinja:

() il [koje su boravile u zoni/zonama iz to¢ke 11.2.1. od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije
[klanja]t" [usmréivanja]™);]

(i [kojesu __ /[ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz zone s oznakom
- Ojzkoje je nataj dan bio odobren ulazak u Uniju svijezeg mesa Zivotinja drzanih
kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae i u

kojoj su boravile od rodenja ili najmanje tri mjeseca prije [klanja]" [usmréivanja]);]

() it [kojesu ___/ _/ (dd./mm./gggg.) unesene u zonu iz tocke 11.2.1. iz drzave Clanice

s ISO oznakom i1

11.2.3. dobiveno od Zivotinja koje dolaze iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrudja i koji su pod nadzorom tog tijela te
imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692";

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upuéuju na pojavu bolesti, uklju¢ujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(¢)  koji u trenutku [otpreme u klaonicu](" [usmréivanja]™ nisu podlijegali nacionalnim mjerama
ograni¢enja zbog razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje uklju€uju relevantne bolesti
s popisa iz Priloga |. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeCnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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(d) u kojima nijedna Zivotinja drzana u objektu nije cijepljena protiv slinavke i Sapa, infekcije
virusom govede kuge, africke svinjske kuge i klasi¢ne svinjske kuge;

(e) u kojima i oko kojih u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa, infekcije virusom govede kuge,
africkom svinjskom kugom i klasi€nom svinjskom kugom tijekom razdoblja od 30 dana prije
datuma [klanja]® [usmréivanja]™;

I1.2.4. dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su od rodenja drzane odvojeno od divljih kopitara i papkara;

(b)  koje tijekom [klanja]) [usmréivanja]™ nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama nizeg zdravstvenog
statusa;

(Miir(c) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu:

— prijevoznim sredstvom: i. koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjedi ili ispasti; ii. u
kojem je moguc vizualni pregled prostora u kojem se drze Zivotinje; iii. iz kojeg nije moguce ili je
ograni¢eno ispadanje Zzivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za Zivotinje i iv. koje je ociS¢eno i
dezinficirano dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja
neposredno prije prijevoza zivotinja bez kontakta s drugim Zivotinjama koje ne udovoljavaju
uvjetima iz to¢ki 1.2.1., 11.2.2. i 11.2.3,,

— bez prolaska kroz zonu koja nije uvrStena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa Zivotinja
divljih pasmina svinja i Zivotinja iz porodice Tayassuidae, drzanih kao divlja¢ iz uzgoja, i bez
kontakta sa Zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa;)

M1 [(c) koje su usmréene na licu mjesta i Cija su tijela s mjesta usmrcivanja otpremljena izravno u klaonicu:

— smjeStenu u zoni iz tocke 11.2.1.;

— prijevoznim sredstvom i u kontejnerima koji su: i. ocis¢eni i dezinficirani dezinfekcijskim
sredstvom koje je odobrilo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podrucja podrijetla prije utovara tijela;
ii. konstruirani tako da tijekom prijevoza nije ugroZen zdravstveni status tijela,

— bez prolaska kroz zonu koja nije uvrStena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa Zivotinja
drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae i bez
kontakta sa zZivotinjama ili tijelima Zivotinja nizeg zdravstvenog statusa;]
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(d) koje su [zaklane]" [usmrcene]™ [[__/ [ (dd./mm./gggg.)]M[izmedu___/___/
(dd./mm./gggg.)i __ /[ (dd./mm./gggg.)]M]©);

11.2.5. dobiveno u klaonici u kojoj i oko koje u krugu od 10 km, ukljucujuéi, prema potrebi, drzavno
podrucje susjedne zemlje, nije bilo prijavijenih slu¢ajeva bolesti iz tocke 11.2.1. u razdoblju od 30
dana prije datuma klanja Zivotinja;

11.2.6. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja zivotinja za
ulazak u Uniju svjezeg mesa Zivotinja drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama
svinja i porodici Tayassuidae, tijekom cijelog postupka [klanja,]") rasijecanja te do:

(i [pakiranja za daljnje skladistenje;]

(il [utovara, kao nezapakirano svjeZze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju].

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlaéenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno &lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovgj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa (kako je definirano u Prilogu I. Uredbi (EZ) br. 853/2004),
osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno otkostenog mesa, Zivotinja drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje
pripadaju divljim pasminama svinja (kako su definirane u ¢lanku 2. tocki 8. Delegirane uredbe (EU) 2020/692) i
porodici Tayassuidae, koje su zaklane u klaonici ili u njihovu objektu podrijetla, ukljuCuju¢i kada Unija nije krajnje
odrediste.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da su iskljueni nusproizvodi klanja, mljeveno meso i strojno
otkosteno meso jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.
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ZEMLJA Predlozak certifikata SUF
Dio l.:

— Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u
skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

— Rubrika 1.11.: Mjesto otpreme: naziv i adresa objekta otpreme.

— Rubrika 1.15.: Navesti registracijski broj (Zeljeznickih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta (zrakoplova) ili ime
(plovila). U slu€aju istovara i pretovara poSiljatelj mora obavijestiti grani¢nu kontrolnu postaju ulaska u Uniju.

— Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajucu oznaku HS: 02.03, 02.08.90 ili 05.04.

— Rubrika 1.19.: Za kontejnere ili kutije treba navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

— Rubrika 1.27.: Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.

— Rubrika 1.27.: Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,otkosteno” ili ,s kostima”. Ako je zamrznuto, navesti datum
zamrzavanja (mm./gg.) dijelova’/komada.

Dio IL.:

) Nepotrebno precrtati.

) Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

®)  Oznaka zone u skladu s popisom trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

) Ne odnosi se na Zivotinje iz porodice Tayassuidae.

) Samo za zone s datumom otvaranja na popisu trecih zemalja i podrugja koji je Komisija donijela u skladu s
€lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
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®) " Datum ili datumi klanja ili usmréivanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su
zaklane ili usmréene nakon datuma odobrenja zone/zona iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa zivotinja
drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae ili tijekom razdoblja
u kojem nisu bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom
ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u
Uniju iz te/tih zone/zona.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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Sluzbeni list Europske unije

L 442119

POGLAVLJE 8.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA DIVLJIH ZIVOTINJA KOJE PRIPADAJU DIVLJIM PASMINAMA SVINJA I PORODICI TAYASSUIDAE,
NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG MESA I STROJNO OTKOSTENOG
MESA (PREDLOZAK SUW)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  SrediS$nje nadlezno
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . .
Zemlja zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
2 | L11.  Mijesto 1.12. Mijesto odredista
= otpreme
£ Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
- odobrenja odobrenja
=3 Adresa Adresa
(@]
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
o
O ['1.13. Mijesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.117. Prate¢i dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
- Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za
[ Proizvodi za

prehranu ljudi

1.21. [0 Za provoz 1.22. [0 Za unutarnje trziste

Treca zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0O Ponovni ulazak

1.24.  Ukupni broj paketa | 1.25. Ukupna koli¢ina 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27. Opis posiljke
Oznaka KN Vrsta

Hladnjaca Identifikacijska oznaka  Vrsta pakiranja Neto masa
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum Proizvodni pogon Broj odobrenja
potrosac sakupljanja/p ili registra
roizvodnje cijski broj
pogona/objekta

/centra
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ZEMLJA Predlozak certifikata SUW

Dio IlI.: Certificiranje

1. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

Il.a certifikata sustavu IMSOC

1.1. Potvrda o javhom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627° te
potvrdujem da je svieze meso® divijih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama svinja ili porodici
Tayassuidae opisano u dijelu |. proizvedeno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

II.1.1. meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-3;

I1.1.2. meso je dobiveno u skladu s odjeljkom IV. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004, a posebno:

i. prije skidanja koze uskladisteno je i njime se rukovalo odvojeno od druge hrane i nije se
zamrzavalo;

ii. nakon skidanja koze podvrgnuto je zavrSnom pregledu kako je navedeno u tocki I1.1.4.;

I1.1.3. meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375°, a posebno,
pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;

II.1.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda provedenog u
skladu s ¢lankom 10., ¢lancima od 12. do 15. i ¢lancima 28., 30., 31., 33, 34. i 37. Provedbene
uredbe (EU) 2019/627 i €lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju opéih naela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednaenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015., str. 7.).



L 442[122 Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA Predlozak certifikata SUW

M5, (hm [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom
48. i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

(M [paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga II.
Uredbi (EZ) br. 853/2004:]

11.1.6. meso udovoljava odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

I1.1.7. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

I.1.8. meso je proizvedeno u uvjetima koji jamce sukladnost s najve¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a™ i najveéim
dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006",

I1.L1.9. meso je uskladiSteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004.

11.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu I.:

11.2.1. dobiveno u zoni/lzonamas oznakom: ........................ ®) koje su na dan izdavanja ovog certifikata
bile uvrstene na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja koje pripadaju
divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae i:

(a) u kojima nije bilo prijavljenih slu€ajeva infekcije govedom kugom tijekom razdoblja od 12
mjeseci prije datuma usmrcivanja Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti; i

QL [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih sluajeva slinavke i $apa tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije
datuma usmréivanja Zivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno i u kojima se tijekom
navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

E Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).
F Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka

89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s

€lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

H Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljaée 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005,, str. 1.).

! Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvecih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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M@ [(b)  u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apaod __ /  / (dd./mm./gggg.);]
M@ 1) u kojima nije bilo prijavijenih sluajeva klasi¢ne svinjske kuge tijekom razdoblja od 12

mjeseci prije datuma usmréivanja Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno i u kojima se
tijekom navedenog razdoblja nije provodilo cijepljenje protiv te bolesti;]

M@ [(c) u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva klasiéne svinjske kuge od 1

(dd./mm./gggg.) i u kojima se tijekom razdoblja od 12 mjeseci prije datuma [klanja]™
[usmréivanja]™ Zivotinja od kojih je svjeZze meso dobiveno nije provodilo cijepljenje protiv te
bolesti;]

(1) [(d)  u kojima nije bilo prijavijenih slu¢ajeva africke svinjske kuge tijekom razdoblja od 12 mjeseci
prije datuma usmrcivanja zZivotinja od kojih je svjeze meso dobiveno;]

11.2.2. dobiveno od Zivotinja koje su usmrcene:

(@) _/_/ (dd./mm./gggg.) ]V [izmedu __/__/ (dd./mm./gggg.)i__/ [/ )
(dd./mm./gggg. )] ©;

(b) na udaljenosti vecoj od 20 km od granice bilo koje zone koja u trenutku usmréivanja nije bila
uvrstena na popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih kopitara i papkara;

(c) na podrucju polumjera 20 km na kojem u razdoblju od 60 dana prije usmréivanja Zivotinja nije
bilo prijavljenih slu¢ajeva slinavke i $apa ni infekcije virusom govede kuge;

11.2.3. dobiveno u objektu za obradu divljaci u i oko kojeg u krugu od 10 km nije bilo prijavijenih slu¢ajeva
slinavke i $apa, infekcije virusom govede kuge i klasi¢ne svinjske kuge M(1%)i afriCke svinjske kuge]]
tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma usmréivanja;

11.2.4. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici
Tayassuidae, tijekom cijelog postupka rasijecanja te do:

(i [pakiranja za daljnje skladiStenje;]
QL [utovara, kao nezapakirano svjeZe meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju.]
Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlaenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.
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Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama svinja
(kako su definirane u ¢lanku 2. tocki 8. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692) i porodici Tayassuidae koje su
usmréene u divljini, ukljuujuéi kada Unija nije krajnje odrediste. Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno
da su isklju€eni nusproizvodi klanja, mljeveno meso i strojno otkoSteno meso jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti na
temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Nakon ulaska, trupovi s kojih nije skinuta koza moraju se bez odlaganja otpremiti u odredisni objekt za preradu.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata

navedenima u poglavlju 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija
donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika I.11.: Mjesto otpreme: naziv i adresa objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijski broj (zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta (zrakoplova) ili
ime (plovila). U slu€aju istovara i pretovara poSiljatelj mora obavijestiti grani€énu kontrolnu postaju
ulaska u Uniju.

Rubrika 1.19.: Za kontejnere ili kutije treba navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

Rubrika 1.27. Navesti odgovaraju¢u oznaku HS: 02.03, 02.08.90 ili 05.04.

Rubrika 1.27.: Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,&etvrtina trupa” ili ,komadi”.

Rubrika 1.27.: Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,zrelo” ili ,s kozom”. Ako je zamrznuto, navesti datum
zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.

Rubrika 1.27.: Klaonica: objekt za obradu divljaci.

Dioll.:

(1) Nepotrebno precrtati.
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2} Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

3 Oznaka zone u skladu s popisom trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

5

Samo za zone s datumom otvaranja na popisu trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

5 Ne odnosi se na Zivotinje iz porodice Tayassuidae.

6  Datum ili datumi usmrcivanja. Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su

usmréene nakon datuma odobrenja zone/zona iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjezeg mesa divljih Zivotinja
koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae koje su usmrcene u divljini ili tijekom razdoblja u
kojem nisu bile na snazi mjere ograni€enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom
ovog mesa iz te zone/zona ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u
Uniju iz te/tih zone/zona.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis




L 442/126

Sluzbeni list Europske unije

30.12.2020.

POGLAVLJE 9.

PREDLOZAK SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG MESA DIVLJIH KOPITARA KOJI PRIPADAJU
PODRODU HIPPOTIGRIS (ZEBRA), NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG
MESA 1 STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK EQW)

ZEMLJA Sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broju
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka l.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja 1ISO pznaka Zemlja ISO (_)znaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
ol 111, Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
2 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
‘3 Adresa Adresa
(o]
o Zemlja 1ISO oznaka Zemlja ISO oznaka
o zemlje zemlje
Q113 Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. Prijevozno 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
sredstvo
1.17. Prateci dok ti
O Zrakoplov O Plovilo ratect dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. [ Uvjeti prijevoza

| O Sobna temperatura | O Rashladeno | O Zamrznuto

1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera

Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za

J Proizvodi za prehranu ljudi

O Daljnja prerada

1.21.

1.22. 0 Za unutarnje trziste

1.23.

1.24. Ukupni broj paketa 1.25.

Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27. Opis poSiljke

Oznaka KN Vrsta

Klaonica

O Krajnji
potro$ac

Hladnjaca

Vrsta obrade

Datum
sakupljanja/proiz
vodnje

Identifikacijs ~ Vrsta pakiranja Neto masa
ka oznaka

Vrsta robe Broj paketa Broj serije
Proizvodni Broj odobrenja ili Test

pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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ZEMLJA

Predlozak certifikata EQW

Certificiranje

Dio ll.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju

1.1. Potvrda o javhom zdravlju

Ja, dolje potpisani, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vijeca”, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br.
853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627€ te potvrdujem da je svjeze
meso divljih kopitara koji pripadaju podrodu Hippotigris (zebra) opisano u dijelu I. proizvedeno u skladu s tim
zahtjevima, a posebno da:

1.1.1.  meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis

Il.a

Referentni broj
certifikata

I.b

Referentni broj u
sustavu IMSOC

odobrenih objekata EU-a;

1.11.2.  meso je dobiveno u skladu s odjeljkom IV. poglavijima I. i Il. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

1.1.3.  meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375°, a posebno,
pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;

11.11.4. utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda provedenog u
skladu s élankom 10., ¢lancima od 12. do 15., élankom 28., ¢lancima od 31. do 34. i ¢lankom 37.
Provedbene uredbe (EU) 2019/627 te ¢lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

Mn1.5 [trup ili dijelovi trupa oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s ¢lankom

48. i Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]

(M [paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom 1. Priloga II.

Uredbi (EZ) br. 853/2004;]

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju op¢ih naéela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane

(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,

str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednaenog prakti€énog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola

(SL L 131, 17.5.2019., str. 51.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015., str. 7.).
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1.1.6. meso udovoljava odgovarajucim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005F;

11.11.7.  ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za praéenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUC za predmetnu zemlju podrijetla;

11.11.8. meso je uskladiSteno i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka I. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povilaenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno &lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa, osim nusproizvoda klanja, mljevenog mesa i strojno
otkostenog mesa, divljih kopitara koji pripadaju podrodu Hippotigris (zebra).

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri€ito navedeno da su iskljuceni nusproizvodi klanja, mljeveno meso i strojno
otkosteno meso jer ti proizvodi ne mogu ulaziti u Uniju na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Svjeze meso znaci svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Nakon ulaska u Uniju, tijela s kojih nije skinuta koza moraju se bez odlaganja otpremiti u odrediSni objekt za preradu.

Ovaj sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u poglavlju 4.
Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika 1.11.: Mjesto otpreme: naziv i adresa objekta otpreme.

E Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloskim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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Rubrika 1.15.: Navesti registracijski broj (ZeljezniCkih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta
(zrakoplova) ili ime (plovila). U slu€aju istovara i pretovara posSiljatelj mora obavijestiti
grani¢nu kontrolnu postaju ulaska u Uniju.

Rubrika 1.19.: Za kontejnere ili kutije treba navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).
Rubrika 1.27.: Navesti odgovarajuc¢u oznaku HS: 02.08.90 ili 05.04.
Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa” ili ,komadi”.

Vrsta obrade: prema potrebi, navesti ,zrelo” ili ,s kozom“. Ako je zamrznuto, navesti
datum zamrzavanja (mm./gg.) dijelova/komada.

Klaonica: objekt za obradu divljaci.

Dio ll.:

() Nepotrebno precrtati.

Sluzbena osoba za certificiranje
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanije i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 10.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU STROJNO
OTKOSTENOG MESA DOMACIH PREZIVACA NAMIJENJENOG PREHRANI LjUDI, (PREDLOZAK RUM-MSM)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/lizvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime R
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
: ISO oznaka . .
Zemlja zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
2 | 1.11.  Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
o odobrenja odobrenja
=3 Adresa Adresa
o
g Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
a 1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateéi dokumenti
0 Zelieznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za

O Proizvodi za O Daljnja prerada

prehranu ljudi

1.21. 0O Za provoz 1.22. 0 Za unutarnje trziste
Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
1.24. Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta

Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
Datum sakupljanja/ Proizvodni Broj odobrenja ili
proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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Certificiranje

Dio Il.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

Ila certifikata i sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javhom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste strojno otkoStenog mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljulem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a?, Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijec¢a®,
Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije€a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624
i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627P te potvrdujem da je strojno otkoStenog mesa domacih
prezivaca opisano u dijelu |. proizvedeno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

1.1.1.  strojno otkoSteno meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere
i provodi program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih tocaka
(HACCP) u skladu s €lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju,
te su uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-a;

1.1.2.  strojno otko$teno meso dobiveno je u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku V. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004 i zamrznuto na unutrasnju temperaturu od najvise —18 °C;

11.1.3.  strojno otkoSteno meso dobiveno je od mesa koje je proglaseno prikladnim za prehranu ljudi na
temelju ante mortem i post mortem pregleda provedenih u skladu s €lancima od 8. do 14., €lancima
16., 17., 20., 21., 24. i 29., ¢lancima od 33. do 35. i ¢lancima 37. i 38. Provedbene uredbe (EU)
2019/627 i €lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

I.11.4. paketi strojno otkoStenog mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom 1.
Priloga II. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

1.1.5.  strojno otkoSteno meso udovoljava odgovaraju¢im kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br.
2073/2005F;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloskim kriteriima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).
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I.11.6. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZ" i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUC za predmetnu zemlju podrijetla;

I1.11.7.  strojno otkoSteno meso proizvedeno je u uvjetima koji jamée sukladnost s najveéim dopustenim
koli¢inama ostataka pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta
i Vijeca i najvec¢im dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ)
br. 1881/2006";

11.1.8.  strojno otkosteno meso uskladisteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka
V. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

I.1.9.  u pogledu govede spongiformne encefalopatije (GSE):

(a) zemlja ili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom Komisije 2007/453/EZ’ kao
zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a;

(b) strojno otkoSteno meso dobiveno je s kostiju goveda, ovaca ili koza koji su rodeni, neprekidno
uzgajani i zaklani u zemlji ili regiji klasificiranoj u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja
ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a u kojoj nije bilo domacih slu¢ajeva GSE-a.

11.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da strojno otkoSteno meso opisano u dijelu I.:

11.2.1. sadrZava i pripremljeno je samo od svjezeg mesa®® koje dobiveno u zoni/zonama s oznakom:
........................ ®) iz kojih je na dan izdavanja ovog certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg
mesa vrsta opisanih u tocki 11.2.2. od kojih je dobiveno svjeze meso i koje su uvrstene na popis
tre¢ih zemalja i podruéja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429 bez unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskostavanja” u stupcu 5. te
tablice;

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljaée 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005,, str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najve¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

Odluka Komisije 2007/453/EZ od 29. lipnja 2007. o utvrdivanju GSE statusa drzava €lanica ili trec¢ih zemalja ili njihovih
regija u skladu s njihovim rizikom od GSE-a (SL L 172, 30.6.2007., str. 84.).
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11.2.2. sadrzava svjeZze meso drzanih Zivotinja sljedecih vrsta koje udovoljava svim zahtjevima u pogledu
zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju svjeZeg mesa utvrdenima u relevantnom predlosku certifikata®
i stoga kao takvo ispunjava uvjete za ulazak u Uniju: [goveda]'X®, [ovce i/ili koze]™©®), [deve i/ili
jeleni i/ili Zivotinje iz porodice Bovidae (osim goveda, ovaca i koza)]("®).

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu I. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno €lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju strojno otkoStenog mesa (kako je definirano u Prilogu |. Uredbi (EZ) br.
853/2004) od svjezeg mesa domacih goveda, ovaca i/ili koza, deva i/ili jelena i/ili Zivotinja iz porodice Bovidae (osim
goveda, ovaca i koza), ukljuujuci kada Unija nije krajnje odrediste takvih mesnih pripravaka.

Ovaj certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio Il.:

() Nepotrebno precrtati.

() Svjeze meso kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 41. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692K.

() Oznaka zone u skladu s popisom trec¢ih zemaljai podru¢ja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom
1. Uredbe (EU) 2016/429.

K Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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@) Predlogci certifikata utvrdeni u prilozima ovoj Uredbi: predlozak BOV za svjeze meso i mljeveno meso goveda;
predlozak OVI za svjeZze meso i mljeveno meso ovaca i koza; predlozak RUF za svjeze meso Zivotinja iz porodice
Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja;

) Samo iz zona koje su navedene na popisu bez posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskoStavanja” na

popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s &lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429.

Sluzbeni veterinar

Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 11.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU STROJNO
OTKOSTENOG MESA DOMACIH SVINJANAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, (PREDLOZAK SUI-MSM)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  Sredi3nje nadle QR KOD
zno tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za poSiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . ISO oznaka
Zemlja zemlje Zemija zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | I.111. Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
‘3 Adresa Adresa
(o)
o Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
L zemlje
Q [1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prateci dok ti
0 Zrakoplov O Plovilo ratect dokument
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 00 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za

O Proizvodi za [ Daljnja prerada

prehranu ljudi

1.21. 0O Zaprovoz 1.22. 0O Za unutarnje trziste
Trec¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
. . A - Ukupna neto masa/bruto
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina 1.26. masa (kg)

1.27. Opis posiljke

Oznaka KN  Vrsta Podvrsta’kategorija

Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto
oznaka masa
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
Datum sakupljanja/ Proizvodni Broj odobrenjaili Test
proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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ZEMLJA Predlozak certifikata SUI-MSM

Certificiranje

Dio Il.:

1. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

Il.a certifikata i sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste strojno otkoStenog mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljulem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vijec¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627¢ te
potvrdujem da je strojno otkoSteno meso domacih svinja opisano u dijelu I. proizvedeno u skladu s tim
zahtjevima, a posebno da:

I.1.1.  strojno otkoSteno meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske mjere
i provodi program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka
(HACCP) u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju,
te su uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-a;

I1.1.2.  strojno otko$teno meso dobiveno je u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku V. Priloga lll. Uredbi
(EZ) br. 853/2004 i zamrznuto na unutradnju temperaturu od najvise —18 °C;

11.1.3.  strojno otkoSteno meso dobiveno je od mesa koje udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/1375P, a posebno:

(") ili [pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;]

() ili [podvrgnuto je postupku zamrzavanja u skladu s Prilogom Il. Provedbenoj uredbi (EU)
2015/1375;]

() ili [dobiveno je od domacih svinja koje dolaze s gospodarstva koje je sluzbeno priznato kao

gospodarstvo koje primjenjuje kontrolirane uvjete drzanja u skladu s ¢lankom 8.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1375 ili koje nisu odbijene i mlade su od pet
tjedana;]

1.1.4. strojno otko$teno meso dobiveno je od mesa koje je proglaseno prikladnim za prehranu ljudi na
temelju ante mortem i post mortem pregleda provedenih u skladu s €lancima od 8. do 17., ¢lancima
23.,24., 30.i 31., &lancima od 33. do 35. i ¢lancima 37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 i
¢lancima 3., 4., 5., 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002, str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015., str. 7.).



L 442[140

Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA

Predlozak certifikata SUI-MSM

I1.1.5. paketi strojno otkostenog mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I.
Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

I.L1.6.  strojno otko3teno meso udovoljava odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br.
2073/2005F;

I1.11.7.  ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrSteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EU® za predmetnu zemlju podrijetla;

11.1.8. strojno otkoSteno meso proizvedeno je u uvjetima koji jamce sukladnost s najvec¢im dopustenim
koli¢inama ostataka pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta
i Vijeca" i najvecim dopustenim koli¢éinama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ)
br. 1881/2006";

11.11.9. strojno otkosteno meso uskladisteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka
V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

11.2. Potvrda o zdravlju zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da strojno otkoSteno meso opisano u dijelu |.:

I1.2.1. sadrZava i pripremljeno je samo od svjeZzeg mesa®® koje je dobiveno u zoni/lzonama s oznakom:
........................ ®) iz kojih je na dan izdavanja ovog certifikata odobren ulazak u Uniju svjezeg
mesa vrsta opisanih u tocki 11.2.2. od kojih je dobiveno svijeze meso i koje su uvrStene na popis
trecih zemalja i podrudja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/429 bez unosa posebnih uvjeta u pogledu ,zrenja, mjerenja pH i iskostavanja” u stupcu 5. te
tablice;

11.2.2. sadrzava svjeze meso domacih pasmina svinja, drzanih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama
svinja i porodici Tayassuidae drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje udovoljava svim zahtjevima u
pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju svjezeg mesa utvrdenima u relevantnom predlosku
certifikata® i stoga kao takvo ispunjava uvjete za ulazak u Uniju.

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvec¢ih dopustenih koli€ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata SUI-MSM

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu . dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmrcivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovgj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju strojno otkoStenog mesa (kako je definirano u Prilogu I. Uredbi (EZ) br.
853/2004) od svjezeg mesa drzanih Zivotinja domacih ili divljih pasmina svinja, ukljuujuci kada Unija nije krajnje
odrediste takvog mesa.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio Il.:
() Nepotrebno precrtati.
() Svjeze meso kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 41. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692".

©) Oznaka zone u skladu s popisom trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom
1. Uredbe (EU) 2016/429.

@) Predlosci certifikata utvrdeni u prilozima ovoj Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235: predloZzak POR za svjeze meso
i mljeveno meso drzanih Zivotinja domacih pasmina svinja; predlozak SUF za svjeze meso drzanih Zivotinja koje
pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae, drzanih kao divlja¢ iz uzgoja.

Sluzbeni veterinar

Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanjei titula
Pecat Potpis
J Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije€nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog

parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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POGLAVLJE 12.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG MESA NAMIJENJENOG
PREHRANI LJUDI KOJE JE PODRIJETLOM IZ NOVOG ZELANDA I PROVOZI SE KROZ SINGAPUR UZ ISTOVAR,
MOGUCE SKLADISTENJE 1 PRETOVAR PRIJE ULASKA U UNIJU (PREDLOZAK NZ-TRANSIT-SG)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/lizvoznik l.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime
Adresa 1.3.  SrediSnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO gznaka Zemlja ISO oznaka zemlje
zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
° zemlje
= |18 Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
§§ 1.11. Mjesto 1.12. Mjesto odredista
=% otpreme
-g Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
(o) odobrenja odobrenja
= Adresa Adresa
L Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
0 713 Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. SP: gg\s/g’z:o 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateéi dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. ‘ Uvjeti prijevoza 00 Sobna temperatura 0 Rashladeno 0 Zamrznuto

1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. ‘ Certificirano kao ili za

O Proizvodi za

prehranu ljudi

1.21. [0 Za provoz 1.22. O Za unutarnje trziste
Treca zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina | 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

1.27.  Opis posiljke

Oznaka KN  Vrsta Podvrsta/kategorija

Hladnjaca Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto masa
oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum sakupljanja/ Proizvodni Broj odobrenja ili Test
potroSac proizvodnje pogon registracijski broj

pogona/objekta/centra
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ZEMLJA Predlozak certifikata NZ-TRANSIT-SG
Il. Podaci o zdravstvenom stanju ILa Referentni broj ILb Referentni broj u
) certifikata i sustavu IMSOC

I.1. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da svjeze meso® opisano u dijelu I.:

1.1.1. potjece iz Novog Zelanda i odobreno je za ulazak u Uniju kao meso koje se provozi kroz Singapur
u skladu s popisom trec¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429, i

11.11.2. namijenjeno je Uniji te ga prati veterinarski certifikat sastavljen u skladu s predloSkom utvrdenim
u Prilogu |. Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/1901A koji je izdalo nadlezno tijelo Novog
Zelanda s referentnim brojem certifikata............ ,

o 11.1.3. tijekom provoza je istovareno, uskladiSteno, pretovareno i prevezeno u skladu s relevantnim
s zahtjevima iz odjeljka I. odnosno V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i
5 Vijeca, i
E
T
[
(&)
= 1.1.4. tijekom svih faza provoza drzano je odvojeno od proizvoda Zzivotinjskog podrijetla koji ne
k) ispunjavaju uvjete za ulazak u Uniju, i
a
11.1.5. ispunjava uvjete za ulazak u Uniju.
1.2. Potvrda o provozu
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je poSiljka svjezeg mesa opisana u dijelu |.:
11.2.1. stigla na carinsko podrucje zracne luke Singapur u kutijama s najmanje jednom zastitnom
plombom postavljenom na vanjskoj ambalazi svake kutije na nacin da se kutija ne moze otvoriti a
da se ne unisti ili ne osteti najmanje jedna plomba, i
1.2.2. odmah nakon istovara iz zrakoplova podvrgnuta provjeri dokumentacije i provjeri identiteta i,
prema potrebi, fizickoj provjeri® od strane nadleznog tijela u Singapuru, i
A Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1901 od 20. listopada 2015. o utvrdivanju pravila certificiranja i obrasca

zdravstvenog certifikata za uvoz posiljaka Zivih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz Novog Zelanda u Uniju i
stavljanju izvan snage Odluke 2003/56/EZ (SL L 277, 22.10. 2015, str. 32.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata NZ-TRANSIT-SG
11.2.3. uskladistena u odobrenom objektu na carinskom podru¢ju Singapura®), i
11.2.4. pretovarena u kontejner-hladnjau u odobrenom objektu na carinskom podruéju Singapura pod

nadzorom nadleznog tijela Singapura, i

kontejner-hladnjacu je:

11.2.5. plombiralo carinsko tijelo Singapura za prijevoz iz odobrenog objekta u morsku luku u Singapuru, i
11.2.6. plombiralo nadlezno tijelo Singapura za prijevoz iz odobrenog objekta do prve grani¢ne kontrolne
postaje u Uniji.
Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno &lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju¢uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za poSiljke sljedeée robe podrijetlom iz Novog Zelanda, koja je odobrena za ulazak u
Uniju iz Novog Zelanda i koju prati odgovarajuéi predlozak veterinarskog certifikata koji je izdalo nadlezno tijelo Novog
Zelanda, a koja je namijenjena Uniji te se istovaruje, pretovaruje i provozi, saili bez skladistenja, kroz Singapur:

svjeze meso, ukljuujuci mljeveno meso, sljedeéih vrsta (kako su definirane u ¢lanku 2. Delegirane uredbe Komisije

(EU) 2020/6928):
1) goveda;
(2) ovaca i koza;
(3) domacih pasmina svinja;
(4) kopitara;
B Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije€nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog

parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).



L 442/146 Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA Predlozak certifikata NZ-TRANSIT-SG
svjeZze meso, osim nusproizvoda klanja i mljevenog mesa, sljedecih vrsta (kako su definirane u ¢lanku 2. Delegirane
uredbe (EU) 2020/692):

(1) zivotinja iz porodice Bovidae (osim goveda, ovaca i koza), deva i jelena, koji se drze kao divlja¢
iz uzgoja;

(2) divljih Zivotinja iz porodice Bovidae (osim goveda, ovaca i koza), divljih deva i divijih jelena;

(3) zivotinja drzanih kao divlja¢ iz uzgoja koje pripadaju divlim pasminama svinja i porodici

Tayassuidae;

(4) divljih Zivotinja koje pripadaju divljim pasminama svinja i divljih Zivotinja iz porodice Tayassuidae;

Ovgj certifikat o zdravlju zivotinja ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u
poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika I.7.:  Zemlja podrijetla ovdje zna¢i zemlja otpreme: Singapur.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”, ,Cetvrtina trupa”, ,komadi” ili ,mljeveno
meso”. Broj odobrenja: navesti odobrene objekte u Novom Zelandu.

Dioll.:

U] Za posilike svjezeg mesa za koje je utvrdena istovrijednost u skladu sa Sporazumom izmedu Europske
zajednice i Novog Zelanda (Odluka Vijeca 97/132/EZC) odgovarajuci predlozak veterinarskog certifikata
utvrden je u Prilogu I. Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/1901P.

@ Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

¢ Odluka Vije¢a 97/132/EZ od 17. prosinca 1996. o sklapanju Sporazuma izmedu Europske zajednice i Novog Zelanda

o sanitarnim mjerama koje se primjenjuju u trgovini Zivim zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla (SL L 57,
26.2.1997., str. 4.).

b Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/1901 od 20. listopada 2015. o utvrdivanju pravila certificiranja i obrasca
zdravstvenog certifikata za uvoz posiljaka zivih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz Novog Zelanda u Uniju i
stavljanju izvan snage Odluke 2003/56/EZ (SL L 277, 22.10.2015., str. 32.).
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3)

U iznimnim slu€ajevima koji mogu predstavljati rizik za javno zdravlje ili zdravlje Zivotinja ili kada se sumnja
na nepravilnosti, moraju se provesti dodatne fizicke provjere.

“) Izbrisati ako je posiljka pretovarena bez skladistenja.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 13.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA PERADI OSIM BEZGREBENKI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA I STROJNO
OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK POU)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/lizvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime R
Adresa 1.3.  Sredis$nje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka l.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
: ISO oznaka . .
Zemlja zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
2 | 111, Mijesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
'8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj
% odobrenja odobrenja
a Adresa Adresa
(o)
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
o
Q [1.13. Mijesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna graniéna kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateéi dokumenti
O Zeljeznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvijeti prijevoza

| O Sobna temperatura

| O Rashladeno | O Zamrznuto

1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera

Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za

O Proizvodi za

prehranu ljudi

1.21. O Za provoz 1.22. 0O Za unutarnje trziste
Trec¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0 Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna kolicina 1.26. tf('g;p"a neto masa/bruto masa
1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta  Podvrsta/kategorija
Hladnjaca Identifikacijska Neto masa
oznaka
Klaonica Broj paketa Broj serije

Datum sakupljanja/
proizvodnje

Broj odobrenjaili
registracijski broj
pogona/objekta/centra
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Certificiranje

Dio Il.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

la  ertifikata D sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ)
br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627€ te
potvrdujem da je svijeZze meso!") peradi osim bezgrebenki opisano u dijelu I. dobiveno u skladu s tim
zahtjevima, a posebno da:

(a) meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

(b) proizvedeno je u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljcima Il. i V. Priloga lll. Uredbi (EZ) br.
853/2004;

(c) utvrdeno je da je prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenih u skladu s ¢lancima od 8. do 14., ¢lancima 25. i 33. i ¢lancima od 35. do 38. Provedbene
uredbe (EU) 2019/627 i ¢lankom 3. i €lancima od 5. do 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

(d) oznaceno je identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(e) udovoljava odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/20055;

(f) ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za praéenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZE i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUF za predmetnu zemlju podrijetla;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijeCnja 2002. o utvrdivanju opéih naela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podruéjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijeéa i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SLL 131, 17.5.2019,, str. 51.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloskim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i1 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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(9) proizvedeno je u uvjetima koji jamc€e sukladnost s najve¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a® i najvec¢im
dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006";

@[(h)  udovoljava zahtjevima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 1688/2005'.]

11.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeZze meso(") peradi osim bezgrebenki opisano u
ovom certifikatu:

1.2.1. dobiveno u zoni s oznakom: ........................ ©) koja je na dan izdavanja ovog certifikata:

(a) odobrena i uvrstena na popis trec¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu
s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju svjezeg mesa peradi
osim bezgrebenki;

(b) provodi program nadziranja visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 141.
tockom (a) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692;

(c) smatra se slobodnom od visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 38.
Delegirane uredbe (EU) 2020/692;

(d) smatra se slobodnom od infekcije virusom newcastleske bolesti u skladu s ¢lankom 39.
Delegirane uredbe (EU) 2020/692;

11.2.2. dobiveno u zoni iz tocke 11.2.1.:
@i [(a) u kojoj se ne provodi cijepljenje protiv visokopatogene influence ptica;]
¢ Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljae 2005. o maksimalnim razinama ostataka

pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

H Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najveéih dopustenih koliéina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

! Uredba Komisije (EZ) br. 1688/2005 od 14. listopada 2005. o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije¢a u pogledu posebnih jamstava u vezi sa salmonelom za poSiljke odredenog mesa i jaja namijenjene Finskoj i
Svedskoj (SL L 271, 15.10.2005., str. 17.).

J Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije€nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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@xs)jjj

11.2.3.

[(@) u kojoj se provodi cijepljenje protiv visokopatogene influence ptica u skladu s programom
cijepljenja koji je u skladu sa zahtjevima utvrdenima u Prilogu XlIl. Delegiranoj uredbi
(EU) 2020/692;]

[(b) u kojoj je zabranjeno cijepljenje protiv infekcije virusom newcastleske bolesti cjepivima
koja nisu u skladu s op¢im i posebnim kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj uredbi (EU)
2020/692;]

[(b) u kojoj nije zabranjeno cijepljenje protiv infekcije virusom newcastleske bolesti cjepivima
koja su u skladu samo s opéim kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692
i svjeZze meso dobiveno je od peradi koja:

i. nije cijepljena Zivim atenuiranim cjepivima pripremljenima od mati¢nog soja virusa
newcastleske bolesti koji pokazuje veci stupanj patogenosti od lentogenih sojeva
virusa tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma klanja;

ii. u trenutku klanja podvrgnuta je testu izolacije virusa®” za infekciju virusom
newcastleske bolesti na slu¢ajnom uzorku brisova kloake od najmanje 60 ptica iz
svakog jata, pri ¢emu nisu otkriveni pti¢ji paramiksovirusi s intracerebralnim
indeksom patogenosti (ICPI) veéim od 0,4;

iii. tijekom razdoblja od 30 dana prije klanja nije bila u kontaktu s peradi koja ne
udovoljava uvjetima iz podtocki i. i ii.;]

dobiveno od Zivotinja koje potje€u iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo zemlje ili podrucja podrijetla i koji su pod nadzorom tog
tijela te imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom
8. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692K;

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upu¢uju na pojavu bolesti, uklju€ujuci relevantne bolesti s popisa iz
Priloga . Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) u kojima i oko kojih u krugu od 10 km, ukljuCujuci, prema potrebi, drzavno podrucje
susjedne zemlje, nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom
newcastleske bolesti tijekom razdoblja od najmanje 30 dana prije datuma klanja;

(d) koji u trenutku klanja Zivotinja nisu podlijegali nacionalnim mjerama ogranicenja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje ukljuCuju relevantne bolesti s popisa iz
Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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1.24.

@ jlj

@ jlj

@ jlj

@) jlj

@ lj

@ flj

dobiveno od Zivotinja:

[(a) koje su boravile u zoni iz to¢ke 11.2.1. od valenja do datuma klanja;]

[(a) koje su uvezene u zonu iz tocke I1.2.1. kao jednodnevni pili¢i, perad za rasplod, perad
za proizvodnju ili perad namijenjena klanju u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja
zivotinja koji su barem jednako strogi kao relevantni zahtjevi iz Uredbe (EU) 2016/429 i
Delegirane uredbe (EU) 2020/692, iz:

@) jli [zone koja je uvr$tena na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u
skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju te robe;]

@) jli [drzave Clanice;]]

[(b) koje nisu cijepljene protiv visokopatogene influence ptica;]

[(b) koje su cijepliene protiv visokopatogene influence ptica u skladu s programom cijepljenja
koji je u skladu sa zahtjevima utvrdenima u Prilogu Xlll. Delegiranoj uredbi (EU)
2020/692;]

[(c) koje nisu cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti u razdoblju od 30 dana

prije datuma klanja;]

[(c) koje su cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti u razdoblju od 30 dana
prije datuma klanja cjepivima koja su u skladu s opéim i posebnim kriterijima iz Priloga
XV. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692;]

(d) koje u trenutku klanja nisu pokazivale simptome prenosivih bolesti;
(e) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla izravno u klaonicu;
f) koje tijekom prijevoza u klaonicu:

(1) nisu prolazile kroz zonu koja nije uvrStena na popis za ulazak u Uniju svjezeg
mesa peradi osim bezgrebenki;
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(i1) nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa;

(9) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu prijevoznim
sredstvom:

koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjeci ili ispasti;

ii. u kojem je moguc¢ vizualni pregled prostora u kojem se drze Zivotinje;

iii. iz kojeg nije moguce ili je ograni€eno ispadanje zivotinjskog izmeta, stelje, hrane
za Zivotinje ili perja;

iv. koje je ocis¢eno i dezinficirano dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo
nadlezno tijelo trece zemlje ili podrucja otpreme te osu$eno ili ostavljeno da se
osusi neposredno prije svakog utovara zivotinja namijenjenih ulasku u Uniju;

11.2.5. dobiveno od Zivotinja koje su zaklane [___/___/ (dd./mm./gggg.)]“® [izmedu___ /[
(dd./mm./gggg.)i__/__/  (dd./mm./gggg.)] “*®);

11.2.6. nije dobiveno od Zivotinja koje su zaklane u okviru nacionalnog programa iskorjenjivanja bolesti;
11.2.7. dobiveno u klaonici:
(a) koja u trenutku klanja nije bila pod ograni€enjima zbog izbijanja visokopatogene

influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti ili pod sluzbenim ograni¢enjima
u skladu s nacionalnim zakonodavstvom zbog razloga povezanih sa zdravljem zivotinja;

(b) oko koje u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne zemlje,
nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti
tijekom razdoblja od najmanje 30 dana prije datuma klanja;

11.2.8. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za
ulazak u Uniju svjezeg mesa peradi osim bezgrebenki tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja
te do:

@ fli [pakiranja za daljnje skladistenje;]
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¥ [utovara, kao nezapakirano svjeze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]
11.2.9. otpremljeno u Uniju:
(a) u prijevoznom sredstvu koje je konstruirano, izradeno i odrzavano na takav nacin da

tijekom prijevoza u Uniju nece biti ugrozen zdravstveni status proizvoda;

(b) odvojeno od Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji nisu u skladu s relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju utvrdenima u Delegiranoj uredbi
(EU) 2020/692;

©)N11.2.10.  namijenjeno drzavi ¢lanici kojoj je dodijeljen status drzave slobodne od infekcije virusom
newcastleske bolesti bez cijepljenja u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/689" i
dobiveno je od peradi koja nije cijepljena protiv infekcije virusom newcastleske bolesti Zivim
cjepivom tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma klanja.]

11.3. Potvrda o dobrobiti zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuéuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa peradi osim bezgrebenki, uklju€ujuéi kada Unija nije
krajnje odrediste tog proizvoda.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da je isklju¢eno mljeveno meso i strojno otko$teno meso jer se
ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |I. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

L Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu ,slobodno od bolesti” za
odredene bolesti s popisa i emergentne bolesti (SL L 174, 3.6.2020., str. 211.).
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Dio I.:
Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podrucja koji je

Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika I.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve zeljeznickih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su poznati, brojeve
leta zrakoplova. U slucaju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba navesti njihov registracijski broj i broj plombe,
ako postoji.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Oznaka KN: navesti odgovarajuéu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske
carinske organizacije: 02.07, 02.08 ili 05.04.

Dio Il.:

U] Svjeze meso kako je definirano u to¢ki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

@ Izbrisati ako posilika nije namijenjena za ulazak u Svedsku ili Finsku.

®) Oznaka zone u skladu s popisom tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom
230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

@ Nepotrebno precrtati.

® Odnosi se samo na zone u kojima se provodi cijeplienje protiv visokopatogene influence ptica u skladu s
programom cijepljenja koji udovoljava zahtjevima iz Priloga XlII. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 te koje
su uvrstene na popis trecih zemalja i podrudja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom
1. Uredbe (EU) 2016/429.

®) Ovo je jamstvo potrebno samo za perad koja dolazi iz zona u kojima nije zabranjena upotreba cjepiva

protiv infekcije virusom newcastleske bolesti koja su u skladu samo s op¢im kriterijima iz Priloga XV.
Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692, u skladu s ¢lankom 141. tockom (e) podto¢kom ii. te uredbe, i koje su
uvrstene na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1.
Uredbe (EU) 2016/429.
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™ Testovi se trebaju provoditi na uzorcima koje su uzela nadlezna tijela ili koji su uzeti pod nadzorom
nadleznih tijela zemlje ili podru¢ja podrijetla, a testiranje se treba obavljati u sluzbenom laboratoriju
odredenom u skladu s &lankom 37. Uredbe (EU) 2017/625.

®) Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su zaklane nakon datuma odobrenja
zone iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjeZzeg mesa peradi osim bezgrebenki ili tijekom razdoblja u kojem
nisu bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom
ovog mesa iz te zone ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u
Uniju iz te zone.

© Ovo je jamstvo potrebno samo za poSiljike namijenjene drzavi Clanici kojoj je dodijeljen status drzave
slobodne od infekcije virusom newcastleske bolesti bez cijepljenja u skladu s Delegiranom uredbom
(EU) 2020/689.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 14.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU MLJEVENOG
MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA PERADI OSIM BEZGREBENKI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK
POU-MI/MSM)

JOS NIJE DOSTUPAN
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POGLAVLJE 15.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA BEZGREBENKI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA

(PREDLOZAK RAT)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja 1ISO gznaka Zemlja 1ISO gznaka
zemlje zemlje
.7.  Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | I.111.  Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
3 Adresa Adresa
o
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
o zemlje
O [1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno x .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
0 Zrakoplov 0 Plovilo 1.17. Prateci dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
T Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | O Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za
O Proizvodi za

prehranu ljudi

.21. O Za provoz 1.22. O Za unutarnje trziste
Treca zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. O Za ponovni ulazak
1.24. Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna kolicina .26,  Ukupna neto masa/bruto
masa (kg)

1.27. Opis posiljke

Oznaka KN Vrsta  Podvrsta/kategorija
Hladnjaca Identifikacij Neto masa

ska oznaka

Klaonica Broj paketa Broj serije
Datum sakupljanja/ Broj odobrenja ili
proizvodnje registracijski broj

pogona/objekta/centra
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.: Certificiranje

Dio Il

Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj ILb Referentni broj u

ILa certifikata ’ sustavu IMSOC

1.1. Potvrda o javhom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste svjezeg mesa]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627°€ te
potvrdujem da je svjeze meso!" bezgrebenki opisano u dijelu I. dobiveno u skladu s tim zahtjevima, a
posebno da:

(@) meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

(b) meso je proizvedeno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku Ill. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(c) utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda
provedenog u skladu s ¢lancima od 8. do 14. i ¢lancima 27., 33., 37. i 38. Provedbene uredbe (EU)
2019/627 i ¢lankom 3. i €lancima od 5. do 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

(d) meso je oznaeno identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom |. Priloga Il. Uredbi (EZ) br.
853/2004;

(e) ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracéenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZP i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUF za predmetnu zemlju podrijetla;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SL L 31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SL L 131, 17.5.2019,, str. 51.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zZivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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(f) meso je proizvedeno u uvjetima koji jamée sukladnost s najve¢im dopustenim koliinama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢aF.
11.2. Potvrda o zdravlju zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso!" bezgrebenki opisano u ovom

certifikatu:
11.2.1. dobiveno u zoni s oznakom: ........................ @) koja je na dan izdavanja ovog certifikata:
(a) odobrena i uvr§tena na popis tre¢ih zemalja i podrugja koji je Komisija donijela u skladu
s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju svjezeg mesa
bezgrebenki;
(b) provodi program nadziranja visokopatogene influence ptica u skladu s €lankom 141.
totkom (a) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692¢;
(c) smatra se slobodnom od visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 38.
Delegirane uredbe (EU) 2020/692;
11.2.2. dobiveno u zoni iz to¢ke 11.2.1. koja se na dan izdavanja ovog certifikata:
@l [smatra slobodnom od infekcije virusom newcastleske bolesti u skladu s ¢lankom 39. Delegirane
uredbe (EU) 2020/692;]
G jfj [ne smatra slobodnom od infekcije virusom newcastleske bolesti u skladu s ¢lankom 39.

Delegirane uredbe (EU) 2020/692 i svjeze meso bezgrebenki je:

(a) otkosteno i bez koze;

(b) dobiveno od bezgrebenki koje su tijekom razdoblja od najmanje tri mjeseca prije

datuma klanja drZane u objektima:

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijetnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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@i

@l

11.2.3.

i

@©))j

@i

i u kojima nije bilo izbijanja infekcije virusom newcastleske bolesti ili
visokopatogene influence ptica tijekom razdoblja od Sest mjeseci prije datuma
klanja;

ii. oko kojih u krugu od 10 km oko dijela objekta u kojem se drze bezgrebenke,
ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne drzave ¢lanice ili tre¢e
zemlje, nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom
newcastleske bolesti u razdoblju od najmanje tri mjeseca prije datuma klanja;

[(c) dobiveno od bezgrebenki koje nisu cijepliene protiv infekcije virusom newcastleske
bolesti i drzane su u objektima u kojima se provodilo nadziranje infekcije virusom
newcastleske bolesti serolodkim testovima® prema statistiki utemeljenom planu
uzorkovanja, s negativnim rezultatima, tijekom razdoblja od najmanje Sest mjeseci prije
datuma klanja;]

[(c)  dobiveno od bezgrebenki koje su:

i cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti i drzane su u objektima u
kojima se provodilo nadziranje infekcije virusom newcastleske bolesti brisovima
dusnika® prema statisticki utemeljenom planu uzorkovanja, s negativnim
rezultatima, tijekom razdoblja od najmanje Sest mjeseci prije datuma klanja;

ii.  urazdoblju od 30 dana prije klanja:

@l [nisu cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti;]

@l [cijepliene su protiv infekcije virusom newcastleske bolesti cjepivima koja su
u skladu s op¢im i posebnim kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj uredbi (EU)
2020/692:]]]

dobiveno u zoni iz tocke 11.2.1.:

[(@) ukojoj se ne provodi cijepljenje protiv visokopatogene influence ptica;]

[(@) ukojoj se provodi cijepljenje protiv visokopatogene influence ptica u skladu s programom
cijepljenja koji je u skladu sa zahtjevima utvrdenima u Prilogu Xlll. Delegiranoj uredbi
(EV) 2020/692;]

[(b)  u kojoj je zabranjeno cijepljenje protiv infekcije virusom newcastleske bolesti cjepivima
koja nisu u skladu s op¢im i posebnim kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj uredbi (EU)
2020/692;]
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X [(b)  u kojoj nije zabranjeno cijepljenje protiv infekcije virusom newcastleske bolesti cjepivima
koja su u skladu samo s opéim kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692
i svjeze meso dobiveno je od bezgrebenki koje:

(1) nisu cijepljene zivim atenuiranim cjepivima pripremljenima od mati¢nog soja
virusa newcastleske bolesti koji pokazuje veci stupanj patogenosti od lentogenih
sojeva virusa tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma klanja;

(ii) u trenutku klanja podvrgnute su testu izolacije virusa® za infekciju virusom
newcastleske bolesti na slu€ajnom uzorku brisova kloake od najmanje 60 ptica iz
svakog jata, pri €emu nisu otkriveni pti¢ji paramiksovirusi s intracerebralnim
indeksom patogenosti (ICPI) ve¢im od 0,4;

(iii)  tijekom razdoblja od 30 dana prije klanja nisu bile u kontaktu s peradi koja ne
udovoljava uvjetima iz podtocki i. i ii.;]

11.2.4. dobiveno od Zivotinja koje potje€u iz objekata:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo zemlje ili podru¢ja podrijetla i koji su pod nadzorom
tog tijela te imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s
¢lankom 8. Delegirane uredbe (EU) 2020/692;

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upuéuju na pojavu bolesti, uklju€ujuéi relevantne bolesti s popisa iz
Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) u kojima i oko kojih u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrucje
susjedne zemlje, nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom
newcastleske bolesti tijekom razdoblja od najmanje 30 dana prije datuma klanja;

(d) koji u trenutku klanja Zivotinja nisu podlijegali nacionalnim mjerama ogranicenja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zzivotinja, koje ukljucuju relevantne bolesti s popisa iz
Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

11.2.5. dobiveno od Zivotinja:
@ jli [(a) koje su boravile u zoni iz tocke 11.2.1. od valenja do datuma klanja;]
@ jli [(a) koje su uvezene u zonu iz tocke 11.2.1. kao jednodnevni pilici, perad za rasplod, perad

za proizvodnju ili perad namijenjena klanju u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja
zivotinja koji su barem jednako strogi kao relevantni zahtjevi iz Uredbe (EU) 2016/429
i Delegirane uredbe (EU) 2020/692, iz:
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©) jli [zone koja je uvrdtena na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u
skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju te robe;]

@) jlj [drzave &lanice;]]

@) jli [(b) koje nisu cijepliene protiv visokopatogene influence ptica;]

©)6) jjj [(b) koje su cijepljene protiv visokopatogene influence ptica u skladu s programom
cijepljenja koji je u skladu sa zahtjevima utvrdenima u Prilogu XllI. Delegiranoj uredbi
(EU) 2020/692;]

@ jfi [(c) koje nisu cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti u razdoblju od 30 dana

prije datuma klanja;]

@) jlj [(c) koje su cijepljene protiv infekcije virusom newcastleske bolesti u razdoblju od 30 dana
prije datuma klanja cjepivima koja su u skladu s op¢im i posebnim kriterijima iz Priloga
XV. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692;]

(d) koje u trenutku klanja nisu pokazivale simptome prenosivih bolesti;
(e) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla izravno u klaonicu;
f) koje tijekom prijevoza u klaonicu:

>i) nisu prolazile kroz zonu koja nije uvrdtena na popis za ulazak u Uniju svjezeg
mesa bezgrebenki;

(ii) nisu bile u kontaktu sa Zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa;

(9) koje su otpremljene iz svojeg objekta podrijetla u odobrenu klaonicu prijevoznim
sredstvom:

i koje je konstruirano tako da Zivotinje ne mogu pobjedi ili ispasti;

ii. u kojem je moguc vizualni pregled prostora u kojem se drze Zivotinje;

iii. iz kojeg nije moguce ili je ograni¢eno ispadanje Zivotinjskog izmeta, stelje, hrane
za Zivotinje ili perja;

iv. koje je ocis¢eno i dezinficirano dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo
nadlezno tijelo trec¢e zemlje ili podrucja otpreme te osu$eno ili ostavljeno da se
osusi neposredno prije svakog utovara zZivotinja namijenjenih ulasku u Uniju;
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11.2.6. dobiveno od Zivotinja koje su zaklane [/ / (dd./mm./gggg.)|®®[izmedu__ /[

(dd./mm./gggg.)i__ [/ / (dd./mm./gggg.)®®;

11.2.7. nije dobiveno od Zivotinja koje su zaklane u okviru nacionalnog programa iskorjenjivanja bolesti;
11.2.8. dobiveno u klaonici:
(a) koja u trenutku klanja nije bila pod ograniCenjima zbog izbijanja visokopatogene

influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti ili pod sluzbenim ograni¢enjima
u skladu s nacionalnim zakonodavstvom zbog razloga povezanih sa zdravljem

zivotinja;
(b) oko koje u krugu od 10 km, ukljuujuéi, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom

newcastleske bolesti tijekom razdoblja od najmanje 30 dana prije datuma klanja;

11.2.9. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja
za ulazak u Uniju svjeZzeg mesa bezgrebenki tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te do:

@) jfi [pakiranja za daljnje skladistenje;]

@ jili [utovara, kao nezapakirano svjeze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]

1.2.10.  otpremljeno u Uniju:

(a) u prijevoznom sredstvu koje je konstruirano, izradeno i odrzavano na takav nacin da
tijekom prijevoza u Uniju nece biti ugrozen zdravstveni status proizvoda;

(b) odvojeno od Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji nisu u skladu s relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju utvrdenima u Delegiranoj
uredbi (EU) 2020/692;

@[1.2.11.  namijenjeno drzavi Clanici kojoj je dodijeljen status drzave slobodne od infekcije virusom
newcastleske bolesti bez cijepljenja u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/689"
i dobiveno je od peradi koja nije cijepljena protiv infekcije virusom newcastleske bolesti Zivim
cjepivom tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma klanja.]

H Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i VijeCa u pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu ,slobodno od bolesti” za
odredene bolesti s popisa i emergentne bolesti (SL L 174, 3.6.2020., str. 211.).



30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442/167

ZEMLJA Predlozak certifikata RAT

11.3. Potvrda o dobrobiti zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povilacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa bezgrebenki, uklju¢ujuéi kada Unija nije krajnje odrediste
tog proizvoda.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da je isklju¢eno mljeveno meso i strojno otkoSteno meso jer se
ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podruja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve Zeljezni¢kih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su

poznati, brojeve leta zrakoplova. U slu€aju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba
navesti njihov registracijski broj i broj plombe, ako postoji.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Oznaka KN: navesti odgovaraju¢u oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske
carinske organizacije: 02.08.90.
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Dio Il.:

U] .Svjeze meso” kako je definirano u tocki 1.10. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

@ Oznaka zone u skladu s popisom tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

@ Nepotrebno precrtati.

) Ovo je jamstvo potrebno samo za posiljke iz zona koje se ne smatraju slobodnima od infekcije virusom
newcastleske bolesti u skladu s ¢lankom 39. Delegirane uredbe (EU) 2020/692 i koje su uvrstene na popis
tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429].

®) Testovi se trebaju provoditi na uzorcima koje su uzela nadlezna tijela ili koji su uzeti pod nadzorom nadleznih
tijela zemlje ili podrucja podrijetla, a testiranje se treba obavljati u sluzbenom laboratoriju odredenom u skladu
s ¢lankom 37. Uredbe (EU) 2017/625.

®) Odnosi se samo na zone u kojima se provodi cijeplienje protiv visokopatogene influence ptica u skladu s
programom cijepljenja koji udovoljava zahtjevima iz Priloga XllI. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 te koje su
uvrstene na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s €lankom 230. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2016/429.

™ Ovo je jamstvo potrebno samo za perad koja dolazi iz zona u kojima nije zabranjena upotreba cjepiva protiv
infekcije virusom newcastleske bolesti koja su u skladu samo s op¢im kriterijima iz Priloga XV. Delegiranoj
uredbi (EU) 2020/692, u skladu s ¢lankom 141. to¢kom (e) podtockom ii. te uredbe, i koje su uvrstene na popis
tre¢ih zemalja i podrugja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

®) Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su zaklane nakon datuma odobrenja
zone iz tocke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjeZzeg mesa bezgrebenki ili tijekom razdoblja u kojem nisu bile na snazi
mjere ogranienja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom ovog mesa iz te zone ili
tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u Uniju iz te zone.

©) Ovo je jamstvo potrebno samo za posilike namijenjene drzavi ¢lanici kojoj je dodijeljen status drzave slobodne
od infekcije virusom newcastleske bolesti bez cijepljenja u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2020/689.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanije i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 16.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU MLJEVENOG
MESA 1 STROJNO OTKOSTENOG MESA BEZGREBENKI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK RAT-MI/MSM)

JOS NIJE DOSTUPAN
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POGLAVLJE 17.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA PERNATE DIVLJACI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA 1 STROJNO OTKOSTENOG

MESA (PREDLOZAK GBM)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljateljlizvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredi$nje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO gznaka Zemlja 1ISO gznaka
zemlje zemlje
1.7.  Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | 1.111.  Mijesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
] Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
- Adresa Adresa
o
o Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
2 zemlje
O [1.13. Mijesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prateci dok ti
0 Zrakoplov O Plovilo ratect dokumenti
O Zelieznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
P Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza

| O Sobna temperatura

| O Rashladeno | O Zamrznuto

1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
O Proizvodi za
prehranu ljudi
1.21. 0OZa provoz 1.22. O Za unutarnje trziste

Treca zemlja

ISO oznaka zemlje

1.23.

O Za ponovni ulazak

1.24. Ukupni broj paketa

1.25.

Ukupna koli¢ina

1.26.

masa (kg)

Ukupna neto masa/bruto

1.27.  Opis posiljke

Oznaka KN Vrsta

Klaonica

Hladnjaca

Datum sakupljanja/
proizvodnje

Identifikacij
ska oznaka

Vrsta robe

Proizvodni
pogon

Broj paketa

Broj odobrenjaili
registracijski broj
pogona/objekta/centra

Neto masa

Broj serije
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ZEMLJA

Predlozak certifikata GBM

Certificiranje

Dio ll.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju

Referentni broj ILb Referentni broj u

Il.a certifikata sustavu IMSOC

I1.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediSte svjezeg mesa])

11.1.1.

(b)

(c)

(d)

(e)

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe
(EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta
i VijecaB, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625
Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2019/627° te potvrdujem da je svjeze meso(") pernate divljaci opisano u dijelu I.
dobiveno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

meso je proizvedeno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljku 1V. poglavljima I. i lll. Priloga IlI.
Uredbi (EZ) br. 853/2004;

utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda provedenog u
skladu s ¢lancima od 12. do 14. i ¢lancima 28., 33. i 37. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 te
¢lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga II. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;

ispunjena su jamstva u pogledu zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za praéenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZP i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUE za predmetnu zemlju podrijetla;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sijeCnja 2002. o utvrdivanju opé¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SL L 31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SL L 131, 17.5.2019., str. 51.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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G)[11.1.2. U sluéaju pernate divijaci kojoj nije uklonjeno perje i utroba:

(@) meso je hladeno na temperaturi od +4 °C ili nizoj najviSe 10 dana prije predvidenog vremena uvoza,
ali nije zamrznuto ili duboko zamrznuto;

(b) sluzbeni veterinar obavio je post mortem pregled na reprezentativnom uzorku Zivotinja iz istog
izvora. Ako je pregledom otkrivena bolest prenosiva na ljude ili su utvrdena svojstva koja upucéuju
na to da meso predstavlja rizik za zdravlje, sluzbeni je veterinar obavio dodatne provjere na cijeloj
seriji prije proglasavanja mesa prikladnim za prehranu ljudi;

(c) meso je oznaceno sluzbenom oznakom podrijetla &ije su pojedinosti navedene u rubrici .27.

11.2. Potvrda o zdravlju zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je svjeze meso(") pernate divljaéi opisano u ovom

certifikatu:
11.2.1. dobiveno u zoni s oznakom: ........................ @) koja je na dan izdavanja ovog certifikata:
(a) odobrena i uvr§tena na popis tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu
s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju svjezeg mesa
pernate divijaci;
(b) provodi program nadziranja visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 145.
to¢kom (a) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692F;
11.2.2. dobiveno u zoni iz to¢ke 11.2.1. u kojoj nisu bila na snazi ograni¢enja u pogledu zdravlja zZivotinja

zbog izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti tijekom
razdoblja od najmanje 30 dana prije usmréivanja pernate divljadi;

11.2.3. dobiveno u objektu:

(a) koji u trenutku obrade nije bio pod ograni¢enjima zbog izbijanja visokopatogene
influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti ili pod sluzbenim ograni¢enjima
zbog razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja;

(b) oko kojeg u krugu od 10 km, ukljuéujuéi, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne
zemlje, nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom
newcastleske bolesti u razdoblju od najmanje 30 dana prije datuma primitka trupova;

F Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijecnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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11.2.4. dobiveno od Zivotinja koje u trenutku usmrc¢ivanja nisu pokazivale simptome prenosivih bolesti;
11.2.5. nije dobiveno od Zivotinja koje su usmréene u okviru nacionalnog programa iskorjenjivanja
bolesti;
11.2.6. dobiveno od Zivotinja koje su usmréene [ ) (dd./mm./gggg.)]®® [izmedu

_ /| (dd/mm.gggg.)i__/ [/ (dd./mm./gggg.)]®®;

11.2.7. dobiveno od trupova koji su:
(a) otpremljeni izravno s mjesta usmréivanja u objekt za obradu divljaci koji se nalazi u zoni
iz tocke 11.2.1.;
(b) prevezeni u objekt za obradu divljaci iz to€ke (a) u prijevoznom sredstvu i u spremnicima
koji su:

i ociséeni i dezinficirani dezinfekcijskim sredstvom koje je odobrilo nadlezno
tijelo zemlje ili podrucja podrijetla prije utovara tijela za otpremu u Uniju;

ii. konstruirani tako da tijekom prijevoza nije ugrozen zdravstveni status tijela;

(c) tijekom prijevoza u objekt za obradu divljadi iz toc¢ke (a):

i nisu prolazili kroz treéu zemlju ili podrugje ili njihovu zonu koji nisu uvrsteni na
popis za ulazak u Uniju svjezeg mesa pernate divljaci;

ii. nisu bili u kontaktu sa Zivotinjama ili tijelima niZzeg zdravstvenog statusa;

11.2.8. strogo odvojeno od svjezeg mesa koje nije u skladu sa zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja
za ulazak u Uniju svjezeg mesa pernate divljadi tijekom cijelog postupka klanja i rasijecanja te
do:

@) jli [pakiranja za daljnje skladi$tenje;]

@ jlj [utovara, kao nezapakirano svjeze meso, u prijevozno sredstvo za otpremu u Uniju;]
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11.2.9. otpremljeno u Uniju:

(a) u prijevoznom sredstvu koje je konstruirano, izradeno i odrzavano na takav nacin da
tijekom prijevoza u Uniju nece biti ugrozen zdravstveni status proizvoda;

(b) odvojeno od zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji nisu u skladu s relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju utvrdenima u Delegiranoj
uredbi (EU) 2020/692.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povilacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upucivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuéuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju svjezeg mesa pernate divljaci, ukljucujuc¢i kada Unija nije krajnje
odrediste tog proizvoda.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri€ito navedeno da je isklju¢eno mljeveno meso i strojno otkosteno meso jer se
ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podruc¢ja koji je Komisija
donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.27.: Opis posilike:

Oznaka KN: navesti odgovaraju¢u oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske carinske
organizacije: 02.08.90.

Rubrika 1.27. Klaonica: objekt za obradu divljaci.
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ZEMLJA Predlozak certifikata GBM
Dio Il.:

™ ,Svjeze meso” kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

@ Oznaka zone u skladu s popisom trec¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

@ Nepotrebno precrtati.

@ Ovo meso smije ulaziti u Uniju samo ako je dobiveno od Zivotinja koje su usmréene nakon datuma odobrenja
zone iz to¢ke 11.2.1. za ulazak u Uniju svjeZzeg mesa pernate divljaci ili tijekom razdoblja u kojem nisu bile na
snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom ovog mesa iz te
zone ili tijekom razdoblja u kojem nije bilo suspendirano odobrenje ulaska ovog mesa u Uniju iz te zone.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanije i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 18.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU MLJEVENOG
MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA PERNATE DIVLJACI NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK GBM-
MI/MSM)

JOS NIJE DOSTUPAN
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POGLAVLJE 19.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU JAJA
NAMIJENJENIH PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK E)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4. Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO anaka Zemlja 1ISO anaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista 1ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | I.111.  Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
3 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
3 Adresa Adresa
(o]
o Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja 1ISO oznaka
o zemlje
O [1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. Prijevozno 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
sredstvo
1.17. Prateci dok ti
O Zrakoplov O Plovilo ratect dokumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
|dentifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | O Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. [ Certificirano kao ili za

O Proizvodi za

prehranu ljudi

1.21. O Za provoz 1.22. 0O Za unutarnje trziste
Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. O Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna kolicina 1.26. (llj(';‘;p"a neto masalbruto masa
1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta Podvrsta/kategorija
Hladnjaca Identifikacijs Neto masa
ka oznaka
Broj paketa Broj serije
Datum sakupljanja/ Broj odobrenjaili
proizvodnje registracijski broj

pogonalobjekta/centra
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Il. Podaci o zdravstvenom stanju IL.a Referentni broj b Referentni broj u

) certifikata sustavu IMSOC
11.1. Potvrda o javhom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste jaja]
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ)
br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeéa, Uredbe (EZ) br. 2160/2003 Europskog
parlamenta i Vijeca® i Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a te potvrdujem da su jaja
opisana u dijelu |. dobivena u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

.11 dolaze iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opée higijenske mjere i provodi program

o temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na
5 popis odobrenih objekata EU-3;

2

.g

© 11.1.2. drzana su, uskladi$tena, prevezena i isporu¢ena u skladu s relevantnim uvjetima iz odjeljka X.
= poglavlja I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

[°)

2

©I.1.3  udovoljavaju zahtjevima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 1688/2005° ili zahtjevima iz Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 427/2012F o prosirenju posebnih jamstava u pogledu salmonele
utvrdenih u Uredbi (EZ) br. 853/2004 na jaja namijenjena za otpremu u Dansku;]

I1.1.4. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZF i jaja su uvrtena na
popis u Odluci Komisije 2011/163/EUC za predmetnu zemlju podrijetla;

11.1.5. proizvedena su u uvjetima koji jam¢e sukladnost s najve¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a' i najvecim
dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006",

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Uredba (EZ) br. 2160/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. studenoga 2003. o kontroli salmonele i drugih
odredenih uzro¢nika zoonoza koji se prenose hranom (SL L 325 12.12.2003., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1688/2005 od 14. listopada 2005. o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta
i Vije€a u pogledu posebnih jamstava u vezi sa salmonelom za poSilike odredenog mesa i jaja namijenjene Finskoj i
Svedskoj (SL L 271, 15.10.2005., str. 17.).

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 427/2012 od 22. svibnja 2012. o proSirenju posebnih jamstava u pogledu
salmonele utvrdenih u Uredbi (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a na jaja namijenjena za Dansku (SL L
132, 23.5.2012,, str. 8.).

Direktiva Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za praéenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvecih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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ZEMLJA

Predlozak certifikata E

1.2

11.11.6. udovoljavaju zahtjevima iz ¢lanka 10. stavka 6. Uredbe (EZ) br. 2160/2003. Posebno:

i ne uvoze se jaja koja potjecu iz jata kokosi nesilica kod kojih je otkrivena Salmonella spp.
kao rezultat epidemioloSkog istrazivanja izbijanja bolesti koja se prenosi hranom ili ako
nisu dana istovrijedna jamstva, osim ako su jaja ozna¢ena kao jaja kategorije B;

ii. ne uvoze se jaja koja potjecu iz jata kokoSi nesilica nepoznatog zdravstvenog statusa za
koja se sumnja da su zarazena ili iz jata zarazenih sa Salmonella enteritidis i/ili Salmonella
typhimurium za koje je u zakonodavstvu Unije utvrden cilj smanjenja prisutnosti te na koja
se ne primjenjuje pracenje istovjetno prac¢enju utvrdenom u zahtjevima iz Priloga Uredbi
Komisije (EU) br. 517/2011Y, ili ako nisu dana istovrijedna jamstva, osim ako su jaja
oznacena kao jaja kategorije B.

Potvrda o zdravlju zZivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da jaja opisana u ovom certifikatu:

1.2.1. dolaze iz zone s oznakom _ _ - _ (M koja je na dan izdavanja ovog certifikata:

(a) odobrena i uvrstena na popis trec¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju jaja;

(b) provodi program nadziranja visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 158.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692K;

1. 2.2.  dobivena su od Zivotinja koje se drze u objektu:

(a) koji je registriralo nadlezno tijelo zemlje ili podru¢ja podrijetla i koji je pod nadzorom tog
tijela te ima uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.
Delegirane uredbe (EU) 2020/692;

(b) u kojem se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o
znakovima koji upucéuju na pojavu bolesti, ukljuéujuéi relevantne bolesti s popisa iz Priloga
|. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

Uredba Komisije (EU) br. 517/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 2160/2003 Europskog parlamenta
i Vije¢a u pogledu cilja Unije za smanjenje prevalencije odredenih serotipova salmonele u kokosi nesilica vrste Gallus
gallus i izmjeni Uredbe (EZ) br. 2160/2003 i Uredbe Komisije (EU) br. 200/2010 (SL L 138, 26.5.2011., str. 45.).
Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeCnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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(c) koji u trenutku prikupljanja jaja nije podlijegao nacionalnim mjerama ogranienja zbog
razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje uklju€uju relevantne bolesti s popisa iz
Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(d) u kojem tijekom razdoblja od 30 dana prije datuma prikupljanja jaja i do izdavanja ovog
certifikata nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom
newcastleske bolesti;

(e) oko kojeg u krugu od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne zemlje,
nije bilo izbijanja visokopatogene influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti
u razdoblju od najmanje 30 dana prije datuma prikupljanja jaja;

11.2.3.  dobivena su od Zivotinja koje u trenutku prikupljanja nisu pokazivale simptome prenosivih bolesti;

i/ |/ (dd./mm.gggg.)®:

I.2.4. prikupliena su /I (dd./mm./gggg.) ili izmedu _ /[ (dd./mm./gggg.)

11.2.5.  otpremljena su u Uniju:

(a) u prijevoznom sredstvu koje je konstruirano, izradeno i odrzavano na takav nacin da
tijekom prijevoza od mjesta podrijetla do Unije nece biti ugroZzen zdravstveni status jaja;

(b) odvojeno od zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji nisu u skladu s relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju utvrdenima u Delegiranoj uredbi
(EU) 2020/692.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu uklju€uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju jaja peradi, uklju¢ujuci kada Unija nije krajnje odrediste tih proizvoda.

Ovaj certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.
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Dio I.:
Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podrucja koji je

Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve Zeljezni¢kih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su
poznati, brojeve leta zrakoplova. U slu€aju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba
navesti njihov registracijski broj i broj plombe, ako postoji.

Rubrika 1.27. Opis posiljke:

Oznaka KN: navesti oznaku 04.07 Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske carinske
organizacije.

Dio ll.:

U] Oznaka zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.

@ Ova jaja smiju ulaziti u Uniju samo ako su prikupljena nakon datuma odobrenja zone iz tocke 11.2.1. za
ulazak u Uniju jaja ili tijekom razdoblja u kojem nisu bile na snazi mjere ograni¢enja u pogledu zdravlja
zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom jaja iz te zone, ili tjekom razdoblja u kojem nije bilo
suspendirano odobrenje ulaska takvih proizvoda u Uniju iz te zone.

@ Izbrisati ako posilika nije namijenjena za ulazak u Svedsku, Finsku ili Dansku.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 20.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU 2IVOTIN]A/SLUiBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNJJU PROIZVODA

OD JAJA NAMIJENJENIH PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK EP)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja 1ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja 1ISO gznaka Zemlja ISO gznaka
zemlje zemlje
.7.  Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | .11,  Mijesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
'8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
3 Adresa Adresa
(o]
= Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
L zemlje
O [1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno x .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prateci dok ti
0O Zrakoplov O Plovilo ratect dokument
O Zeljeznica 0O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
T Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza

| O Sobna temperatura

| O Rashladeno | O Zamrznuto

Hladnjaca

Datum sakupljanja/
proizvodnje

1.19.  Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. [ Certificirano kao ili za

O Proizvodi za

prehranu ljudi

1.21. 0O Za provoz 1.22. 0O Za unutarnje trziste

Tre¢a zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. 0O Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli¢ina 1.26. (L:(';‘;p"a neto masa/bruto masa
1.27.  Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta  Podvrsta/kategorija

Identifikacijs Neto masa

ka oznaka

Proizvodni
pogon




L 442/186

Sluzbeni list Europske unije 30.12.2020.

ZEMLJA

Predlozak certifikata EP

Certificiranje

Dioll.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju

Referentni broj ILb Referentni broj u

Ila certifikata sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odredi$te proizvoda od jaja]

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a i Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vijec¢a te potvrdujem da su proizvodi od jaja opisani u ovom certifikatu dobiveni u skladu s tim zahtjevima, a
posebno da:

I1.1.1. dolaze iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opcée higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kritiCnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na
popis odobrenih objekata EU-3;

11.1.2. proizvedeni su od sirovina koje udovoljavaju zahtjevima iz odjeljka X. poglavlja Il. tocke Il. Priloga
. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.11.3. proizvedeni su u skladu s higijenskim uvjetima iz odjeljka X. poglavlja II. to¢aka I. i Ill. Priloga Ill.
Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.11.4. udovoljavaju analitickim specifikacijama iz odjeljka X. poglavlja II. to¢ke IV. Priloga Ill. Uredbi (EZ)
br. 853/2004 i relevantnim kriterijima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 2073/2005C;

11.11.5. oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. i odjeljkom X. poglavljem
II. to¢kom V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.1.6. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZP i jaja su uvrstena na
popis u Odluci Komisije 2011/163/EUE za predmetnu zemlju podrijetla;

11.1.7. proizvedeni su u uvjetima koji jamce sukladnost s najve¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a® i najvec¢im
dopustenim koli¢éinama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/2006¢;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sijeCnja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. oZujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvec¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).
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I.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da proizvodi od jaja opisani u ovom certifikatu:

I1.2.1. dolaze iz zone s oznakom _ _ - () koja je na dan izdavanja ovog certifikata:

(a) odobrena i uvrStena na popis trecih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s

¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 za ulazak u Uniju proizvoda od jaja;

(b) provodi program nadziranja visokopatogene influence ptica u skladu s ¢lankom 160.

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/6924;

I.2.2.  pripremljeni su od jaja dobivenih od Zivotinja koje se drze u objektima:

(a) koje je registriralo nadlezno tijelo zemlje ili podrucja podrijetla i koji su pod nadzorom tog tijela
te imaju uspostavljen sustav za odrzavanje i vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8.

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692;

(b) u kojima se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi otkrivanja i obavjeStavanja o znakovima
koji upuéuju na pojavu bolesti, uklju€ujuci relevantne bolesti s popisa iz Priloga I. Delegiranoj

uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

(c) koji u trenutku prikupljanja jaja nisu podlijegali nacionalnim mjerama ograniCenja zbog razloga
povezanih sa zdravljem Zivotinja, koje ukljuCuju relevantne bolesti s popisa iz Priloga I.

Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

1.2.3.  pripremljeni su od jaja dobivenih od Zivotinja koje se drZe u objektima u kojima tijekom razdoblja od 30
dana prije datuma prikupljanja jaja i do izdavanja ovog certifikata nije bilo izbijanja visokopatogene

influence ptica ili infekcije virusom newcastleske bolesti i:

@l [(a) oko kojih u krugu od 10 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrucje susjedne zemlje, nije
bilo izbijanja visokopatogene influence ptica u razdoblju od najmanje 30 dana prije datuma

prikupljanja jaja;]

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sijeCnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu pravila za ulazak u Uniju poSiliaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda
Zivotinjskog podrijetla te njihovo premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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il [(a) proizvodi od jaja podvrgnuti su sljede¢em postupku obrade:

@i [tekuci bjelanjak toplinski je obraden na:

@l [55,6 °C u trajanju od 870 sekundi;]

@i [56,7 °C u trajanju od 232 sekunde;]]

il [Zumanjak s 10 % dodane soli toplinski je obraden na 62,2 °C u trajanju od 138
sekundi;]
i [bjelanjak u prahu toplinski je obraden na:

@l [67 °C u trajanju od 20 sati;]

@il [54,4 °C u trajanju od 50,4 sati;]]

@i [cijela jaja su:

@l [toplinski obradena na 60 °C u trajanju od 188 sekundi;]

@il [potpuno kuhana;]]

@jlj [smjese cijelih jaja su:
@l [toplinski obradene na 60 °C u trajanju od 188 sekundi;]
@i [toplinski obradena na 61,1 °C u trajanju od 94 sekunde;]

@l [potpuno kuhane;]]]

@il [(b) oko kojih u krugu od 10 km, ukljuéujuci, prema potrebi, drzavno podrugje susjedne zemlje, nije
bilo izbijanja infekcije virusom newcastleske bolesti u razdoblju od najmanje 30 dana prije
datuma prikupljanja jaja;]
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®jli [(b) proizvodi od jaja podvrgnuti su sljede¢em postupku obrade:

@l [tekuéi bjelanjak toplinski je obraden na:

@il [55 °C u trajanju od 2 278 sekundi;]

Ol [57 °C u trajanju od 986 sekundi;]

Gl [59 °C u trajanju od 301 sekunde;]]

®ili [Zumanjak s 10 % dodane soli toplinski je obraden na 55 °C u trajanju od 176
sekundi;]
@l [bjelanjak u prahu toplinski je obraden na 57 °C u trajanju od 50,4 sata;]
@l [cijela jaja su:
®ijli [toplinski obradena na 55 °C u trajanju od 2 521 sekundu;]

Gl [toplinski obradena na 57 °C u trajanju od 1 596 sekundi;]

Gl [toplinski obradena na 59 °C u trajanju od 674 sekunde;]

@l [potpuno kuhana;]]]

11.2.4.  proizvedeni su od jaja dobivenih od Zivotinja koje u trenutku prikupljanja jaja nisu pokazivale simptome
prenosivih bolesti;

11.2.5.  proizvedeni su I/ (dd./mm./gggg.) ili izmedu /I (dd./mm./gggg.)i__ [/ /

(dd./mm./gggg.)®;

11.2.6.  otpremljeni su u Uniju:

(a) u prijevoznom sredstvu koje je konstruirano, izradeno i odrzavano na takav nacin da tijekom
prijevoza od mjesta podrijetla do Unije nece biti ugrozen zdravstveni status proizvoda od jaja;

(b) odvojeno od Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji nisu u skladu s relevantnim
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja za ulazak u Uniju utvrdenima u Delegiranoj uredbi (EU)
2020/692.
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Napomene

U skladu sa Sporazumom o poviacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuéuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Ovaj je certifikat namijenjen za ulazak u Uniju proizvoda od jaja, uklju¢ujué¢i kada Unija nije krajnje odrediste tih
proizvoda.

Ovaj certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:
Rubrika 1.8.: Navesti oznaku zone kako je navedena na popisu treéih zemalja i podruja koji je
Komisija donijela u skladu s ¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
Rubrika 1.27.: Opis posiljke:
Oznaka KN: navesti odgovarajuéu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske
carinske organizacije: 04.07, 04.08, 21.06, 35.02 ili 35.07.
Dio ll.:
U] Oznaka zone kako je navedena na popisu tre¢ih zemalja i podrucja koji je Komisija donijela u skladu s
¢lankom 230. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429.
@ Ovi proizvodi od jaja smiju ulaziti u Uniju samo ako su proizvedeni nakon datuma odobrenja ulaska u Uniju
proizvoda od jaja iz zone iz tocke 11.2.1. ili tijekom razdoblja u kojem nisu bile na snazi mjere ograni¢enja
u pogledu zdravlja Zivotinja koje je Unija donijela u vezi s ulaskom ovih proizvoda iz te zone, ili u kojem nije
bilo suspendirano odobrenje ulaska u Uniju takvih proizvoda iz te zone.
@ Nepotrebno precrtati.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 21.

PREDLOZAK SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG MESA DIVLJIH LEPORIDA (KUNICA ILI
ZECEVA) NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA, STROJNO OTKOSTENOG MESA I
NUSPROIZVODA KLANJA OSIM LEPORIDA S KOJIH NIJE SKINUTA KOZA 1 KOJI NISU EVISCERIRANI (PREDLOZAK

WL)

ZEMLJA Sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/izvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredi$nje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemija 1ISO pznaka Zemlja ISO pznaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
ol 111, Mjesto 1.12. Mjesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
‘3 Adresa Adresa
o
it Zemlja ISO oznaka Zemlja ISO oznaka
o zemlje zemlje
Q.13 Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno - .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prateci dok ti
O Zrakoplov O Plovilo ratect dokumenti
0 Zelieznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
I Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | O Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
[1 Proizvodi za prehranu ljudi O Daljnja prerada
1.22. O Za unutarnje trziste
1.21.
1.23.
1.24. | Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koligina 1.26. (L:(';‘;p“a neto masalbruto masa
1.27. | Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta
Hladnjaca Identifikacijs ~ Vrsta pakiranja Neto masa
ka oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili Test
potrosac sakupljanja/ pogon registracijski broj

proizvodnje

pogonalobjekta/centra
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Il. Podaci o zdravstvenom stanju il Referentni broj b Referentni broj u

) certifikata ) sustavu IMSOC
I.1. Potvrda o javnom zdravlju
Ja, dolje potpisani, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog
parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004
Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a, Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627€ te potvrdujem da je svjeze meso®
divljih leporida (kunic¢a i ze€eva) opisano u dijelu I. dobiveno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:
(a) meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi
program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti€nih kontrolnih to¢aka (HACCP)
u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su
uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-3;
o (b) meso je dobiveno u skladu s odjeljkom IV. poglavljima I. i Ill. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br.
B 853/2004;
3
E
E (c) utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda
o provedenog u skladu s ¢lancima od 12. do 14. i ¢lancima 28., 33. i 37. Provedbene uredbe
= (EU) 2019/627 i ¢lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;
)
o

(d) paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjelijkom I. Priloga II. Uredbi

(EZ) br. 853/2004;

) jfi [(e) u sluéaju mesa divljih leporida s kojih je skinuta koZa i koji su eviscerirani, meso je dobiveno i
pregledano u skladu s Uredbom (EZ) br. 853/2004, Provedbenom uredbom (EU) 2019/627 i
Delegiranom uredbom (EU) 2019/624;]

N/} [(e) u sluéaju leporida s kojih nije skinuta koZa i koji nisu eviscerirani:

— meso je hladeno na temperaturi od +4 °C ili nizoj najviSe 15 dana prije predvidenog vremena

uvoza, ali nije zamrznuto ili duboko zamrznuto,

— proveden je sluzbeni veterinarski pregled na reprezentativnom uzorku tijela, a meso je dobiveno
i pregledano u skladu s Uredbom (EZ) br. 853/2004 i Provedbenom uredbom (EU) 2019/627;

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opcih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane

(SLL 31, 1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,

str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozZujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog praktiénog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijec¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola

(SL L 131,17.56.2019,, str. 51.).
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— meso je oznaceno sluzbenom oznakom podrijetla Cije su pojedinosti navedene u rubrici .27 ;]

(f) ispunjena su jamstva u pogledu zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s élankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZP i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUE za predmetnu zemlju podrijetla;

(g) uskladisteno je i prevezeno u skladu sa zahtjevima iz odjeljka IV. poglavlja Ill. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004;

(h) dobiveno je od leporida koji su nakon usmr¢ivanja u roku od 12 sati prevezeni na hladenje u
sabirni centar i/ili odobreni objekt za obradu divljadi.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlagenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuc¢ivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da su isklju¢eni mljeveno meso, strojno otkosteno meso i
nusproizvodi klanja osim leporida s kojih nije skinuta koza i koji nisu eviscerirani, jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti
na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u poglavlju 4.
Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:
Rubrika 1.7 Ime zemlje podrijetla, koja mora biti ista kao zemlja izvoznica.
Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.
Rubrika 1.12.: Ako treba obaviti post mortem pregled mesa nakon skidanja kozZe, treba navesti naziv i
adresu odredi$nog objekta za obradu divljaéi u drzavi €lanici.
P Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za prac¢enje odredenih tvari i njihovih rezidua u Zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

E Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u skladu s
Elankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve zZeljezni¢kih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su
poznati, brojeve leta zrakoplova. U slucaju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba
navesti njihov registracijski broj i broj plombe, ako postoji.

Rubrika 1.27.: Opis posiljke:

Vrsta robe: odabrati jedno od sljedeceg: ,leporidi s kojih je skinuta koZa i koji su
eviscerirani”, ,komadi”, ,leporidi s kojih nije skinuta koza i koji nisu eviscerirani”.

Klaonica: objekt za obradu divljaci.

Dio Il.:

(™ Nepotrebno precrtati.

@ SvjeZe meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Sluzbena osoba za certificiranje
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 22.

PREDLOZAK SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG MESA DIVLJIH KOPNENIH SISAVACA OSIM
KOPITARA I PAPKARA I LEPORIDA, NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM NUSPROIZVODA KLANJA, MLJEVENOG

MESA I STROJNO OTKOSTENOG MESA (PREDLOZAK WM)

ZEMLJA Sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljateljlizvoznik 1.2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
. ISO oznaka . ISO oznaka
Zemlja ) Zemlja -
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
ol 111, Mjesto 1.12. Mjesto odredista
:i:‘- otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
‘3 Adresa Adresa
(o]
o Zemlja ISO oznaka Zemlja ISO oznaka
o zemlje zemlje
al1s. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno . .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. P ci dok i
O Zrakoplov O Plovilo rateci dokumenti
0 Zeljeznica 0 Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
- Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za

[J Proizvodi za prehranu ljudi

0 Daljnja prerada

1.22. O Za unutarnje trziste

1.21.
1.23.

1.24. | Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koligina 1.26 tf(kg‘;p“a neto masa/bruto masa
1.27. | Opis posiljke
Oznaka KN  Vrsta

Hladnjaca Identifikacijs ~ Vrsta pakiranja Neto masa

ka oznaka

Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum Proizvodni Broj odobrenja ili Test
potro$ac sakupljanja/ pogon registracijski broj

proizvodnje pogonalobjekta/centra
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ZEMLJA Predlozak certifikata WM
Il. Podaci o zdravstvenom stanju IL.a Referentni broj ILb Referentni broj u
) certifikata sustavu IMSOC
Potvrda o javhom zdravlju
11.1. Ja, dolje potpisani, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 178/2002

Europskog parlamenta i Vijeca®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢aB, Uredbe
(EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vijeca, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627¢
te potvrdujem da je svjeze meso divljih kopnenih sisavaca osim kopitara i papkara i leporida
opisano u dijelu |. dobiveno u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

(a) meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi
program temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP)
u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su

o uvrsteni na popis odobrenih objekata EU-g;
S (b) meso je dobiveno u skladu s odjeljkom IV. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;
©
E
s
(] @) [(c) meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1375°, a posebno,
= pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatimay;
o
&
(d) utvrdeno je da je meso prikladno za prehranu ljudi na temelju post mortem pregleda provedenog
u skladu s ¢lancima od 12. do 15. i ¢lancima 28., 31.®, 33., 34. i 37. Provedbene uredbe (EU)
2019/627 te ¢lancima 7. i 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;
(e) trup ili dijelovi trupa velikih divljih sisavaca oznaceni su oznakom zdravstvene ispravnosti u
skladu s ¢lankom 48. i Prilogom Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/627;]
) ili [(f) trup ili dijelovi trupa malih divljih sisavaca oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s
odjeljkom 1. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;]
() ili [(F) paketi mesa malih ili velikih divljih sisavaca oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s
odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;]
A Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SL L 31,1.2.2002., str. 1.).
B Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).
¢ Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. oZujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za

provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluZbenih kontrola
(SL L 131, 17.5.2019., str. 51.).

D Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015, str. 7.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata WM

(9) ispunjena su jamstva u pogledu zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za
pracenje ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ* i predmetne
zivotinje i proizvodi uvrdteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUB za predmetnu zemlju
podrijetla;

(h) uskladisteno je i prevezeno u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka IV. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004;

(i) dobiveno je od divljih kopnenih sisavaca osim kopitara i papkara i leporida koji su nakon
usmrc¢ivanja u roku od 12 sati prevezeni na hladenje u sabirni centar i/ili odobreni objekt za obradu
divijaci.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlagenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljuéuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri¢ito navedeno da su isklju€eni nusproizvodi klanja, mljeveno meso i strojno
otkosteno meso jer se ti proizvodi ne mogu uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovaj sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u poglavlju 4.
Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika 1.7.: Ime zemlje podrijetla, koja mora biti ista kao zemlja izvoznica.

Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve Zeljezni¢kih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su
poznati, brojeve leta zrakoplova. U sluc€aju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba
navesti njihov registracijski broj i broj plombe, ako postoji.

A Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

B Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata WM
Rubrika 1.27.: Opis posiljke:
Klaonica: objekti za obradu divljaci.
Dioll.:

®) Nepotrebno precrtati.

) Samo za vrste prijemljive na trihinelozu.

() Svjeze meso kako je definirano u tocki 1.10. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Datum

Pecat

Sluzbena osoba za certificiranje

Ime (velikim tiskanim slovima)

Zvanje i titula

Potpis
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POGLAVLJE 23.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU SVJEZEG
MESA KUNICA 1Z UZGOJA NAMIJENJENOG PREHRANI LJUDI, OSIM MLJEVENOG MESA 1 STROJNO OTKOSTENOG

MESA (PREDLOZAK RM)

ZEMLJA Sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/lizvoznik .2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka 1.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO anaka Zemlja ISO anaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
ol 1L11. Mjesto 1.112. Mijesto odredista
= otpreme
8 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
i Adresa Adresa
(o]
o Zemlja ISO oznaka Zemlja ISO oznaka
L zemlje zemlje
Ql113. Mjesto utovara .14. Datum i vrijeme otpreme
Prijevozno x .
1.15. sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
1.17. Prateci dok ti
O Zrakoplov O Plovilo rateci dokumenti
0 Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
T Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. [ Uvijeti prijevoza

| O Sobna temperatura | O Rashladeno

[ O Zamrznuto

1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera

Broj plombe

1.20. | Certificirano kao ili za

[1 Proizvodi za prehranu ljudi

O Daljnja prerada

1.21.

1.22. 0O Za unutarnje trzisSte

1.23.

1.24. Ukupni broj paketa

1.25. Ukupna koli¢ina

1.26.

(kg)

Ukupna neto masa/bruto masa

1.27. Opis posiljke

Oznaka KN  Vrsta

Klaonica

O Krajniji
potrosac

Hladnjaca

Vrsta obrade

Datum
sakupljanja/
proizvodnje

Identifikacijs
ka oznaka

Vrsta robe

Proizvodni
pogon

Vrsta pakiranja

Broj paketa

Broj odobrenja ili
registracijski broj
pogona/objekta/centra

Neto masa

Broj serije

Test
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ZEMLJA Predlozak certifikata RM
Il. Podaci o zdravstvenom stanju ILa Referentni broj ILb Referentni broj u

) certifikata sustavu IMSOC
11.1. Potvrda o javnom zdravlju

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijeca®,
Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i
Vije¢a, Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/624 i Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627°€ te
potvrdujem da je svjeze meso'" kuni¢a iz uzgoja opisano u dijelu |. dobiveno u skladu s tim zahtjevima, a
posebno da:
(a) meso dolazi iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s ¢lankom 5.

o Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis odobrenih objekata

g EU-a;

S

E

§ (b) meso je dobiveno, uskladisteno i prevezeno u skladu s odjeljkom Il. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

)

a (c) meso je proglaseno prikladnim za prehranu ljudi na temelju ante mortem i post mortem pregleda

provedenih u skladu s €lancima od 8. do 14. i €lancima 26., 37. i 38. Provedbene uredbe (EU) 2019/627 te
¢lankom 3. i €lancima od 5. do 8. Delegirane uredbe (EU) 2019/624;

(d) paketi mesa oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br.
853/2004;

(e) ispunjena su jamstva u pogledu zivih zZivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s &lankom 29. Direktive Vijec¢a 96/23/EZP i predmetne Zivotinje i proizvodi
uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUE za predmetnu zemlju podrijetla;

(f) meso je proizvedeno u uvjetima koji jamée sukladnost s najveé¢im dopustenim koli¢inama ostataka

pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢aF.

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeéa od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti hrane
(SL L31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 od 15. oZujka 2019. o utvrdivanju ujednacenog prakticnog uredenja za
provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu sluzbenih kontrola
(SL L 131, 17.5.2019., str. 51.).

Direktiva Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).
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ZEMLJA Predlozak certifikata RM

11.2. Identifikacija:

Serije kuni¢a identificirane su tako da je moguce utvrditi njihovo gospodarstvo podrijetla.

11.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da je meso opisano u dijelu |. dobiveno od Zivotinja s kojima
se u klaonici postupalo u skladu sa zahtjevima zakonodavstva Unije o zastiti Zivotinja u trenutku usmréivanja
ili barem istovrijednim zahtjevima.

Napomene

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj u vezi
s Prilogom 2. tom protokolu, upuéivanja na Europsku uniju u ovom certifikatu ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi
sa Sjevernom Irskom.

Kako ne bi bilo zabune, u naslovu je izri€ito navedeno da je iskljueno strojno otkoSteno meso jer se taj proizvod ne
moZe uvoziti na temelju ovog certifikata za svjeze meso.

Ovgj certifikat o zdravlju Zivotinja/sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata
navedenima u poglavlju 4. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2235.

Dio I.:

Rubrika I.7.: Ime zemlje podrijetla, koja mora biti ista kao zemlja izvoznica.

Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta otpreme.

Rubrika 1.15.: Navesti registracijske brojeve Zeljezni¢kih vagona i kamiona, imena plovila i, ako su

poznati, brojeve leta zrakoplova. U slucaju prijevoza u kontejnerima, u rubrici 1.19. treba
navesti njihov registracijski broj i broj plombe, ako postoji.
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ZEMLJA Predlozak certifikata RM
Dio Il.:

() Svjeze meso kako je definirano u togki 1.10. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima)

Datum Zvanje i titula

Pecat Potpis
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POGLAVLJE 24.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA/SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU MESNIH
PRIPRAVAKA NAMIJENJENIH PREHRANI LJUDI (PREDLOZAK MP-PREP)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju zivotinja/sluzbeni certifikat za EU
1.1. Posiljatelj/lizvoznik .2.  Referentni broj l.2.a Referentni broj u
certifikata sustavu IMSOC
Ime .
Adresa 1.3.  Sredisnje nadlezno QR KOD
tijelo
Zemlja ISO oznaka l.4.  Lokalno nadlezno tijelo
zemlje
1.5. Primatelj/uvoznik 1.6.  Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja I1ISO (_)znaka Zemlja ISO pznaka
zemlje zemlje
1.7. Zemlja podrijetla ISO oznaka 1.9. Zemlja odredista ISO oznaka
zemlje zemlje
1.8. Regija podrijetla Oznaka 1.10. Regija odredista Oznaka
o | I.111. Mjesto 1.12. Mijesto odredista
= otpreme
3 Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski
% odobrenja broj/broj odobrenja
s Adresa Adresa
(o]
it Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka
L zemlje
O '113. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
1.15. Prijevozno 1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
sredstvo
1.17. Prateci dok ti
0 Zrakoplov O Plovilo rateci dofumenti
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
e Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj
komercijalne isprave
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1.18. | Uvjeti prijevoza | 0 Sobna temperatura | 0 Rashladeno | 0 Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe

Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za

O Proizvodi za O Daljnja prerada

prehranu ljudi

1.21. 0 Za provoz 1.22. 0O Za unutarnje trziste
Treca zemlja ISO oznaka zemlje 1.23. O Za ponovni ulazak
1.24.  Ukupni broj paketa 1.25. Ukupna koli&ina 1.26. :f(';‘;p"a neto masa/bruto masa

1.27.  Opis posSiljke
Oznaka KN Vrsta

Hladnjaca Identifikacijs  Vrsta pakiranja Neto masa
ka oznaka
Klaonica Vrsta obrade Vrsta robe Broj paketa Broj serije
O Krajnji Datum sakupljanja/ Proizvodni Broj odobrenja ili Test
potrosac proizvodnje pogon registracijski broj

pogonalobjekta/centra
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ZEMLJA

Predlozak certifikata MP-PREP

Certificiranje

Dio Il.:

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Referentni broj b Referentni broj u

Ila certifikata sustavu IMSOC

11.1. Potvrda o javnom zdravlju [izbrisati ako Unija nije krajnje odrediste mesnih pripravakal

Mesni pripravci (') sadrzavaju sliede¢e mesne sastojke i udovoljavaju kriterijima navedenima u nastavku:

Vrsta (A) Podrijetlo (B)

(A) Upisati oznaku za odgovarajuc¢u vrstu od koje je dobiveno meso sadrzano u mesnim pripravcima pri
¢emu je BOV = domace govedo (ukljucujuéi vrste Bison i Bubalus i njihove krizance); OVI = domaée ovce
(Ovis aries) i koze (Capra hircus); EQU = domaci kopitari (Equus caballus, Equus asinus i njihovi krizanci);
POR = domace svinje; RM = kuniéi iz uzgoja; POU = domacéa perad; RAT = bezgrebenke; RUF: Zivotinje iz
porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), deve i jeleni, koji se drze kao divlja¢ iz uzgoja; RUW:
divlje zivotinje iz porodice Bovidae (osim domacih goveda, ovaca i koza), divlje deve i divlji jeleni; SUF:
Zivotinje drzane kao divlja€ iz uzgoja koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae; SUW:
divlje Zivotinje koje pripadaju divljim pasminama svinja i porodici Tayassuidae; EQW = divlji kopitari koji
pripadaju podrodu Hippotigris (zebra); WL = divlji leporidi; GBM = pernata divljac.

(B) Upisati ISO oznaku drzave podrijetla te, u slu¢aju regionalizacije u skladu sa zakonodavstvom Unije za
odgovarajuée mesne sastojke, regiju.

Upoznat sam s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe
(EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i
Vije¢a®, Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a i Uredbe (EU) 2017/625 Europskog
parlamenta i Vije¢a te potvrdujem da su mesni pripravci opisani u dijelu |. proizvedeni u skladu s tim
zahtjevima, a posebno da:

1.1.1.  dolaze iz objekta ili objekata u kojima se primjenjuju opce higijenske mjere i provodi program
temeljen na nacelima sustava analize opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004, koji nadlezna tijela redovito revidiraju, te su uvrsteni na popis
odobrenih objekata EU-a;

I.L1.2.  Zivotinje od kojih je dobiveno svjeze meso® koristeno za pripremu mesnog pripravka prosle su
ante mortem i post mortem pregled;

Uredba (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za spre¢avanje,
kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31.5.2001., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju opcih nacela i uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrugjima sigurnosti hrane
(SLL31,1.2.2002., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004.,
str. 1.).
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11.11.3. proizvedeni su od sirovina koje udovoljavaju zahtjevima iz odjeljaka od |. do IV. Priloga Ill. Uredbi
(EZ) br. 853/2004; a posebno da:

() [I1.1.3.1. ako su dobiveni od mesa domacih svinja, to meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/1375, a posebno:

(3 ili [pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;]

(3 ili [podvrgnuto je postupku zamrzavanja u skladu s Prilogom II. Provedbenoj uredbi (EU)
2015/1375;]

(3 ili [u slu€aju mesa domacih svinja drzanih isklju€ivo za tov i klanje, dolazi s gospodarstva

ili kategorije gospodarstava koje su sluzbeno priznala nadlezna tijela kao slobodne od
trihinele u skladu s Prilogom 1V. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/1375;]]

(%) [11.1.3.2. ako su dobiveni od mesa kopitara ili divljih svinja, to meso udovoljava zahtjevima iz Provedbene
uredbe (EU) 2015/1375, a posebno, pregledano je na trihinelu metodom umjetne probave s
negativnim rezultatima;]

11.1.4. proizvedeni su u skladu s odjeljkom V. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i zamrznuti na
unutrasnju temperaturu od najvise —18 °C;

I1.11.5.  oznaceni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

11.11.6. etikete na pakiranju mesnih pripravaka opisanih u dijelu |. sadrzavaju identifikacijsku oznaku kojom
se potvrduje da su mesni pripravci u cijelosti proizvedeni od svjezega mesa iz objekata (klaonica i
rasjekavaonica) koji su odobreni za izvoz u Europsku uniju;

11.1.7. udovoljavaju odgovarajuéim kriterijima utvrdenima u Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/20058;

11.1.8. ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih utvrdena planovima za pracenje
ostataka podnesenima u skladu s ¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZC i predmetne Zivotinje i
proizvodi uvrsteni su na popis u Odluci Komisije 2011/163/EUP za predmetnu zemlju podrijetla;

A Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1375 od 10. kolovoza 2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole
trihinele u mesu (SL L 212, 11.8.2015,, str. 7.).

B Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (SL L 338,
22.12.2005., str. 1.).

¢ Direktiva Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u zivim

Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka
89/187/EEZ i 91/664/EEZ (SL L 125, 23.5.1996., str. 10.).

b Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SL L 70, 17.3.2011., str. 40.).
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11.11.9. proizvedeni su u uvjetima koji jam¢e sukladnost s najvec¢im dopustenim koli¢inama ostataka
pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a” i najveéim
dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi Komisije (EZ) br. 1881/20068;

11.11.10. uskladisteni su i prevezeni u skladu s relevantnim zahtjevima iz odjeljka V. Priloga Ill. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;

(® [.1.11. ako sadrzavaju materijal od goveda, ovaca ili koza, u pogledu govede spongiformne encefalopatije
(GSE):

() ili [zemlja ili regija podrijetla klasificirana je u skladu s Odlukom Komisije 2007/453/EZ¢ kao zemlja
ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a, i

(%) ili [Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven rodene su, neprekidno uzgajane i zaklane
u zemlji ili regiji klasificiranoj u skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija sa
zanemarivim rizikom od GSE-a u kojoj nije bilo domacih slu¢ajeva GSE-a;]

(%) ili [zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven potjecu iz zemlje ili regije klasificirane u
skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija sa zanemarivim rizikom od GSE-a
u kojoj je zabiljezen najmanje jedan domaci slu¢aj GSE-a te mesni pripravak ne
sadrzava strojno otkoSteno meso dobiveno s kostiju goveda, ovaca ili koza niti je
dobiven od njega;]

(2) ili [Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven potjecu iz zemlje ili regije klasificirane u
skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s kontroliranim rizikom od GSE-a i:

i. mesni pripravak ne sadrzava specificirani rizicni materijal, kako je definiran u
tocki 1. Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je dobiven od njega;

ii.  mesni pripravak ne sadrzava strojno otkoSteno meso dobiveno s kostiju goveda,
ovaca ili koza niti je dobiven od njega;

iii.  Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven nisu zaklane nakon omamljivanja
ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom metodom ili zaklane,
nakon omamljivanja, laceracijom srediSnjeg Ziv€anog tkiva uvodenjem dugackog
instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;]

Uredba (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. veljate 2005. o maksimalnim razinama ostataka
pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L
70, 16.3.2005., str. 1.).

B Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najvec¢ih dopustenih koli¢ina odredenih
kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).

Odluka Komisije 2007/453/EZ od 29. lipnja 2007. o utvrdivanju GSE statusa drzava €lanica ili tre¢ih zemalja ili njihovih
regija u skladu s njihovim rizikom od GSE-a (SL L 172, 30.6.2007 ., str. 84.).



30.12.2020. Sluzbeni list Europske unije L 442/211

ZEMLJA Predlozak certifikata MP-PREP
(3 ili [Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven potjecu iz zemlje ili regije klasificirane u
skladu s Odlukom 2007/453/EZ kao zemlja ili regija s neustanovljenim rizikom od GSE-

ai

i mesni pripravak ne sadrzava specificirani riziCni materijal, kako je definiran u
tocki 1. Priloga V. Uredbi (EZ) br. 999/2001, niti je dobiven od njega;

ii.  mesni pripravak ne sadrzava strojno otkosSteno meso dobiveno s kostiju goveda,
ovaca ili koza niti je dobiven od njega;

ii.  Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven nisu zaklane nakon omamljivanja
ubrizgavanjem plina u kranijalnu Supljinu niti usmréene istom metodom ili zaklane,
nakon omamljivanja, laceracijom srediSnjeg ziv€anog tkiva uvodenjem dugackog
instrumenta u obliku Sipke u kranijalnu Supljinu;]

iv.  Zivotinje od kojih je mesni pripravak dobiven nisu hranjene mesno-kostanim
brasnom ili évarcima, kako su definirani u Kodeksu o zdravlju kopnenih Zivotinja
Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja®;

v. mesni pripravak proizveden je i njime se rukovalo na nacin kojim se osigurava da
ne sadrzava Ziv€ano i limfno tkivo izloZeno tijekom postupka otkostavanja i da nije
njime<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>